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List of pictograms used

Read the instruction manual.

DANGER! - Designating a hazard with high risk,
which will result in death or severe injury if not
avoided (e.g. risk of suffocation)

WARNING! - Designating a hazard with moderate
risk, which can result in death or severe injury if not
avoided (e.g. risk of electric shock)

> B> e

CAUTION! - Designating a hazard with low risk,
which could result in minor or moderate injury if not
avoided (e.qg. risk of scalding)

GB/CY
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the product if not avoided (e.g. risk of short circuit)

Q NOTICE! - Warns of possible damage to property/

Direct current/voltage

“_ Alternating current/voltage

Protection class Il (double insulation)

T2A  Fuse

—
ﬁ Use the product in dry indoor spaces only.

%‘ / Protect the battery against heat and continuous
meg intense sunlight.
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Protect the battery against water and moisture.

Safety information
Instructions for use

% Protect the battery from fire.
[
||

c CE mark indicates conformity with relevant
EU directives applicable for this product.

Li-lon Lithium-ion battery
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12V 2Ah RECHARGEABLE BATTERY PAPK 12 A4/
12V 4Ah RECHARGEABLE BATTERY PAPK 12 B4 /
12V 2.4A CHARGER PLGK 12 A3

@® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product.
You have chosen a high quality product. The instructions
for use are part of the product. They contain important
information concerning safety, use and disposal. Before
using the product, please familiarise yourself with all of the
safety information and instructions for use. Only use the
product as described and for the specified applications. If
you pass the product on to anyone else, please ensure that
you also pass on all the documentation with it.

® Intended use

The rechargeable battery and the charger are to be used
in conjunction with a device from the X 12 V TEAM series.
The rechargeable battery is compatible with all devices in
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the X 12 V TEAM series. The rechargeable battery may only
be charged using chargers from the X 12 V TEAM series.

The product is not intended for commercial use. Any
other usage or modification of the product is deemed to
be improper and carries a significant risk of accidents.
The manufacturer accepts no responsibility for damage(s)
attributable to misuse.

@ Scope of delivery

1x Rechargeable battery 4 Ah
1x Rechargeable battery 2 Ah
1x Charger

1x User manual

® Parts list

Before reading, unfold the page containing the illustrations
and familiarise yourself with all the functions of the product .

Rechargeable battery
Release button
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[3] Charger
[4] Charging control LED - Red

[6] Mains cord with mains plug

@® Technical data

[5] Charging control LED - Green

Rechargeable battery (Li-lon): PAPK 12 B4
Number of cells: 6

Rated voltage: 12V=—==
Capacity: 4.0 Ah
Energy: 48 Wh
Rechargeable battery (Li-lon): PAPK 12 A4
Number of cells: 3

Rated voltage: 12V=—=
Capacity: 2.0 Ah
Energy: 24 Wh
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Recommended ambient temperature:

Maximum temperature:

max. +50 °C

While charging:

+4 °C to +40 °C

During operation:

+4 °C to +50 °C

During storage:

0°Cto +45°C

Charger: PLGK 12 A3
Input:

Rated voltage: 220-240 V~
Rated frequency: 50-60 Hz
Rated power consumption: | 50 W
Output:

Rated voltage: 12V ==
Rated current: 24A

Fuse (internal): ToA 224,

Protection class:

11/0] (double insulation)

GB/CY
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Charging time:
The following batteries are suitable for charging with the
charger:

= PAPK 12 A4 = PAPK 12 C1

= PAPK 12 B4 u PAPK 12 D1

We recommend you to charge these batteries with the
following chargers:

m PLGK12 A3
®m PDSLG 12 A2

Charging time PLGK 12 A3
PAPK 12 A4 60 min
PAPK 12 C1 75 min
PAPK 12 B4 120 min
PAPK 12 D1 150 min

Customers can order compatible replacement batteries and
chargers from Lidl online shops for the following countries:
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Germany (lidl.de), France (lidl.fr), Belgium (lidl.be), Czech
Republic (lidl.cz), Netherlands (lidl.nl), Poland (lidl.pl),
Slovakia (lidl.sk), Spain (lidl.es)

Customers from all other countries can order from
www.optimex-shop.com.

A General safety notes

= This product can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the product in a safe way
and understand the hazards involved.
Children shall not play with the product.
Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.
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/A WARNING!
7
57
mwsd Do not dispose of batteries in household waste,

% fire or water. Do not subject the battery to strong
sunlight over long periods and do not leave it on a

% heater (max. 45 °C).

Careful handling and use of battery devices
Charge the batteries only in chargers that are part of
the X 12 V TEAM series. Risk of fire if a charger that is
suitable for a specific type of battery is used with other
batteries.

In the power tools, use only the batteries designed
for the purpose. The use of other batteries may result in
injuries and risk of fire.
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Keep the unused battery away from paper clips,
coins, keys, nails, screws and other small metal
objects, which could cause bridging of the contacts.
A short circuit between the battery contacts may cause
burns or fire.

If used incorrectly, liquid may leak from the battery.
Avoid contact with this. In the event of accidental
contact, rinse off with water.

If the liquid gets into eyes, seek medical assistance.
Leaking battery fluid may cause skin irritations or burns.
Do not use damaged or altered batteries. Damaged
or altered batteries can be unpredictable and lead to fire,
explosion or risk of injury.

Do not expose batteries to fire or elevated
temperatures. Fire or temperatures over +130 °C can
cause an explosion.
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Follow all instructions for charging and never charge
the battery or the battery-powered tool outside

the temperature range stated in the operating
instructions. Incorrect charging or charging outside the
permitted temperature range may destroy the battery and
increase the risk of fire.

Service

Never repair damaged batteries. All battery repairs
should be carried out by the manufacturer or authorised
customer service centres only.

Special safety directions for battery-operated
tools

Ensure that the device is switched off before inserting
the battery. Inserting a battery into a power tool that is
switched on may result in accidents.

Recharge the batteries indoors only because the
battery charger is designed for indoor use only.

18 GB/CY



= To reduce the electric shock hazard, unplug the
battery charger from the mains before cleaning the
charger.

= Do not subject the battery to strong sunlight over long
periods and do not leave it on a heater. Heat damages
the battery and there is a risk of explosion.

= Allow a hot battery to cool before charging.

= Do not open up the battery and avoid mechanical
damage to the battery. Risk of short circuit and fumes
may be emitted that irritate the respiratory tract. Ensure
fresh air and seek medical assistance in the event of
discomfort.

= Do not use non-rechargeable batteries. The product
could be damaged.

Correct handling of the battery charger
= Children must be supervised to ensure that they do not
play with the device.

GB/CY 19



Before each use, check the charger, cable and plug
and have them repaired by qualified professionals and
only with original parts. Do not use a defective charger
and do not open it up yourself. This ensures that the
safety of the device is maintained.

Ensure that the mains voltage matches the
specifications on the charger rating plate. Risk of
electric shock.

Keep the charger clean and away from wet and rain.
Do not use the charger outdoors. Dirt and the entry of
water increase the risk of electric shock.

Operate the charger only with the appropriate original
batteries. Charging other batteries may result in injuries
and risk of fire.

Avoid mechanical damage to the charger. This can
result in internal short circuits.

The charger must not be operated on or in the
immediate vicinity of flammable surfaces (e.g. paper,
textiles). Risk of fire due to heating caused by charging.
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If the connection cable of this device is damaged, it
must be replaced by the manufacturer or their customer
service or by a similarly qualified person in order to avoid
hazards.

The battery of your device is only partially precharged
upon delivery and must be fully charged before being
used for the first time. Insert the battery into the base and
connect the charger to the mains.

Remove the mains plug when the battery is fully charged
and disconnect the battery from the charger.

Do not attempt to charge non-rechargeable batteries in
the charger.

Do not use any accessories that are not recommended
by the manufacturer. This can result in electric shock

or fire.

First set-up of the product

Unpacking the product and basic cleaning

. Take the product out of the packaging and remove all
packaging materials and plastic wrappings.
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2. Check to make sure that all listed parts are included (see
“Scope of delivery”).

3. Check whether the product and all parts are in good
condition, if any damage or defect is detected, do not
use the product, but follow the procedure described in
chapter “Warranty”.

4. Before first use, clean all parts of the product as
described in the chapter “Cleaning and maintenance”.

® Operation
® Charging the battery
/\ WARNING!

= Charge the battery | 1]in a dry room only. Prior to
inserting the battery into the charger [3], check that the
outer surface of the battery is clean and dry. There is a
risk of injury due to electric shock.
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/\ CAUTION!

Do not expose the battery to extreme conditions

such as heat or impact. Risk of injury from escaping
electrolytic solution! After eye/skin contact, rinse the
affected areas with water or a neutraliser and consult a
doctor.

NOTE

The rechargeable battery | 1 | only reaches its full
capacity once it has been charged several times.

Charge the battery before using it for the first time.

Only use chargers from the X 12 V TEAM series to
recharge the battery.

If a fully recharged battery lasts for considerably shorter
operating times, the battery is used up and needs to be
replaced. Only use an original replacement battery from
the X 12 V TEAM series.

Let the battery cool down before charging.
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NOTE

= The battery may be charged at any time without
reducing the lifetime of the battery.

= Interrupting the charging process does not damage the
battery.

0 Charge the battery | 1 | before use when it is at medium or
low charging level.

® The charging control LEDs (green | 5| and red indicate
the status of the charger [3] and the battery:

LED Status

Green LED lights up
without battery inserted

Charger ready for use

Green LED lights up Battery fully charged

Red LED lights up Battery charging

—

. Remove the battery | 1 | from the battery device.
2. Insert the battery into the charger .
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Connect the mains plug @ to a socket-outlet.

When the battery is fully charged: Remove the battery
from the charger. Disconnect the mains plug from the
socket-outlet.

el

@ Inserting the battery into the battery device

NOTE

= Only insert the rechargeable battery | 1 | once the battery
device is ready for use.

[ Push the battery along the guide rail into the device. You
will hear it click into place.

® Checking the battery charge level on the
battery device

NOTE

® The battery [ 1] must be inserted in the battery device to
check the charge level.
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NOTE

= The charge level of the battery is indicated by the
charge level indicator on the battery device.

0 Press and hold the power button during operation of the
battery device.

B The charge level of the battery [1]is indicated by
illumination of the corresponding LED lights:

LED Status
red - yellow - green | Battery fully charged
red - yellow Battery half charged

red Battery needs to be charged
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@® Removing the battery from the battery
device

NOTE

= Switch off the battery device before removing the
battery m from the battery device.

1 Press both release buttons | 2 | on the battery. Pull the
battery out of the battery device.

@® Wall mounted charger (optional)

/A WARNING!

= When drilling, be careful not to damage any supply
lines. Use suitable search devices to find these or
consult an installation plan for guidance. Contact with
electrical cables can lead to electric shock and fire.
Contact with a gas pipe can result in an explosion.
Damage to a water pipe can lead to property damage
and electric shock.
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NOTE

= You can also mount the charger |3 | on the wall.

1. Attach 2 screws 75 mm apart to the desired position on a
wall using dowels. The screw head can have a diameter
of 7 to 9 mm. Leave the screw heads protruding at a
distance of approx. 10 mm from the wall.

2. Attach the charger |3 | with the openings of the wall
bracket to the two screws. Pull the charger down until it
stops.

® Cleaning and maintenance
® Cleaning

NOTE

= Do not use chemical, alkaline, abrasive or other
aggressive detergents or disinfectants to clean this
product as they might be harmful to its surfaces.

= Never allow fluids to get into the product.
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NOTE

®m  The product must always be kept clean, dry and free
from oil or grease. Remove debris from it after each use
and before storage.

= Regular and proper cleaning will help ensure safe use
and prolong the life of the product.

1 Clean the battery with a dry cloth. Use a soft brush for
areas that are hard to reach.

® Maintenance
= The product is maintenance free.

® Storage

= The storage temperature for the battery is between 0 °C
and +45 °C.
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= Avoid extreme cold or heat during storage to ensure the
battery output is not adversely affected.

u  Only store the battery in a partially-charged state. During
prolonged storage, 2 to 3 LEDs should be illuminated.
The battery charge level indicator of the battery device
signalises the charge level of the battery.

0 Remove the battery m from the battery device before
storing it for longer periods of time.

0 During a longer storage period, check the state of charge
of the battery roughly every 3 months and recharge if
necessary.

@ Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which
you may dispose of at local recycling facilities.
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Observe the marking of the packaging materials for

@) waste separation, which are marked with
a abbreviations (a) and numbers (b) with following
meaning: 1-7: plastics/20-22: paper and
fibreboard/80-98: composite materials.
Product:
- Contact your local refuse disposal authority for
@" more details of how to dispose of your worn-out

13

product.

To help protect the environment, please dispose of
the product properly when it has reached the end
of its useful life and not in the household waste.
Information on collection points and their opening
hours can be obtained from your local authority.

Faulty or used batteries/rechargeable batteries must be
recycled. Return the batteries/rechargeable batteries and/or
the product to the available collection points.

GB/CY 31



Environmental damage through incorrect
disposal of the batteries/rechargeable batteries!

Remove the batteries/battery pack from the product before
disposal.

Batteries/rechargeable batteries may not be disposed of with
the usual domestic waste. They may contain toxic heavy
metals and are subject to hazardous waste treatment rules
and regulations. The chemical symbols for heavy metals are
as follows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead. That

is why you should dispose of used batteries/rechargeable
batteries at a local collection point.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meticulously examined before delivery. In the
event of material or manufacturing defects you have legal
rights against the retailer of this product. Your legal rights are
not limited in any way by our warranty detailed below.
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The warranty for this product is 3 years from the date

of purchase. The warranty period begins on the date of
purchase. Keep the original sales receipt in a safe location as
this document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of
purchase must be reported without delay after unpacking the
product.

Should the product show any fault in materials or
manufacture within 3 years from the date of purchase, we
will repair or replace it — at our choice - free of charge to you.
The warranty period is not extended as a result of a claim
being granted. This also applies to replaced and repaired
parts.

This warranty becomes void if the product has been
damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This
warranty does not cover product parts subject to normal
wear and tear, thus considered consumables (e.g. batteries,
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rechargeable batteries, tubes, cartridges), nor damage to
fragile parts, e.g. switches or glass parts.

@® Warranty claim procedure

So that your request can be processed quickly, please
observe the following instructions:

For all inquiries, please have the receipt and item number
(IAN 508300_2507) ready as proof of purchase.

The article number can be taken from the identification label

on the product, engraving on the product, the front cover of

your manual (at the bottom left), or the sticker on the back or
bottom of the product.

If malfunctions or other defects arise, first contact the service
department indicated below by phone or email.

You can then send a product recorded as defective to the
communicated service address postage-free, making sure
to enclose proof of purchase (receipt) and information on the
details of the defect and when it occurred.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

You can download and view this and numerous other
manuals at parkside-diy.com. This QR code takes you
directly to parkside-diy.com. Choose your country and use
the search screen to search for the operating instructions.
Entering the item number (IAN) 508300_2507 takes you to
the operating instructions for your item.
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@ Service

Service Great Britain
Tel.: 08000518970
Contact form on parkside-diy.com
IAN 508300_2507

@  Service Cyprus
Tel.: 80094242
Contact form on parkside-diy.com
IAN IAN 508300_2507

3
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A felhasznalt piktogramok/szimboélumok listaja

\
J

/
N

Olvassa el a hasznalati Gtmutatot.

VESZELY! - Magas kockazati szintl veszélyre utal,
melyet ha nem kerlinek el, az halalesethez vagy
sulyos sériléshez vezet (pl. fulladasveszély)

FIGYELMEZTETES! - Kozepes kockézati szint(
veszélyre utal, melyet ha nem kerllnek el, az
haldlesethez vagy sulyos sériiléshez vezethet (pl.
aramités kockazata)

VIGYAZAT! - Alacsony kockézati szint(i veszélyre
utal, melyet ha nem keriinek el, az kénnyebb vagy
mérsékelt sériléshez vezethet (pl. forrazasveszély)

> B BB
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FIGYELEM! - Lehetséges anyagi karokra hivja fel a
figyelmet (pl. révidzarlat veszélye)

B

Egyenaram/-fesziltség

Valtoaram/-fesziltség

Il. védelmi osztaly (kettds szigetelés)

Biztonsag

2| || ¢

A terméket csak szaraz helyiségekben, beltéren
hasznadlja.

@i
=D

Az akkumulatort évja a hétdl, valamint a tartds és
erés napfénytdl.

40 HU




Ovja az akkumulatort a viztél és a nedvességtdl.

Ovja az akkumulatort a t(iztél.

Biztonsagi utasitasok
Kezelési utasitasok

gml@%@}%

A CE-jelzés azt jelzi, hogy a termék megfelel a ra
vonatkozo EU el6irasoknak.

Li-lon

Litium-ion akkumulator

HU
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12V 2 Ah AKKU PAPK 12 A4 /
12V 4 Ah AKKU PAPK 12 B4 /
12V 2,4 A TOLTOKESZULEK PLGK 12 A3

@® Bevezeto

Gratulalunk Uj termékének vasarlasa alkalmabdl. Ezzel a
dontésével vallalatunk értékes terméke mellett dontétt.

A hasznalati utasitas ezen termék része. A biztonsagra,

a hasznalatara és a megsemmisitésre vonatkozé fontos
tudnivaldkat tartalmazza. A termék hasznalata el6tt ismerje
meg az 0sszes hasznalati és biztonsdagi tudnivalot. A
terméket csak a leirtak szerint és a megadott felhasznalasi
terlleteken alkalmazza. A termék harmadik személy szamara
valoé tovabbadasa esetén kézbesitse vele annak a teljes
dokumentaciojat is.

@® Rendeltetésszerii hasznalat

Az akkumulator és a t6ltékészllék az X 12 V TEAM sorozat
készllékével egyltt hasznalhaté. Az akkumulator az
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X 12 V TEAM sorozat minden termékével kompatibilis. Az
akkumulatort kizardlag az X 12 V TEAM t6lt6készilékeivel
szabad télteni.

A termék Uzleti hasznalatra nem alkalmas. A termék

minden mas hasznalati médja vagy modositasa nem
rendeltetésszerinek mindsdl és jelentds baleseti kockazattal
jar. A gyarté nem vallal felelésséget a nem rendeltetésszer
hasznalatbdl eredd karokét.

@® A csomagolas tartalma

1x Akkumulator 4 Ah
1x Akkumulator 2 Ah
1x Toltékészilék

1x Hasznalati utmutato

@® Alkatrészlista

Elolvasas el6tt hajtogassa ki az abrakat tartalmazé oldalt és
ismerkedjen meg a termék funkciodival.

[1] Akkumulator
Kioldégomb

HU 43



[3] Toltékésziilék

[4] Toltési jelzéfény — Piros

[5] Toltési jelz6fény — Z6ld

[6] Elektromos vezeték csatlakozéval

® Miiszaki adatok

Akkumulator (Li-lon): PAPK 12 B4
Cellak szama: 6

Névleges fesziltség: 12V=—=—
Kapacitas: 4,0 Ah
Energia: 48 Wh
Akkumulator (Li-lon): PAPK 12 A4
Cellak szama: 3

Névleges feszlltség: 12V==
Kapacitas: 2,0 Ah
Energia: 24 Wh
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Ajanlott kornyezeti hémérséklet:

Maximalis hémérséklet:

max. +50 °C

Toltés kdzben:

+4 °C és +40 °C kozott

MUikddés kodzben:

+4 °C és +50 °C kozott

Tarolas alatt:

0 °C és +45 °C kozott

Tolt6késziilék: PLGK 12 A3
Bemenet:

Névleges fesziltség: 220-240 V~

Névleges frekvencia: 50-60 Hz

Névleges bemend teljesitmény: | 50 W

Kimenet:

Névleges fesziltség: 12V=—=—=

Névleges aramerdsség: 2,4 A

Biztositék: ToA £28,

Védelmi osztaly: 11/0] (kettés szigetelés)
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Toltési id6:

A tolt6készilékkel az alabbi akkumulatorok télthetdk:
® PAPK 12 A4 = PAPK 12 C1

= PAPK 12 B4 = PAPK 12 D1

Az akkumulator toltéséhez az alabbi tolt6készlilékek
hasznalata javasolt:

m PLGK 12 A3
®m PDSLG 12 A2

Toltési ido PLGK 12 A3
PAPK 12 A4 60 min
PAPK 12 C1 75 min
PAPK 12 B4 120 min
PAPK 12 D1 150 min

A vasarlok a Lidl online felliletein a kdvetkezd orszagokban
rendelhetnek kompatibilis csereakkumulatorokat és téltéket:

Németorszag (lidl.de), Franciaorszag (lidl.fr), Belgium (lidl.be),
Csehorszag (lidl.cz), Hollandia (lidl.nl), Lengyelorszag (lidl.pl),
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Szlovakia (lidl.sk), Spanyolorszag (lidl.es).

Az Osszes tobbi orszag vasarldi a www.optimex-shop.com
oldalrdl rendelhetnek.

A Altalanos biztonsagi utasitasok

= Aterméket akkor hasznalhatjak 8 éves és afélotti
gyermekek, valamint csdkkent testi, érzékszervi és
szellemi képességli személyek, illetve olyanok, akik nem
rendelkeznek a kelld tudassal vagy tapasztalattal, ha
szamukra feligyeletet biztositanak, a termék biztonsagos
hasznalataval kapcsolatban megfeleld utasitasokat
kaptak és megértik az azzal jar6 veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel.
A tisztitast és karbantartast nem végezhetik gyermekek
felligyelet nélkil.
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/A FIGYELMEZTETES!
+D7%/T
Pmasd Az akkumulatort ne dobja a haztartasi hulladékba,
% tlizbe vagy vizbe. Ne tegye ki az akkumulatort

hosszabb ideig erés napfénynek, és ne tegye
% flt&testekre (max. 45 °C).

Akkumulatoros szerszamok koriiltekinto

kezelése és hasznalata
Az akkumulatorokat kizarélag az X 12 V TEAM
sorozathoz tartozo6 toltkésziilékekkel toltse.
Egy olyan toltékészllék, mely csak bizonyos tipusu
akkumulatorokhoz alkalmas, mas akkumulatorokkal
torténd hasznalat esetén tlizveszélyt okozhat.
Az elektromos szerszamokban csak a hozzajuk
késziilt akkumulatorokat hasznalja. Mas akkumulatorok
hasznalata sérulésekhez és tlizveszélyhez vezethet.
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= A hasznalaton kiviili akkumulatorokat tartsa
iratkapcsoktol, pénzérméktol, kulcsoktdl, szégektol,
csavaroktol vagy mas olyan kisméreti fém targyaktol
tavol, melyek 6sszekottetést hozhatnak létre a
csatolopontok k6zott. Az akkumulator csatolépontjai
kozotti rovidzarlat égési sériilésekhez vagy tlizesethez
vezethet.

= Helytelen hasznalat esetén az akkumulator kifolyhat.
Keriilje az érintkezést a folyadékkal. Akaratlan
érintkezés esetén 6blitse le vizzel.
Ha a folyadék a szembe keriil, tovabbi
orvosi segitségre is sziikség van. A kilépd
akkumulatorfolyadék bdrirritaciokat és égési sériiléseket
okoz.

= Ne hasznaljon sériilt vagy médositott
akkumulatorokat. A sériilt vagy médositott
akkumulatorok elére nem lathaté modon viselkedhetnek,
és tlizesetet, robbanast vagy sériléseket okozhatnak.
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Az akkumulatort ne tegye ki tliznek vagy magas
hémérsékleteknek. A tliz vagy a +130 °C feletti
hémérséklet robbanashoz vezethet.

Kovesse a toltésre vonatkozo6 utasitasokat, és soha
ne téltse az akkumulatort vagy az akkumulatoros
szerszamot a kezelési utmutatéban megadott
hoémérsékleti tartomanyon kiviil. A helytelen vagy

a megengedett h6mérsékleti tartomanyon kivli

t6ltés tdnkreteheti az akkumulatort, valamint tlizeset
veszélyével jar.

Javitas

Soha ne prébalja az akkumulatort megjavitani,

ha az megsériilt. Az akkumulatorok karbantartasi
munkalatait csak a gyarté vagy annak a meghatalmazott
Ugyfélszolgalata végezheti.

Kiilonleges biztonsagi utasitasok akkus
készillékekhez

Az akkumulator behelyezése el6tt bizonyosodjon
meg arrol, hogy a késziilék ki van-e kapcsolva. Ha az
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elektromos szerszam be van kapcsolva, az akkumulator
behelyezése balesetekhez vezethet.

Az akkumulatorok toltését csak beltéren végezze,
mert a t6lt6késziilék csak arra alkalmas.

Az aramiités kockazatanak csokkentése érdekében a
tisztitas el6tt huzza ki a tolt6késziilék csatlakozodjat a
konnektorbdl.

Ne tegye ki az akkumulatort hosszabb ideig erés
napfénynek, és ne tegye fiitétestekre. A h6 kart tesz az
akkumulatorban, valamint aramitésveszélyt is okozhat.
Ha az akkumulator felmelegedett, toltés el6tt varja
meg, mig lehil.

Ne nyissa fel az akkumulatort, valamint keriilje

az akkumulator mechanikai karosodasat. Annak
kovetkeztében révidzarlat veszélye all fenn, és g6ézok
tavozhatnak, melyek a légutak irritacidjat okozzak.
Gondoskodjon friss levegdrdl, és panaszok esetén
vegyen igénybe orvosi segitséget.

Ne hasznaljon nem ujratoltheté elemeket. Ez kart tehet
a készllékben.
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Az akkumulatortoltoé késziilék helyes kezelése

A gyermekeket tartsa feligyelet alatt, hogy ne
jatszhassanak a készlilékkel.

Minden hasznalat el6tt ellendrizze a télt6késziiléket,
a vezetéket és a csatlakozoét, azok javitasi munkait
bizza képzett szakemberre, és csak eredeti
cserealkatrészeket hasznaljon. Ha a tolt6készilék
meghibasodott, ne hasznadlja, és ne probadlja sajat kezlleg
felnyitni. igy gondoskodhat a késziilék biztonsagos
mkodésének megbrzésérdl.

Ugyeljen arra, hogy a halézat fesziiltsége megfeleljen
a toltokésziilék adattablajan feltiintetett értékeknek.
Aramiités veszélye all fenn.

A toltokésziiléket tartsa tisztan, és 6vja a
nedvességtol és az es6t6l. Ne hasznalja a
toltokésziiléket a szabadban. A szennyezddések vagy a
bejutd viz ndvelik az aramUtés kockazatat.

A toltékésziiléket kizardlag a hozza tartozé eredeti
akkumulatorral egyiitt szabad hasznalni. Mas
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akkumulatorok toltése sériilésekhez és tlizveszélyhez
vezethet.

Keriilje a tolt6késziilék mechanikai karosodasat. Azok
belsé révidzarlatokhoz vezethetnek.

A toltokésziiléket tilos gytlékony feliileteken (pl. papir,
textiliak) vagy azok kozvetlen kézelében lizemeltetni.
A toltés soran keletkezd hé tlizveszélyt okozhat.

Ha a tolt6készllék csatlakozdkabele megsérll, a
kockéazatok elkerilése érdekében azt a gyartonak,

az Ugyfélszolgalatanak, vagy egy annak megfeleld
képzettségli szakembernek kell kicserélnie.

Készliléke akkumulatora csak részlegesen feltltott
allapotban kerll kiszallitasra, ezért az elsé hasznalat el6tt
megfeleléen fel kell télteni. Dugja ra az akkumulatort

az aljzatra, majd csatlakoztassa a t6ltékészulléket az
aramellatashoz.

Ha az akkumulator teljesen feltoltédott, hizza ki az
elektromos csatlakozoét, és valassza le az akkumulatort a
t6lt6készilékrol.
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A tolt6készilékkel ne téltsdn nem Ujratdlthetd elemeket.
= Ne hasznaljon olyan tartozékokat, melyeket nem a gyarté

javasol. Az aramutéshez és tlizesethez vezethet.

® Uzembe helyezés
@® A termék kicsomagolasa és attisztitasa

1.

2.

Vegye ki a terméket a csomagolasbdl, és szabaduljon
meg az 0sszes csomagoldanyagtol és védéfoliatol.
Ellendrizze, hogy minden alkatrész megvan-e, és a
csomagolas minden alkatrészt tartalmaz-e (lasd ,A
csomagolas tartalma” c. részt).

Ellendrizze, hogy a termék és minden alkatrész j6
allapotban van-e. Ha sérilést vagy hibat talal, ne
hasznalja a terméket, hanem jarjon el a ,Garancia” c.
fejezetben leirtak szerint.

Az elsé haszndlat el6tt tisztitsa meg a termék Osszes
alkatrészét a , Tisztitas és karbantartas” c. részben leirtak
szerint.
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@ Kezelés

/A FIGYELMEZTETES!

Az akkumulatort | 1 | csak szaraz helyiségekben tdltse.
Miel6tt az akkumulatort a toltékésziilékbe helyezné,
az akkumulator fellletének tisztanak és szaraznak kell
lennie. Aramiités okozta sériilések veszélye all fenn.

A\ VIGYAZAT!

Ne tegye ki az akkumulatort | 1] szélséséges
kortlményeknek, pl. melegnek vagy Utéseknek. A
szivargo elektrolitoldat sérlilésveszélyt okozhat! Szembe
vagy bdrre kertlilés esetén az érintett terlileteket mossa
le vizzel vagy semlegesitd lemosodval, majd forduljon
orvoshoz.
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MEGJEGYZES

56

Az akkumulator m teljes kapacitasat tobbszori toltés
utan éri el.
Az els6 hasznélat el6tt toltse fel az akkumulatort.

Az akkumulator toltéséhez kizardlag a X 12 V TEAM
sorozat toltékészllékeit hasznalja.

Ha a felt6ltés ellenére az akkumulator (izemideje
jelentésen csokken, akkor az akkumulator
elhasznalddott és azt ki kell cserélni. Csak az

X 12 V TEAM sorozat csereakkumulatorait hasznalja.

Toltés el6tt varja meg, mig az akkumulator lehdil.

Az akkumulatort barmikor toltheti, az élettartama ettél
nem fog csdkkenni.

A tOltés megszakitasa nem tesz kart az
akkumulatorban.
Toltse fel az akkumulatort m a hasznalata el6tt, ha annak
a toltési szintje kdzepes vagy alacsony.
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B Atoltési jelzéfények (zold [5] és piros [4]) jelzik a
tolt6készilék | 3 | és az akkumulator allapotat:

LED

Allapot

A z06ld szinG LED vilagit
behelyezett akkumulator
nélkul

A tdltdkészilék lizemkész

A z6ld szind LED vilagit

Akkumulator teljesen
feltoltédott

A piros szinl LED vilagit

Az akkumulatorcsomag
t6ltédik

Vegye ki az akkumulatort [ 1] az akkus szerszambdl.
Helyezze be az akkumulatort a toltékésziilékbe [3].

Dugja be az elektromos csatlakozét [6] egy konnektorba.
Amikor az akkumulator teljesen feltéltédott: Vegye ki az
akkumulatort a toltékészllékbdl. Huzza ki az elektromos
csatlakozot a konnektorbal.

PO
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@® Az akkumulator behelyezése az akkus
szerszamba

MEGJEGYZES

= Az akkumulatort | 1 | csak akkor helyezze be az akkus
szerszamba, ha az akkus szerszamot teljes mértékben
el6készitette a hasznalatra.

0 Tolja be az akkumulatort az akkus szerszamba a
vezetdsinen. Az akkumulator a helyére kattan.

@® Az akkumulator téltottségi szintjének
ellendrzése az akkus szerszamon

MEGJEGYZES

u A toltotiségi szint ellendrzéséhez az akkumulatort | 1 | be
kell helyezni az akkus szerszamba.

u Az akkus szerszamon lévé toltottségjelz6 mutatja az
akkumulator toltéttségi szintjét.
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0 Amikor az akkus szerszam lizemel, tartsa lenyomva a
bekapcsolégombot.

= Az akkumulator | 1 | t6lt6ttségi szintjét a megfelel
LED-lampék kigyulladasa jelzi:

LED Allapot

piros - sarga - Az akkumulator teljesen fel van
z6ld tltve

piros - sarga Az akkumulator félig van toltve
piros Az akkumulatort fel kell tolteni

@® Az akkumulator kivétele az akkus
szerszambal

MEGJEGYZES

= Miel6tt az akkumulatort [ 1] az akkus szerszambol
kivenné, kapcsolja ki az akkus szerszamot.
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0 Nyomja meg a kioldégombokat . Huzza ki az
akkumulatort az akkus szerszambol.

@® A toltokésziilék falra szerelése (opcionalis)

/\ FIGYELMEZTETES!

= A furas soran Ugyeljen arra, ne tegyen kart a
kézmUvezetékekben. Ezek megtaldlasahoz hasznaljon
megfeleld keres6eszkdzoket, vagy nézze at a beépitési
tervet. Elektromos vezetékekkel valo érintkezés
aramUtéshez és tlizesethez, gazvezetékkel vald
érintkezés pedig robbanashoz vezethet. Vizvezetékek
karositasa anyagi karokhoz és aramiitéshez vezethet.

MEGJEGYZES

= A toltékésziléket | 3 | falra is szerelheti.

1. lllesszen be 2 csavart a fal kivant helyére egymastdl
75 mm tavolsagban a tiplik segitségével. Az csavarfej
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atmeérdjének 7 és 9 mm kozott kell lennie. A csavarfejek
kb. 10 mm-re alljanak ki falbol.

2. Helyezze ra a tolt6készllék | 3 | fali tartéjanak nyilasait a
két csavarra. Huzza a télt6készuléket lefelé Gtkdzésig.

® Tisztitas és karbantartas
® Tisztitas

MEGJEGYZES

A termék tisztitdsahoz ne hasznaljon vegyi anyagokat,
lugokat, surolészereket vagy egyéb durva tisztito-
vagy fert6tlenité anyagokat, mert azok kart tehetnek a
termék fellileteiben.

= Ugyelien arra, hogy ne jussanak folyadékok a termék
belsejébe.

u A terméket mindig tartsa tisztan, szarazon, olajtdl és
kendanyagoktél mentesen. Minden hasznalat utan és
tarolas el6tt tavolitsa el a port.
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MEGJEGYZES

= Arendszeres és szakszer( tisztitassal biztosithatja
a termék biztonsagos hasznalatat, valamint azzal az
élettartamat is meghosszabbitja.

O A terméket tisztitsa egy szaraz ruhaval. A nehezen
hozzaférhet6 helyekhez hasznaljon egy puha ecsetet.

® Karbantartas
= A termék nem igényel karbantartast.

® Tarolas

B Az akkumulator tarolasi hémérséklete 0 °C és +45 °C
kozott van.

m Tarolas alatt kerllje a tulzott hideget vagy meleget, hogy
az akkumulator teljesitménye ne romoljon.

= Az akkumulatort csak részleges toltottségi allapotban
tarolja. Hosszabb tarolas alatt 2 vagy 3 LED-nek kell
vilagitania. Az akkus szerszamon lévé toltéttségjelzé
mutatja az akkumulator t6ltottségi szintjét.
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O Hosszabb tavu tarolas elétt vegye ki az akkumulatort
az akkus szerszambdl.

1 Hosszabb tarolasi idé alatt kordlbelll 3 havonta
ellendrizze az akkumulator toltottségi szintjét, és sziikség
szerint toltse fel.

® Mentesités

A csomagolas kdrnyezetbarat anyagokbol készilt, amelyeket
a helyi Ujrahasznosito helyeken adhat le artalmatlanitas
céljabdl.
N A hulladék elkilonitéséhez vegye figyelembe a
&) csomagoldanyagon taldlhato jelzéseket. Ezek
a réviditéseket (a) és szamokat (b) tartalmaznak a
kovetkez6 jelentéssel: 1-7: mlianyagok/20-22: papir
és karton/80-98: kétéanyagok.

Termék:

% Akiszolgalt termék megsemmisitési lehet6ségeirdl
W lakéhelye illetékes dnkormanyzatanal tajékozodhat.
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terméket a haztartasi szemétbe, hanem adja le
szakszer( artalmatlanitasra. A gyUjtShelyekrdl
és azok nyitvatartasi idejérdl az illetékes
onkormanyzatnal tajékozédhat.

E A kdrnyezete érdekében, ne dobja a kiszolgalt

A hibas vagy elhasznalt elemeket/akkukat ujra kell
hasznositani. Szolgaltassa vissza az elemeket/akkukat és/
vagy a terméket az ajanlott gydijtéallomasokon keresztll.

Kornyezeti karok az elemek/akkuk hibas
megsemmisitése kovetkeztében!

A megsemmisités el6tt vegye ki az elemeket/az
akkumulatorcsomagot a termékbdl.

Az elemeket/akkukat nem szabad a haziszemétbe dobni.
Mérgezd hatasu nehézfémeket tartalmazhatnak és ezért
klldnleges kezelést igényl6 hulladéknak szamitanak.

A nehézfémek vegyijelei a kdvetkezék: Cd = kadmium,
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Hg = higany, Pb = élom. Ezért az elhasznalt elemeket/
akkukat egy kdz6sségi gyUjtéhelyen adja le.

@® Garancia

A terméket gondosan, szigort mindségi elGirasok
betartasaval gyartottuk, és a szallitas elétt gondosan
ellendriztlk. Anyag- vagy gyartasi hibak esetén a termék
eladéjaval szemben térvényes jogok illetik meg. Az On
térvényes jogait az altalunk alabb meghatarozott garancia
semmilyen médon nem korlatozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a vasarlas datumatdl
szamitva. A garancia id§ a vasarlas datumaval kezd6dik.
Biztonsagos helyen 8rizze meg az eredeti vasarldi
bizonylatot, mert ez a dokumentum szlikséges a vasarlas
bizonyitasahoz.

A vasarlaskor fennallé karokat és hianyossagokat a termék
kicsomagolasa utan haladéktalanul jelezze.
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Ha ezen a terméken a vasarlastdl szamitott 3 éven belll
anyag- vagy gyartasi hibat észlel, valasztasunk szerint
ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljik a terméket. A
garancia idé nem hosszabbodik meg a helyette nyujtott
szavatossagi igény altal. Ez a kicserélt vagy javitott
alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszUnik, ha a terméket megrongaltak, ill. nem
szakszer(ien kezelték vagy végezték a karbantartast.

A garancia az anyag- és gyartasi hibakra vonatkozik. Ez a
garancia nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre, amelyek
normal kopasnak vannak kitéve, és ezért gyorsan kopo
alkatrésznek mindsilnek (pl. elemekre, akkumulatorokra,
tomlékre, tintapatronokra), illetve a torékeny alkatrészek
sérilésére, pl. kapcsolokra vagy Uiveg alkatrészekre.
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@® Garancialis lugyek lebonyolitasa

Megkeresése gyors feldolgozasahoz keérjik, kdvesse az
alabbi utasitasokat:

Megkeresés esetén kérjiuk, mindig készitse elé a
pénztarblokkot és a termékszamot (IAN 508300_2507) a
vasarlas igazolasara.

A termékszamot kérjlik, olvassa le a tipustablardl, a terméken
elhelyezett gravirozasbdl, az utmutaté cimlapjardl (alul a bal
oldalon), vagy a termék hatso vagy also oldalan talalhaté
matricarol.

M(kddési hiba vagy egyéb hianyossag fellépése esetén
el6szor vegye fel a kapcsolatot a kdvetkezdkben felsorolt
szervizek valamelyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket a pénztarblokk és a hiba leirasanak
és kelgtkezési idejének megjeldlésével, dijmentesen kuldheti
el az On szamara kijel6lt szerviz cimére.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

A parkside-diy.com oldalon ezt és szamos tovabbi
kézikdnyvet tud megtekinteni és letdlteni. Ezzel a QR-koddal
kozvetlendl a parkside-diy.com oldalra jut. Valassza ki az
orszagot, és a kereséfellleten keresse meg a hasznalati
Utmutatokat. A termékszam (IAN) 508300_2507 beirasaval
juthat el az On termékének hasznalati Gtmutatdjahoz.
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® Szerviz

MY  Szerviz Magyarorszag
Puhelin: 0680021647
A formanyomtatvany itt elérhetd: parkside-diy.com
IAN 508300_2507

Cce
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Seznam uporabljenih piktogramov/simbolov

Preberite navodila za uporabo.

NEVARNOST! - Oznacuje nevarnost z visoko
stopnjo tveganja, ki lahko povzro€i smrt ali hude
telesne poskodbe, Ce se ji ne izognete (npr.
nevarnost zadusitve)

OPOZORILO! — Oznacuje nevarnost s srednjo
stopnjo tveganija, ki lahko povzro€i smrt ali hude
telesne poskodbe, Ce se ji ne izognete (npr.
nevarnost elektricnega udara)
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PREVIDNO! - Oznacuje nevarnost z nizko stopnjo
tveganja, ki lahko povzroc€i lazje do srednje hude
telesne poskodbe, Ce se ji ne izognete (npr.
nevarnost opeklin)

POZOR! - Opozarja pred morebitno materialno
Skodo (npr. nevarnost kratkega stika)

B> B

Enosmerni tok/napetost

Izmenic¢ni tok/napetost

Zascitni razred Il (dvojna izolacija)

Varovalka

2| |2

Izdelek uporabljajte le v zaprtih notranjih prostorih.
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i
maks. 45 °

Polnilno baterijo zasc¢itite pred vro€ino in trajnim,
mocnim sonénim sevanjem.

Polnilno baterijo zaS¢itite pred vodo in vlago.

Polnilno baterijo zaSc¢itite pred ognjem.

Varnostni napotki
Navodila za ravnanje

QDI@}%Q}@

Znak CE potrjuje skladnost z direktivami EU, ki
veljajo za izdelek.

Li-lon

Litij-ionska polnilna baterija
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12 V2 Ah AKUMULATOR PAPK 12 A4/
12V 4 Ah AKUMULATOR PAPK 12 B4 /
12V 2,4 A POLNILNIK PLGK 12 A

@® Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega novega izdelka. Odlocili
ste se za zelo kakovosten izdelek. To navodilo za uporabo

je sestavni del tega izdelka. Vsebuje pomembna navodila

za varnost, uporabo in odstranitev. Preden zaénete izdelek
uporabljati, se seznanite z vsemi navodili za uporabo in
varnostnimi napotki. Izdelek uporabljajte samo tako, kot je
opisano, in samo za navedena podrogja uporabe. Ce izdelek
odstopite novemu lastniku, mu zraven izroCite tudi vse
dokumente.

@® Predvidena uporaba

Polnilna baterija in polnilnik sta namenjena za uporabo z
napravami serije X 12 V TEAM. Polnilna baterija je zdruZzljiva
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z vsemi napravami serije X 12 V TEAM. Polnilno baterijo je
dovoljeno polniti samo s polnilniki serije X 12 V TEAM.

Izdelek ni namenjen za profesionalno uporabo. Druga¢na
uporaba ali spremembe na izdelku $tejejo kot nenamenska
uporaba in pomenijo veliko tveganje nesrece. Za skodo,
nastalo pri nestrokovni uporabi, proizvajalec ne prevzame
jamstva.

@® Obseg dobave
1x Polnilna baterija 4 Ah
1x Polnilna baterija 2 Ah
1x Polnilnik

1x Navodila za uporabo

@® Seznam delov

Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z
vsemi funkcijami izdelka.

Polnilna baterija

Sprostitvena tipka

Polnilnik
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[4] Lucka za polnjenje — Rdeda
E Lucka za polnjenje — Zelena

@® Tehnicni podatki

[6] Prikljuéni kabel z elektri¢nim vtitem

Polnilna baterija (litij- ionska): | PAPK 12 B4
Stevilo celic: 6

Nazivna napetost: 12V=—=—=
Zmogljivost: 4,0 Ah
Energija: 48 Wh
Polnilna baterija (litij- ionska): | PAPK 12 A4
Stevilo celic: 3

Nazivna napetost: 12V=—=
Zmogljivost: 2,0 Ah
Energija: 24 Wh

S|
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Priporo¢ena temperatura okolice:

Najvisja dovoljena temperatura:

najve¢ +50 °C

Med polnjenjem:

od +4 °C do +40 °C

Med uporabo:

od +4 °C do +50 °C

Med skladis¢enjem:

od 0 °C do +45 °C

Polnilnik: PLGK 12 A3
Vhod:

Nazivna napetost: 220-240 V~
Nazivna frekvenca: 50-60 Hz
Nazivna moc: 50 W

1zhod:

Nazivna napetost: 12V ==
Nazivni tok: 2,4 A
Zasgitna varovalka naprave: ToA 228,

Zas¢itni razred:

/0] (dvojna izolacija)
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Trajanje polnjenja:

Za polnjenje s polnilnikom so primerne naslednje polnilne

baterije:

= PAPK 12 A4 = PAPK 12 C1

= PAPK 12 B4 = PAPK 12 D1
Priporo¢amo, da te polnilne baterije polnite z naslednjimi
polnilniki:

= PLGK12 A3

= PDSLG 12 A2

Trajanje polnjenja PLGK 12 A3
PAPK 12 A4 60 min
PAPK 12 C1 75 min
PAPK 12 B4 120 min
PAPK 12 D1 150 min

Stranke lahko v Lidlovi spletni trgovini narocijo nadomestne
baterije in polnilnike za naslednje drzave:
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Nemdija (lidl.de), Francija (lidl.fr), Belgija (lidl.be), Ceska
republika (lidl.cz), Nizozemska (lidl.nl), Poljska (lidl.pl),
Slovaska (lidl.sk), Spanija (lidl.es)

Stranke iz vseh drugih drzav lahko naro¢ajo na
www.optimex-shop.com.

A Splosni varnostni napotki

= Ta izdelek smejo otroci od 8 leta in osebe z omejenimi
telesnimi, ¢utilnimi ali dusevnimi sposobnostmi oziroma
s pomanijkljivimi izku$njami ali znanjem uporabljati samo,
¢e so pod nadzorom ali pouceni o varni uporabi izdelka in
razumejo s tem povezane nevarnosti.
Otroci se ne smejo igrati z izdelkom.
Otroci ne smejo nenadzorovano izvajati ¢is€enja in
vzdrzevanja.
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/\ OPOZORILO!
i
Prssd  Polnilne baterije ne vrzite med gospodinjske
% odpadke, v ogenj ali v vodo. Polnilne baterije ne

= izpostavljajte dolgotrajni moc¢ni soncni svetlobi in
gg je ne odlagajte na grelnike (najvec 45 °C).

Skrbno ravnanje z in uporaba orodij s polnilno
baterijo
Polnilne baterije polnite samo s polnilniki serije
X 12V TEAM. Zaradi polnilnika, ki je primeren za dolo¢en
tip polnilnih baterij, obstaja nevarnost za pozar, ¢e
polnilnik uporabljate z drugimi polnilnimi baterijami.
V elektriénih orodjih uporabljajte samo v ta namen
predvidene polnilne baterije. Uporaba drugih polnilnih
baterij lahko povzroCi poskodbe ali pozar.
Neuporabljeno polnilno baterijo hranite pro¢ od
pisarniskih sponk, kovancev, klju¢ev, zebljev, vijakov
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ali drugih majhnih kovinskih predmetov, ki bi lahko
povzrocili stik med kontakti. Kratek stik med kontakti
polnilne baterije lahko povzroCi opekline ali pozar.

Pri nepravilni uporabi lahko iz polnilne baterije izteka
tekocéina. Izogibajte se stiku s temi teko¢inami. V
primeru nenamernega stika sperite z vodo.

Ce tekoéina pride v oéi, poiséite dodatno zdravni$ko
pomo¢. Iztekajoca tekocCine iz polnilne baterije lahko
povzroci drazenje koze ali opekline.

Ne uporabljajte poskodovanih ali spremenjenih
polnilnih baterij. PoSkodovane ali spremenjene polnilne
baterije se lahko nepredvidljivo obnasajo in povzrogijo
pozar, eksplozijo ali poSkodbe.

Polnilne baterije ne izpostavljajte ognju ali visokim
temperaturam. Ogenj ali temperature nad +130 °C lahko
povzrocijo eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in nikoli ne
polnite polnilne baterije ali baterijskega orodja zunaj
temperaturnega obmogja, ki je dolo¢eno v navodilih
za uporabo. Nepravilno polnjenje ali polnjenje izven
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dovoljenega temperaturnega razpona lahko unici polnilno
baterijo in poveca nevarnost pozara.

Servis

= Nikoli ne izvajajte vzdrzevanja na poskodovanih
polnilnih baterijah. Vsakrsno vzdrZevanje polnilnih baterij
sme opraviti samo proizvajalec ali pooblas&eni servisi.

Posebna varnostna navodila za naprave s

polnilno baterijo

= Preden vstavite polnilno baterijo, se prepricajte, da
je naprava izklopljena. Vstavljanje polnilne baterije v
vklopljeno elektricno orodje lahko povzroCi nesrece.

= Baterije polnite samo v zaprtih prostorih, saj je
polnilnik namenjen samo za to.

= Za zmanjSanje tveganja elektricnega udara pred
¢iSéenjem izvlecite vti¢ polnilnika iz vti¢nice.

= Polnilne baterije ne izpostavljajte dolgotrajni mo¢ni
soncni svetlobi in je ne odlagajte na grelnike. Vrocina
Skoduje bateriji in prisotna je nevarnost eksplozije.
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m  Segret akumulator pustite, da se pred polnjenjem
ohladi.

= Polnilne baterije ne odpirajte in preprecite mehansko
poskodovanje baterije. Obstaja nevarnost kratkega stika
in lahko uhajajo hlapi, ki drazijo dihala. Poskrbite za svez
zrak in ob simptomih dodatno poi$¢ite zdravnisko pomoc.

= Ne uporabljajte nepolnilnih baterij. Naprava se lahko
poskoduje.

Pravilno ravnanje s polnilnikom

= Otroke je treba nadzorovati, da zagotovite, da se ne igrajo
Z napravo.

= Pred vsako uporabo preverite polnilnik, kabel in
vti¢ ter ga dajte v popravilo samo usposobljenim
strokovnjakom in samo z originalnimi nadomestnimi
deli. Okvarjenega polnilnika ne uporabljajte in ga ne
odpirajte. S tem zagotovite ohranjanje varnosti naprave.

= Pazite, da omrezna napetost ustreza podatkom na
tipski tablici polnilnika. Obstaja nevarnost elektricnega
udara.
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Polnilnik vzdrzujte €ist in ga varujte pred mokroto ali
dezjem. Polnilnika nikoli ne uporabljajte na prostem.
Z umazanijo in vdorom vode se poveca tveganje
elektriCnega udara.

Polnilnik je dovoljeno uporabljati samo z ustreznimi
originalnimi polnilnimi baterijami. Polnjenje drugih
polnilnih baterij lahko povzroCi telesne poskodbe ali
pozar.

Preprecite mehanske poskodbe polnilnika. To lahko
povzroci notranje kratke stike.

Polnilnika ni dovoljeno uporablja na ali v neposredni
okolici vnetljivih podlag (npr. papir, tekstil). Prisotna
je nevarnost pozara zaradi segrevanja, ki se dogaja med
polnjenjem.

Ce se prikljuéni kabel te naprave poskoduje, ga mora
zamenjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba

ali podobno usposobljena oseba, da so preprecene
nevarnosti.

Polnilna baterija naprave je dobavljena le delno
napolnjena stanju in jo je treba pred prvo uporabo do
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konca napolniti. Polnilno baterijo vtaknite v nastavek in
polnilnik prikljucite na elektricno omrezje.

Ko je polnilna baterija napolnjena, elektri¢ni vti¢ izvlecite
in polnilno baterijo lo€ite od polnilnika.

Baterij, ki niso primerne za ponovno polnjenje, s
polnilnikom ne polnite.

Ne uporabljajte dodatne opreme, ki je ne priporo¢a
proizvajalec. To lahko povzrocCi elektri¢ni udar ali pozar.

Uporaba

Razpakiranje in temeljito ¢iScenje izdelka
Izdelek odstranite iz embalaze in z njega odstranite vse
embalazne materiale ter zascitne folije.

Preverite, ali imate vse dele in je opisani obseg dobave
popoln (glejte »Obseg dobavex).

Preverite, ali so vsi deli in izdelek v dobri stanju. Ce
opazite poskodbo ali okvaro, izdelka ne uporabljajte,
ampak ravnajte, kot je opisano v poglavju »Garancija«.
Pred prvo uporabo ocistite vse dele izdelka, kot je
opisano v poglavju »Ci§&enje in vzdrzevanje«.

S|



@® Uporaba

/\ OPOZORILO!

Polnilno baterijo m polnite samo v suhih prostorih.

Pred vstavljanjem polnilne baterije v polnilnik | 3 | mora
biti zunanja povrSina baterije Cista in suha. Prisotna je
nevarnost telesnih poskodb zaradi elektricnega udara.

/\ PREVIDNO!

Polnilne baterije | 1 | ne izpostavljajte ekstremnim
pogojem, kot so vrocina in udarci. Prisotna je nevarnost
telesnih poskodb zaradi pusc¢anja elektrolita! Pri stiku

z o¢mi ali kozo prizadeta mesta izpirajte z vodo ali
sredstvom za nevitralizacijo in poiS¢ite zdravniSko
pomocg.
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OPOMBA

= Polnilna baterija | 1 | doseze svojo polno kapaciteto Sele
po ve¢ polnjenjih.

= Pred prvo uporabo napolnite polnilno baterijo.

= Za polnjenje baterije uporabljajte izklju¢no polnilnike
serije X 12V TEAM.

= Bistveno krajsi ¢as delovanja kljub polnjenju kaze,
da je baterija iztroSena in jo morate zamenjati.
Uporabljajte samo originalne nadomestne baterije serije
X 12V TEAM.

= Baterijo pred polnjenjem pustite, da se ohladi.

= Polnilno baterijo je mogoce kadar koli napolniti, to ne
skraj$a njene Zivljenjske dobe.

= Prekinitev polnjenja ne Skoduje polnilne baterije.

0 Polnilno baterijo | 1 | pred uporabo napolnite, e je srednje
napolnjena ali skoraj prazna.
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® Lugki za polnjenje (zelena [5] in rde¢a [4)) kaZeta stanje
polnilnika | 3 | in polnilne baterije:

PO

LED

Stanje

Zelena lu¢ka LED sveti
brez vstavljene polnilne
baterije

Polnilnik je pripravljen za
obratovanje

Sveti zelena lu¢ka LED

Polnilna baterija je polna

Sveti rdeca lucka LED

Polnjenje baterijskega
paketa

Polnilno baterijo m odstranite iz orodja s polnilno baterijo.
Baterijo vstavite v polnilnik [3].

Elektriéni vti¢ [6] prikljugite v vtiénico.

Ko je polnilna baterija popolnoma napolnjena: Polnilno
baterijo odstranite iz polnilnika. Elektri¢ni vti¢ izvlecite iz

vtiénice.
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@ Vstavljanje polnilne baterije v orodje

OPOMBA

= Polnilno baterijo | 1 | vstavite v orodje s polnilno baterijo
Sele, ko je povsem pripravljeno za uporabo.

0 Polnilno baterijo potisnite vzdolz vodila v orodje s polnilno
baterijo. Polnilna baterija se sliSno zaskodi.

@® Preverjanje napolnjenosti polnilne stanje v
orodju s polnilno baterijo

OPOMBA

= Polnilno baterijo | 1 | morate vstaviti v orodje s polnilno
baterijo, da preverite napolnjenost.

= Prikaz napolnjenosti na orodju s polnilno baterijo kaze
napolnjenost polnilne baterije.

0 Ko uporabljate orodje s polnilno baterijo, drzite pritisnjeno
stikalo za vklop.
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= Napolnjenost polnilne baterije | 1 | pokaze vklop ustreznih
luck LED:

LED Stanje

rde¢a - rumena -
zelena

Polnilna baterija je polna

rdec¢a - rumena Polnilna baterija je napolnjena do
polovice

rdeca Polnilno baterijo morate napolniti

@ Odstranjevanje polnilne baterije iz orodja s
polnilno baterijo

OPOMBA

= Pred odstranjevanjem polnilne baterije m iz orodja s
polnilno baterijo ga izklopite.

0 Pritisnite sprostitvene tipke . Polnilno baterijo potegnite
iz orodja s polnilno baterijo.
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@® Vgradnja polnilnika na steno (neobvezno)

/\ OPOZORILO!

= Pri vrtanju pazite, da ne poskodujete napeljav.
Uporabite primerne iskalne naprave, da poiscete
napeljave, ali pa si pomagajte z nacrti instalacij. Stik z
elektricnimi napeljavami lahko povzroci elektri¢ni udar
in pozar, stik s plinovodom lahko povzroci eksplozijo.
Poskodba cevi za vodo lahko povzro¢i materialno
Skodo in elektricni udar.

= Polnilnik | 3 | lahko vgradite tudi na steno.

1. Z vlozki vgradite na zeleno mesto na steni 2 vijaka, med
seboj oddaljena 75 mm. Glava vijaka lahko ima premer
od 7 do 9 mm. Glave vijaka naj iz stene Strlijo priblizno
10 mm.

2. Polnilnik | 3 | namestite z odprtinami stenskega drzala na
oba vijaka. Polnilnik potegnite do konca navzdol.

92 SI



® Ciscéenje in vzdrzevanje
® Ciséenje
OPOMBA

u  Za CiSCenje izdelka ne uporabljajte kemicnih, alkalnih,

abrazivnih ali drugih agresivnih sredstev za CiS€enje ali
dezinfekcijo, ker lahko poskoduijejo povrsine.

m Pazite, da v izdelek ne pride voda.

= |zdelek ohranjajte vedno Cist, suh in brez olja ali masti.
Odstranite prah po vsaki uporabi in pred shranjevanjem.

= Redno pravilno CiS¢enje zagotavlja varno uporabo in
podaljsa zivljenjsko dobo izdelka.

0 Ocistite izdelek z vlazno krpo. Za tezko dostopna mesta
uporabite mehek Copic€.

@® Vzdrzevanje
= |zdelka ni treba vzdrzevati.
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® Shranjevanje

Temperatura shranjevanja polnilne baterije je v obmocju
od 0 °C do +45 °C.

Med shranjevanjem preprecite izreden mraz ali vro€ino,
da polnilna baterija ne izgublja zmogljivosti.

Polnilno baterijo hranite delno napolnjeno. Med

daljSim shranjevanjem naj svetijo 2 ali 3 lu¢ke LED.

Prikaz napolnjenosti na orodju s polnilno baterijo kaze
napolnjenost polnilne baterije.

Polnilno baterijo | 1 | pred daljSim shranjevanjem odstranite
iz orodja s polnilno baterijo.

Med dalj$im shranjevanjem preverite napolnjenost
polnilne baterije priblizno vsake 3 mesece in jo po potrebi
napolnite.

@® Odstranjevanje

EmbalaZza je narejena iz okolju primernih materialov, ki jih
lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbirali$§¢ih odpadkov.
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lzdelek:

i
"

Upostevajte oznake embalaznih materialov za
lo€evanje odpadkov, ki so oznacene s kraticami (a)

in Stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne
mas/20-22: papir in karton/80-98: vezni materiali.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka se
lahko pozanimate pri svoji ob¢inski ali mestni upravi.

Ko je vas$ izdelek dotrajan, ga zaradi varovanja okolja
ne odvrzite med gospodinjske odpadke, temve¢ ga
oddajte na ustreznem zbiraliS¢u tovrstnih odpadkov.
O zbirnih mestih in njihovih delovnih ¢asih se lahko
pozanimate pri svoji pristojni ob¢inski upravi.

Pokvarjene ali iztroSene baterije/akumulatorije je treba
reciklirati. Baterije/akumulatorje in/ali izdelek vrnite na
ponujenih zbirnih mestih.
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Skoda na okolju zaradi napaénega
odstranjevanja baterij/akumulatorjev!

Pred odstranjevanjem odstranite baterije/akumulatorske
baterije iz izdelka.

Baterij/akumulatorjev ni dovoljeno odstraniti skupaj

z gospodinjskimi odpadki. Vsebujejo lahko strupene

tezke kovine in so podvrzene dolo¢bam za ravnanje

z nevarnimi odpadki. Kemicni simboli tezkih kovin so
naslednji: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec. Zato
iztroSene baterije/akumulatorje oddajte na komunalnem
zbirnem mestu.

Pooblascéeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

Servisna telefonska Stevilka: 00386 (0) 80 080 917
96 Sl
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Garancijski list

. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG,

Stiftsbergstrafe 1, 74167 Neckarsulm, Nemcija jam¢imo,
da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanjkljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali
izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili
kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.
Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrocitve
blaga. Datum izro€itve blaga je razviden iz racuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti,
navedenih v garancijskem listu ali oglasevalskem
sporocilu, lahko potrosnik najprej zahteva odpravo
napak. O napaki mora potrosnik obvestiti proizvajalca

ali pooblasceni servis (kontaktna Stevilka in elektronski
naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak.
Kupec je dolzan ob uveljavljanju zahtevka predloziti
garancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu
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ter dnevu izroCitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natancno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je
proizvajalec ali pooblasceni servis prejel zahtevo za
odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravljene,
mora proizvajalec potro$niku brezpla¢no zamenjati blago
z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko
zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokon&anje
popravila ali zamenjave podalj$a za najkrajsi ¢as, ki je
potreben za dokon&anje popravila, vendar najve¢ za
15 dni. O Stevilu dni podalj$8anega roka in razlogih za
podalj$anje mora biti potros$nik obves&en pred potekom
30 dnevnega roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja v roku 45 dni
blago ni popravljeno ali blago ni zamenjano z novim,
lahko potrosnik od proizvajalca zahteva vracilo celotne
kupnine ali zahteva sorazmerno zniZzanje kupnine.
Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno zmanj$anju
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vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z
vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od

dobave blaga, lahko potrosnik ob predlozitvi blaga od
proizvajalca takoj zahteva vracilo placanega zneska.
Proizvajalec oziroma pooblasc¢eni servis lahko potro$niku
za Cas popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna
garancija, zagotovi brezpla¢no uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potro$niku ne zagotovi
nadomestnega blaga v za¢asno uporabo, ima potro$nik
pravico uveljavljati Skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni
mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvrSitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos

in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar
oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela

blaga z novim se potrosniku izda nov garancijski list.
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11.V primeru, da proizvod popravlja nepooblasc¢eni servis I
ali nepooblas¢ena oseba, kupec ne more uveljavljati :
zahtevkov iz te garancije. :

12.Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo %
biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj
proizvajal¢eve oziroma prodajalCeve sfere. Kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni drzal
priloZzenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali ¢e je
izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje
blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta
po poteku garancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki,
ki identificirajo blago za katerega velja garancija se
nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih (garancijski list,
racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje zakonske pravice
potrosnika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti |
blaga brezpla¢no uveljavlja jamcevalne zahtevke. Ta %
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garancija prav tako ne izkju€uje pravic potro$nika, ki
izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

@® Postopek pri uveljavljanju garancije
Za zagotavljanje hitre obdelave vase zadeve sledite
naslednjim napotkom:

Za vse poizvedbe imejte pripravljeni potrdilo o nakupu in
Stevilko izdelka (IAN 508300_2507) kot dokazilo o nakupu.

Stevilka izdelka je navedena na tipski ploséici na izdelku,
gravuri na izdelku, naslovnem listu vasih navodil (spodaj levo)
ali nalepki na hrbtni ali spodniji strani izdelka.

Ce pride do napak v delovanju ali drugih pomanikljivosti,
se najprej obrnite na spodaj navedeni servisni oddelek po
telefonu ali e-posti.

Izdelek, ki je oznacen za pokvarjenega, lahko nato s
prilozitvijo racuna (potrdila o nakupu) ter z navedbo

_______________________%><__
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pomanijkljivosti in kdaj je do nje prislo brezpla¢no posljete na
navedeni servisni naslov.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na strani parkside-diy.com lahko preberete in prenesete
ta priro¢nik in Se veliko drugih. S to kodo QR prispete
neposredno na stran parkside-diy.com. Izberite svojo
drzavo in prek iskalne maske pois¢ite navodila za uporabo.
Z vnosom Stevilke izdelka (IAN) 508300_2507 prispete do
navodil za uporabo tega izdelka.
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® Servis

Gb  Servis Slovenija
Tel.: 080081400
Kontaktni obrazec na parkside-diy.com
IAN 508300_2507

Ce
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Seznam pouzitych piktogramu a symbolt

S

o

/
N\

Prectéte si navod na obsluhu.

[

NEBEZPECI! - Oznaduje ohrozeni s vysokym
stupném rizika, které ma, pokud se mu nezabrani,
za nasledek smrt nebo tézké zranéni (napf.

VAROVANI! - Oznacu1e nebezpedi se stfednim
stupném rizika, které mdze mit, pokud se mu
nezabrani, za nasledek tézké zranéni nebo smrt
(napt. riziko urazu elektrickym proudem)

nebezpedi uduseni)
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OPATRNE! - Oznaduje ohroZeni s nizkym stupném
rizika, které mize mit, pokud se mu nezabrani, za
nasledek lehké az stfedni zranéni (napf. nebezpedi
opareni)

VYSTRAHA! - Varuje pfed moznym poskozenim
majetku (napf. nebezpedi zkratu)

B> B

Stejnosmérny proud/napéti

Stfidavy proud/napéti

Ochranna tfida Il (dvojita izolace)

Pojistka

[ 2|12

Pouzivejte vyrobek jen v suchych vnitfnich
prostorach.
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%’D/, Chrarite akumulator pred horkem a trvalym, silnym
s Slunecnim zarenim.

Chrante akumulator prfed vodou a vihkem.

Chrarnte akumulator prfed ohném.

Bezpecnostni pokyny
Pokyny pro ¢innost

Znacka CE potvrzuje shodu se smérnicemi EU,
které se na vyrobek vztahuji.

QDI@}%Q}@

Li-lon Lithium-iontovy akumulator
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12 V 2 Ah AKUMULATOR PAPK 12 A4 /
12 V 4 Ah AKUMULATOR PAPK 12 B4 /
12V 2,4 A NABIJECKA PLGK 12 A3

® Uvod

Blahoprejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste
se pro kvalitni produkt. Navod k obsluze je soucasti tohoto
vyrobku. Obsahuje dulezZité pokyny pro bezpecénost, pouZiti
a likvidaci. Pred pouzitim vyrobku se seznamte se vSemi
pokyny k obsluze a bezpe¢nostnimi pokyny. PouZivejte
vyrobek jen popsanym zpUlsobem a na uvedenych mistech.
Pri predani vyrobku treti osobé predejte i vSechny podklady.

® Pouziti ke stanovenému ucelu

Akumulator a nabije¢ku Ize pouzivat pouze spole¢né s
pfistrojem fady X 12 V TEAM. Akumulator je kompatibilni
se v8emi pristroji fady X 12 V TEAM. Akumulator smi byt
nabijen jen nabijeCkami fady X 12 V TEAM.
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Vyrobek neni uréen pro pouziti k podnikatelskym uceltim.
Jiné pouziti nebo Upravy vyrobku se povazuji za uzivani v
rozporu se stanovenym ucelem a predstavuji znacné riziko
nehod. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody
zplsobené nespravnym upotiebenim.

® Rozsah dodavky

1x Akumulator 4 Ah 1x Nabijecka
1x Akumulator 2 Ah 1x Navod k obsluze

@® Seznam dild

Otevrete pred dalSim Ctenim stranku s obrazky a seznamte
se se vSemi funkcemi vyrobku.

Akumulator

Odblokovaci tlagitko

Nabijeka

Kontrolka nabijeni — Cervena
Kontrolka nabijeni — Zelena

[6] Pfipojné vedeni se sitovou zastrékou
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Akumulator (Li-lon): PAPK 12 B4

Pocet ¢lanka: 6

Jmenovité napéti: 12V==

Kapacita: 4,0 Ah

Energie: 48 Wh

Akumulator (Li-lon): PAPK 12 A4

Pocet ¢lanka: 3

Jmenovité napéti: 12V=—=

Kapacita: 2,0 Ah

Energie: 24 Wh
Doporuéena okolni teplota:

Maximalni teplota: max. +50 °C

V priibéhu procesu nabijeni:

+4 °C az +40 °C
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P¥i provozu:

+4 °C az +50 °C

Pfi skladovani:

0°Caz +45°C

Nabijecka: PLGK 12 A3
Vstup:

Jmenovité napéti: 220-240 V~
Jmenovita frekvence: 50-60 Hz
Jmenovity piikon: 50 W
Vystup:

Jmenovité napéti: 12V=—=
Jmenovity proud: 2,4 A
Pristrojova pojistka: ToA 228,

Ochranna trida:

/D] (dvoijita izolace)

112 Cz




Doba nabijeni:

Pro nabijeni pomoci nabije¢ky jsou vhodné nasledujici

akumulatory:

= PAPK 12 A4
= PAPK 12 B4

m PAPK 12 C1
= PAPK 12 D1

Doporucujeme vam nabijet tyto akumulatory pomoci

nasledujicich nabijecek:

= PLGK 12 A3

u PDSLG 12 A2

Doba nabijeni PLGK 12 A3
PAPK 12 A4 60 min
PAPK 12 C1 75 min
PAPK 12 B4 120 min
PAPK 12 D1 150 min

V nasledujicich zemich si mohou zékaznici objednat
kompatibilni nahradni baterie a nabijeCky v internetovych

obchodech Lidl:
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Némecko (lidl.de), Francie (lidl.fr), Belgie (lidl.be), Ceska
republika (lidl.cz), Nizozemsko (lidl.nl), Polsko (lidl.pl),
Slovensko (lidl.sk), Spanélsko (lidl.es).

Zakaznici ze vSech ostatnich zemi mohou objednavat na
adrese www.optimex-shop.com.

A VSeobecné bezpecnostni pokyny

®  Tento vyrobek mohou pouzivat déti starsi 8 let i osoby
s omezenymi télesnymi, smyslovymi ¢i duSevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem néjaké osoby nebo byly
pouceny ohledné bezpecného pouzivani vyrobku a
chapou z toho vyplyvajici nebezpedi.
Déti si nesmi s vyrobkem hrat.
Prace Cisténi a udrzby nesmi byt provadény détmi bez
dozoru.
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/\ VAROVANI!
i
Prasd  Akumulator nevhazujte do domaciho odpadu,
% ohné ani vody. Nevystavujte akumulator po delsi

= dobu intenzivnimu slune¢nimu zareni ani ho
gg nepokladejte na topna télesa (max. 45 °C).

Opatrné zachazeni s akumulatorovymi nastroji
a jejich pouzivani
Akumulatory nabijejte pouze pomoci nabijecek, které
patfi do fady X 12 V TEAM. U nabijecCky, ktera je urCena
pro urcity druh akumulatord, hrozi v pfipadé jejiho pouziti
s jinymi akumulatory riziko poZaru.
V elektrickych nastrojich pouzivejte pouze
akumulatory pro né uréené. PouZiti jinych akumulatord
mUze zpUsobit poranéni a vést k nebezpedi pozaru.
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Nepouzivany akumulator uchovavejte v bezpecné
vzdalenosti od kancelaiskych sponek, minci, kliéd,
hiebiku, $roubt &i jinych malych kovovych predméta,
které by mohly zapfi€init pfemosténi kontakta.

Zkrat mezi kontakty akumulatoru mize mit za nasledek
popaleniny nebo pozar.

Pokud jsou pouzity nespravné, mGze z akumulatoru
unikat tekutina. Vyhnéte se kontaktu s ni. P¥i
nahodném kontaktu oplachnéte vodou.

Pokud se kapalina dostane do oc¢i, pozadujte navic
IékaFskou pomoc. Unikajici kapalina z akumulatoru mdze
vést k podrazdéni pokozky nebo popaleninam.
Nepouzivejte poSkozeny nebo zménény akumulator.
PoSkozené nebo upravené akumulatory se mohou

chovat nepredvidatelné a vést k pozaru, vybuchu nebo
nebezpedi zranéni.

Nevystavujte akumulator ohni nebo vysokym
teplotam. Oheri nebo teploty nad +130 °C mohou vyvolat
explozi.
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= Dodrzujte vSechny pokyny k nabijeni a nabijejte
akumulator akumulatorového nastroje nikdy mimo
rozsah teplot uvedeny v navodu k obsluze. Nespravné
nabijeni nebo nabijeni mimo pfipustny rozsah teplot
mohou akumulator znicit a zvySuji nebezpedi vzniku
pozaru.

Servis

= Nikdy neudrzujte poSkozené akumulatory. Veskera
udrzba akumulatord by méla byt provedena pouze
vyrobcem nebo autorizovanymi servisnimi stredisky.

Zvlastni bezpecnostni pokyny pro

akumulatorové pristroje

= Pred viozenim akumulatoru se ujistéte, ze je pristroj
vypnuty. Vkladani akumulatoru do elektrického nastroje,
ktery je zapnuty, mdze vést k nehodam.

= Baterie nabijejte pouze v interiéru, protoze nabijecka
je uréena pouze pro to.
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®  Chcete-li snizit riziko urazu elektrickym proudem,
vytahnéte pred Cisténim zastrcku nabijecky ze
zasuvky.

= Nevystavujte akumulator po delsi dobu intenzivnimu
sluneénimu zareni ani ho neodkladejte na topna
télesa. Teplo poskozuje akumulator a existuje nebezpedi
vybuchu.

= Pied nabijenim nechte ohraty akumulator
vychladnout.

= Neotevirejte akumulator a zabrante jeho
mechanickému poskozeni. Existuje nebezpeci zkratu
a mohou uniknout pary, které drazdi dychaci cesty.
Zajistéte Cerstvy vzduch a, pokud mate obtize, vyhledejte
navic lékarskou pomoc.

= Nepouzivejte dobijeci baterie. Pristroj mdze byt
poskozen.

Spravné zachazeni s nabijeckou akumulatoru
= Déti by mély byt pod dohledem, aby si s pfistrojem
nehraly.
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Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nabijecku,

kabel a zastréku a nechte je opravit kvalifikovanym
personalem s pouzitim pouze originalnich nahradnich
dilt. Nepouzivejte vadnou nabijecku ani ji sami
neotevirejte. Tim je zajiSténo, ze bezpecnost pristroje
zlistane zachovana.

Zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida adajim na
typovém stitku nabijecky. Existuje nebezpeci zranéni
elektrickym proudem.

Udrzujte nabijecku ¢istou a chraiite ji pfed vihkosti

a destém. Nabije¢ku nikdy nepouzivejte venku.
Necistoty a vniknuti vody zvysuji riziko Urazu elektrickym
proudem.

Nabijecku Ize provozovat pouze s odpovidajicimi
originalnimi akumulatory. PouZiti jinych akumulatord
mUze zpUsobit poranéni a vést k nebezpedi pozaru.
Zabrante mechanickym pos$kozenim nabije¢ky. Mohou
vést k vnitfnim zkratdm.
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= Nabijecka nesmi byt provozovana na horlavych
pokladech (napf. papir, textil) ani v jejich
bezprostiedni blizkosti. Pri nabijeni hrozi nebezpedi
pozaru v disledku nastavajiciho zahfivani.

® Pokud je pfipojné vedeni tohoto pfistroje poskozen,
je treba zajistit jeho vyménu u vyrobce nebo v jeho
zakaznickém servisu nebo u podobné kvalifikované
osoby, aby se zabranilo nebezpeci.

®  Akumulatory vaseho pfistroje se dodava pouze Castecné
prednabitd a pred pouzitim je nutné ji poprvé radné nabit.
Vlozte akumulator do zakladny a pfipojte nabije¢ku k
elektrickeé siti.

B Po uplném nabiti akumulatoru vytahnéte sitovou zastréku
a odpojte akumulator od nabijecky.

= Nenabijejte v nabijeCce nedobijeci baterie.

m  Nepouzivejte zadné prislusenstvi nedoporucené
vyrobcem. To mlzZe vést ke zranéni elektrickym proudem
nebo k pozaru.
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® Uvedeni do provozu
® Vyrobek vybalte a vycCistéte jej

1.

2.

3.

Vyjméte vyrobek z obalu a odstrante veskeré balici
materialy a ochranné félie.

Zkontrolujte, zda jsou k dispozici vSechny dily a zda je
rozsah dodavky kompletni (viz ,,Rozsah dodavky*).
Zkontrolujte, zda je vyrobek a vSechny soucasti v dobrém
stavu. Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo zavadu,
vyrobek nepouzivejte, ale postupujte podle popisu v
kapitole ,Zaruka“.

Pred prvnim pouzitim vycistéte vSechny soucasti vyrobku
podle popisu v kapitole ,Cidténi a udrzba“.
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@® Obsluha

/\ VAROVANI!

Akumulator | 1 | nabijejte pouze v suchych prostorach.
Vnéjsi povrch akumulatoru musi byt pred viozenim
akumulatoru do nabijecky | 3| Cisty a suchy. Existuje
nebezpedi zranéni elektrickym proudem.

/\ OPATRNE!

Nevystavujte akumulator [ 1] extrémnim podminkam,
jako je teplo a narazy. Existuje nebezpeci zranéni
vytékajicim roztokem elektrolytu! Pfi kontaktu s o€ima
nebo pokozkou oplachnéte postizena mista vodou
neutralizacnim prostfedkem a vyhledejte I€ékare.
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UPOZORNENI

= Akumulator | 1| dosahne své piné kapacity teprve po
nékolika nabitich.

B Pred prvnim pouzitim akumulator nabijte.

= K nabijeni akumulatoru pouzivejte pouze nabijecku rfady
X 12V TEAM.

= Podstatné kratsi provozni doba i pres nabijeni znamena,
ze je akumulator spotfebovany a je tfeba ho vyménit.
Pouzivejte pouze originalni nahradni akumulator fady
X 12V TEAM.

= Pred nabijenim nechte akumulator vychladnout.

®  Akumulator méze byt nabijen kdykoliv, aniz by se
snizovala jeji Zivotnost.
m  Preruseni procesu nabijeni nevede k poskozeni
akumulatoru.
0 Nabijejte akumulator [1] pred jeho pouzitim, kdy? je stav
nabiti stfedni nebo nizky.
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m  Kontrolky nabijeni (zelena [5] a Servena [4]) ukazuiji stav

nabijec¢ky | 3 | a akumulatoru:

LED

Stav

Sviti zelena LED bez
vloZzeného akumulatoru

NabijeCka pfipravena k
provozu

Sviti zelena LED

Akumulator je plné nabity

Sviti Cervena LED

Akumulatorova sada se
nabiji

PO~

Vyjméte akumulator m z akumulatorového nastroje.
Vlozte akumulator do nabijeéky [3].

Spojte sitovou zastréku [6] se zasuvkou.

Kdyz je akumulator pIné nabity: Vyjméte akumulator z

nabijecky. Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
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® Viozte akumulator do akumulatorového
nastroje

UPOZORNENI

= Nevkladejte akumulator | 1 | do akumulatorového
nastroje, dokud nebude akumulatorovy nastroj zcela
pripraven k pouziti.

[ Zasunte akumulator podél vodici listy do
akumulatorového nastroje. Akumulator slysitelné zapadne
na misto.

@ Zkontrolujte stav nabiti akumulatoru
akumulatorového nastroje

UPOZORNENI

= Chcete-li zkontrolovat stavu nabiti, je nutné vlozit
akumulator [ 1] do akumulatorového nastroje.
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UPOZORNENI

= Indikator stavu nabiti na akumulatorovém nastroji
signalizuje stav nabiti akumulatoru.

0 Kdyz je akumulatorovy nastroj v provozu, drzte tlacitko
napajeni stisknuté.

m  Stav nabiti akumulatoru | 1| je indikovan rozsvicenim
odpovidajici kontrolky LED:

LED Stav

c¢ervena - zluta -
zelena

Akumulator je pIné nabity

Cervena - zluta Akumulator je nabit na polovinu

cervena Akumulator je tfeba nabit
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® Vyjméte akumulator z akumulatorového
nastroje

UPOZORNENI

® Pred vyjmutim akumulatoru [ 1]z akumulatorového
nastroje vypnéte akumulatorovy nastroj.

0 Stisknéte odblokovaci tlagitka [2]. Vytahnéte akumulator z
akumulatorového nastroje.

® Montaz nabijecky na sténu (volitelné)

/\ VAROVANI!

= Pri vrtani dejte pozor, abyste neposkodili zadna napaje-
ci vedeni. K lokalizaci pouzijte vhodna vyhledavaci zafi-
zeni nebo si vezméte na pomoc instalacni plan. Kontakt
s elektrickym vedenim mdiZe zplsobit Uraz elektrickym
proudem a pozar, kontakt s plynovym vedenim mdze
vést k vybuchu. Poskozeni vodovodniho potrubi mdze
zpUsobit poskozeni majetku a Uraz elektrickym prou-
dem.
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UPOZORNENI

= Nabijec¢ku |3 | mizZete také namontovat na zed.

1. Pfipevnéte 2 Srouby ve vzdalenosti 75 mm na
poZadované misto na sténé pomoci hmozdinek. Hlava
Sroubu muze mit prdmér 7 az 9 mm. Nechte hlavy Sroubl
vycCnivat ze stény cca 10 mm.

Umistéte nabijeCku | 3 | otvory nasténného drzaku ke
dvéma SroubUm. Stahnéte nabije¢ku dold aZ na doraz.

N

@ Cisténi a udrzba
® Cisténi
UPOZORNENI

= Nepouzivejte zadné chemické, alkalické, abrazivni nebo
jiné agresivni Cistici nebo dezinfekeni prostredky k
Cisténi vyrobku, nebot ty mohou poskodit jeho povrchy.

= Davejte pozor na to, aby dovnitf vyrobku nepronikly
zadné kapaliny.
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UPOZORNENI

= Udrzujte vyrobek stale Cisty, suchy a zbaveny oleje
nebo mazacich tukd. Po kazdém pouziti a pred
uskladnénim odstrante prach.

= Pravidelné radné cisténi pomaha zajistit bezpecné
pouzivani a prodluzuje zivotnost vyrobku.
0 Vyrobek Cistéte suchou utérkou. Pro téZce pfistupna
mista pouzijte meékky Stétec.
® Udrzba
= Vyrobek je bezudrzbovy.

@® Skladovani

= Teplota pro skladovani akumulatoru je v rozmezi 0 °C az
+45 °C.

= Béhem skladovani se vyvarujte extrémniho chladu nebo
horku, aby nedoslo ke ztraté vykonu akumulatoru.
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®m  Skladujte akumulator jen v ¢aste¢né nabitém
stavu. Béhem del$i doby skladovani by mély svitit
2 az 3 indikatory LED. Indikator stavu nabiti na
akumulatorovém nastroji signalizuje stav nabiti
akumulatoru.

O Pred del$im ulozenim vyjméte akumulator [1]z
akumulatorového nastroje.

0 Béhem delsi doby skladovani, pfiblizné kazdé 3 mésice,
zkontrolujte stav nabiti akumulatoru a, pokud je to
potfebné, akumulator nabijte.

® Zlikvidovani

Obal se sklada z ekologickych materiald, které mlzete
zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych
materiald.

&) materidld zkratkami (a) a Eisly (b), s nasledujicim
vyznamem: 1-7: umélé hmoty/20-22: papir a
lepenka/80-98: slozené latky.

N P¥i tfidéni odpadu se fidte podle oznaceni obalovych
b
a
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Vyrobek:

5% O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni se
@" informujte u spravy vasi obce nebo mésta.

V zajmu ochrany Zivotniho prostredi vyslouzily
E vyrobek nevyhazujte do domovniho odpadu, ale
predejte k odborné likvidaci. O sbérnach a jejich
oteviracich hodinach se mUzete informovat u
pfislusné spravy mésta nebo obce.

Vadné nebo vybité baterie resp. akumulatory se musi
recyklovat. Baterie, akumulatory i vyrobek odevzdejte zpét
do nabizenych sbéren.

Ekologické $kody v dusledku chybné likvidace
baterii/akumulatord!

Pred odstranénim vyrobku do odpadu z ného vyjméte baterie
resp. akumulatorovy balicek.
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Baterie/akumulatory se nesmi zlikvidovat v domacim
odpadu. Mohou obsahovat jedovaté tézké kovy a musi se
zpracovavat jako zvlastni odpad. Chemické symboly tézkych
kov(: Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo. Proto odevzdejte
opotrebované baterie/akumulatory u komunalni sbérny.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality a pred
dodanim peclivé otestovan. V pripadé materialnich nebo
vyrobnich vad mate zakonna prava vici prodejci vyrobku.
Vase zakonna prava nejsou nize uvedenou zarukou nijak
omezena.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zaruéni
doba zacina dnem zakoupeni. Original dokladu o zakoupeni
si uschovejte na bezpe¢ném misté, protoze tento doklad je
vyzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poSkozeni nebo zavady, které se vyskytly jiz v
okamziku nakupu, musi byt nahlaseny ihned po vybaleni
vyrobku.
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Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni projevi
vada materialu nebo vyrobni vada, pak vam ho podle nasi
volby bezplatné opravime nebo vyménime. Zaruéni doba
se po uznané reklamaci neprodluzuje. To plati také pro
vymeénéné a opravené dily.

Tato zaruka je neplatna, pokud byl vyrobek poskozeny nebo
nespravné pouzivany anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materialové a vyrobni vady. Tato zaruka
se nevztahuje na dily vyrobku, které podléhaji béznému
opotrebeni, a tim plati jako opotfebitelné dily (napf. baterie,
hadice, inkoustové barevné patrony), ani se nevztahuje na
poskozeni rozbitnych dild, napf. spinacl nebo dill ze skla.

@® Postup v pripadé uplatiovani zaruky

V zajmu rychlého zpracovani Vaseho pozadavku se fidte
néasledujicimi pokyny:

Pro vS8echny pozadavky si uschovejte pokladni stvrzenku
jako doklad o nakupu a ¢&islo polozky (IAN 508300_2507).
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Cislo polozky najdete na typovém &titku, je vyryto na
vyrobku, je uvedeno na titulni strance Vaseho navodu (vlevo
dole) nebo je na nalepce na zadni nebo spodni strané
vyrobku.

PFi poruchach funkce nebo jinych zavadach nejdfive
kontaktujte telefonicky nebo e-mailem nize uvedené servisni
oddéleni.

Na adresu servisu, kterou Vam sdélime, mlzete zdarma
odeslat pouze vyrobek, ktery byl zaznamenany jako vadny,
a to spolu s pokladnim dokladem (stvrzenkou), popisem
zavady a uvedenim doby, kdy k zavadé doslo.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na strankach parkside-diy.com najdete tuto a celou fadu
dalSich pfiru¢ek k nahlédnuti a ke stazeni. Pomoci tohoto
QR kodu se dostanete pfimo na stranky parkside-diy.com.
Vyberte svou zemi a vyhledejte navod k obsluze pomoci
formulére k vyhledavani. Zadanim cisla polozky

(IAN) 508300_2507 se dostanete k ndvodu k obsluze Vaseho
vyrobku.
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® Servis

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800023611
Kontaktni formular je zapnuty parkside-diy.com
IAN 508300_2507

q3
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Zoznam pouzitych piktogramov/symbolov

\
J

/
N

Precitajte si navod na obsluhu.

NEBEZPECENSTVO! — Oznaduje nebezpedenstvo
s vysokym stuprfiom rizika, ktoré bude mat za
nasledok smrt alebo vazne zranenie, ak sa mu
nevyhnete (napr. nebezpecenstvo zadusenia)

VYSTRAHA! - Oznaduje nebezpedenstvo so
strednym stupriom rizika, ktoré bude mat za
nasledok smrt alebo vazne zranenie, ak sa
mu nevyhnete (napr. nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom)

> B E
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POZOR! - Oznacuje nebezpecenstvo s nizSim
stupriom rizika, ktoré bude mat za nasledok lahké
az stredne tazké zranenie, ak sa mu nevyhnete
(napr. nebezpecenstvo obarenia)

A

OPATRNE! - Varuje pred potencialnymi
materialnymi $kodami (napr. nebezpecenstvo
skratu)

Jednosmerny prud/jednosmerné napatie

N

Striedavy prud/striedavé napatie

[

Trieda ochrany Il (dvojita izolacia)

T2A
—

Poistka

)

Produkt pouzivajte len v suchych interiéroch.
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%ﬁ%? Akumulator chrarite pred teplom a trvalym silnym
wsd Slneénym Ziarenim.

Chrante akumulator pre vodou a vihkom.

Chrante akumulator pred ohfiom.

Bezpecnostné upozornenia
Manipulaéné pokyny

Znacka CE potvrdzuje zhodu so smernicami EU,
ktore su relevantné pre produkt.

QDI@%Q}%

Li-lon Litium-iénovy akumulator
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12 V 2 Ah AKUMULATOR PAPK 12 A4 /
12 V 4 Ah AKUMULATOR PAPK 12 B4 /
12V 2,4 A NABIJACKA PLGK 12 A3

® Uvod

Blahozelame Vam ku kupe Vasho nového vyrobku. Rozhodli
ste sa pre velmi kvalitny vyrobok. Navod na obsluhu je
sucastou tohto vyrobku. Obsahuje dblezité upozornenia
tykajuce sa bezpecnosti, pouzivania a likvidacie. Skor

ako zaénete vyrobok pouzivat, oboznamte sa so vSetkymi
pokynmi k obsluhe a bezpec¢nosti. Vyrobok pouzivajte iba v
sulade s popisom a v uvedenych oblastiach pouzivania. V
pripade postupenia vyrobku dalSim osobam odovzdajte aj
vSetky dokumenty patriace k vyrobku.

@® Pouzitie v sulade s uréenim

Akumulator a nabijacka sa mézu pouzivat s pristrojom zo
série X 12 V TEAM. Akumulator je kompatibilny so vSetkymi
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pristrojmi zo série X 12 V TEAM. Akumulator sa smie nabijat
iba nabijackami zo série X 12V TEAM.

Tento produkt nie je uréeny na komeréné pouZzitie. Iné pouzi-
tie alebo zmeny produktu platia ako mimo ur¢enia a pred-
stavuju znaéné riziko nehdd. Vyrobca neprebera rucenie za
Skody vzniknuté v désledku pouzivania v rozpore s uréenim.

® Rozsah dodavky

1x Akumulator 4 Ah
1x Akumulator 2 Ah
1x Nabijacka

1x Navod na obsluhu

® Zoznam casti

Pred ¢&itanim si otvorte stranu s obrazkami a oboznamte sa
so vSetkymi funkciami produktu.

[1] Akumulator
Odblokovacie tlagidlo

Nabijacka
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[4] Kontrolka nabijania — Cervena
[5] Kontrolka nabijania — Zelena
[6] Napéjaci kabel so sietovou zastrékou

@® Technické udaje

Akumulator (litium-iénovy): PAPK 12 B4
Pocet ¢lankov: 6

Menovité napétie: 12V ==
Kapacita: 4,0 Ah
Energia: 48 Wh
Akumulator (litium-iénovy): PAPK 12 A4
Pocet ¢lankov: 3

Menovité napétie: 12V ==
Kapacita: 2,0 Ah
Energia: 24 Wh
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Odporucana teplota okolia:

Maximalna teplota: max. +50 °C
Pocas nabijania: +4 °C az +40 °C
Pri prevadzke: +4 °C az +50 °C
Pri skladovani: 0°Caz +45°C
Nabijacka: PLGK 12 A3
Vstup:

Menovité napatie: 220-240 V~
Menovita frekvencia: 50-60 Hz
Nominalny menovity vykon: 50 W

Vystup:

Menovité napétie: 12V==
Menovity prud: 2,4 A

Poistka na ochranu pristroja: ToA 225,
Trieda ochrany: /0] (dvoijita izolacia)
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Doba nabijania:
Na nabijanie touto nabijackou su vhodné nasledovné
akumulatory:

u PAPK 12 A4 = PAPK 12 C1
= PAPK 12 B4 = PAPK 12 D1

Tieto akumulatory odporu¢ame nabijat nasledovnymi
nabijackami:

H PLGK 12 A3

m PDSLG 12 A2

Doba nabijania PLGK 12 A3
PAPK 12 A4 60 min
PAPK 12 C1 75 min
PAPK 12 B4 120 min
PAPK 12 D1 150 min

Zakaznici si mézu objednat kompatibilné nahradné batérie
a nabijac¢ky v internetovych obchodoch Lidl pre nasledujuce
krajiny:

146 SK



Nemecko (lidl.de), Francuzsko (lidl.fr), Belgicko (lidl.be),
Ceska republika (lidl.cz), Holandsko (lidl.nl), Polsko (lidl.pl),
Slovensko (lidl.sk), Spanielsko (lidl.es)

Zakaznici zo vSetkych ostatnych krajin si mézu objednat na
adrese www.optimex-shop.com.

A VSeobecné bezpecnostné upozornenia

= Tento produkt mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a
vedomosti, ak su pod dozorom inej osoby alebo boli
poucené ohladom bezpecného pouzivania vyrobku a z
toho vyplyvajucich nebezpecenstiev.
Deti sa nesmu s produktom hrat.
Cistenie a tdrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

SK 147



A\ VYSTRAHA!
+D7%/T
®esd  Akumulator nehadzte do kosa, do ohra ani do

% vody. Akumulator nevystavujte na dlhsi ¢as
silnému slneénému ziareniu a neodkladajte ho na

% radiatory (max. 45 °C).

Opatrné zaobchadzanie s naradim s
akumulatorom a jeho pouzivanie
Akumulatory nabijajte iba nabijackami, ktoré patria
do série X 12 V TEAM. Nabijacka vhodna pre urcity typ
batérie mdze spdsobit poziar, ked sa pouzije s inymi
batériami.
V elektrickom naradi pouzivajte iba vhodné
akumulatory. Pouzivanie inych akumulatorov méze viest
k vzniku poraneni a poziaru.
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Nepouzivany akumulator udrziavajte v bezpecnej
vzdialenosti od kancelarskych sponiek, minci, kltic¢ov,
klincov, skrutiek alebo inych malych kovovych
predmetov, ktoré mézu sposobit premostenie
kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumulatora moze
viest k vzniku popalenim alebo poziaru.

Pri nespravnom pouzivani moze z akumulatora
uniknut kvapalina. Zabrante kontaktu s touto
kvapalinou. Pri nahodnom kontakte postihnuté miesto
ihned umyte vodou.

Ak sa tekutina dostane do oéi, vyhladajte lekarsku
pomoc. Kvapalina vyte¢ena z akumulatora méze sposobit
podrazdenie pokozky alebo popaleniny.

Poskodené alebo zmenené akumulatory nepouzivajte.
Poskodené alebo zmenené akumulatory sa mézu

spravat nepredvidatelne a spdsobit poZiar, vybuch alebo
poranenia.

Akumulator nevystavujte posobeniu ohna alebo prilis
vysokym teplotam. Oher alebo teploty vyssSie ako

+130 °C mbézu spdsobit vybuch.
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= Dbajte na vSetky pokyny pre nabijanie a akumulator
alebo naradie s akumulatorom nenabijajte nikdy
mimo teplotného rozsahu, ktory je uvedeny v navode
na obsluhu. Nespravne nabijanie alebo nabijanie
mimo povoleného teplotného rozsahu moézu poskodit
akumulator a zvysit nebezpecenstvo poziaru.

Servis

= Poskodené akumulatory nikdy neopravujte. Akukolvek
udrzbu akumulatora by mal vzdy vykonavat vyrobca
alebo nim poverené oddelenia sluzieb zakaznikom.

Specidlne bezpecnostné upozornenia pre

akumulatorové pristroje

= Pred viozenim akumulatora sa uistite, ¢i je pristroj
vypnuty. Vkladanie akumulatora do zapnutého
elektrického naradia moze spdsobit nehodu.

= Batérie nabijajte len v interiéri, pretoze nabijacka je
uréena len na to.

u  Aby ste znizili riziko zasahu elektrickym priadom, pred
Cistenim vytiahnite zastréku nabijacky zo zasuvky.
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= Akumulator nevystavujte na dlhsi ¢as silnému
slneénému ziareniu a neodkladajte ho na radiatory.
Teplo akumulatoru Skodi a hrozi nebezpecenstvo
vybuchu.

®  Zohriaty akumulator nechajte pred nabijanim
vychladnut.

= Akumulator neotvarajte a vyhnite sa mechanickému
poskodeniu akumulatora. Hrozi nebezpecenstvo skratu
a mbzu unikat pary, ktoré by drazdili dychacie cesty.
Zabezpecte pristup ¢erstvého vzduchu a v pripade
tazkosti vyhladajte lekarsku pomoc.

= Nepouzivajte znovunabijatelné batérie. Pristroj by sa
mohol poskodit.

Spravne zaobchadzanie s nabijackou na

akumulator
= Na deti je potrebné dohliadat, aby sa s pristrojom nehrali.
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Pred kazdym pouzitim skontrolujte nabijacku, kabel a
zastrcku a opravovat ich nechajte len kvalifikovanym
odbornikom a len s originalnymi nahradnymi dielmi.
Poskodenu nabijacku nepouzivajte a neotvarajte ju sami.
Zabezpeci sa tym zachovanie bezpec¢nosti pristroja.
Dbajte na to, aby sa sietové napétie zhodovalo

s udajmi na typovom stitku nabijacky. Hrozi
nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom.

Nabijac¢ku udrzujte ¢istii a mimo vlhkosti a dazda.
Nabija¢ku nikdy nepouzivajte vonku. Znecistenie a
vniknutie vody zvySuije riziko zasahu elektrickym pradom.
Nabijacka sa smie pouzivat len s prislusnymi
originalnymi akumulatormi. Nabijanie inych
akumulatorov méze viest k vzniku poraneni a poziaru.
Zabrante mechanickému poskodeniu nabijacky. Mbze
to spdsobit vnutorny skrat.

Nabijacka sa nesmie pouzivat na horlavych
podkladoch (napr. papier, textilie) ani v ich
bezprostrednej blizkosti. Teplo, ktoré vznika pri nabijani,
spoOsobuije riziko poziaru.
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Ked je poskodeny napajaci kabel tohto pristroja, musi ho
vymenit vyrobca alebo jeho zakaznicky servis, pripadne
ina, podobne kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo
vzniku nebezpecenstva.

Akumulator vasho pristroja sa dodava len &iasto¢ne
nabity a prvy krat sa musi spravne nabit pred pouzitim.
Akumulator zasunte do podstavca a nabijacku zapojte do
elektrickej siete.

Ked'je akumulator plne nabity, vytiahnite zastrcku a
akumulator odpojte od nabijacky.

V nabijacke nenabijajte batérie, ktoré nie su
znovunabijatelné.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré neodporuca vyrobca.
Mbze to spbsobit zasah elektrickym prudom alebo poziar.

@® Uvedenie do prevadzky
@® Vybalenie produktu a dokladné vycistenie

. Produkt vyberte z obalu a odstrante vSetky obalové
materialy a ochranné félie.

SK 153



2. Skontrolujte, ¢i boli dodané vsetky Casti a Ci je popisany
rozsah dodavky kompletny (pozri ,,Rozsah dodavky®).

3. Skontrolujte, €i produkt aj vSetky Casti su v dobrom stave.
Ak zistite, ze je nie€o poSkodené alebo chybné, produkt
nepouzivajte a postupujte podla popisu v kapitole
LZaruka“.

4. Pred prvym pouzitim vSetky ¢asti produktu vycistite podla
popisu v kapitole ,,Cistenie a tdrzba“.

® Obsluha
@® Nabitie akumulatora
/A VYSTRAHA!

= Akumulator | 1| nabijajte len v suchom prostredi.
Ked idete akumulator vlozit do nabijacky [3], musi
byt akumulator Cisty a suchy. Hrozi nebezpecenstvo
zranenia po zasahu elektrickym pridom.
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/A POZOR!

= Akumulator | 1| nevystavujte extrémnym podmienkam,
ako je teplo a narazy. Hrozi nebezpecenstvo poranenia
sposobené vytekajucim roztokom elektrolytov! V
pripade kontaktu s o€ami alebo pokozkou postihnuté
miesta oplachnite vodou alebo neutralizatorom a
vyhladajte lekarsku pomoc.

UPOZORNENIE

= Akumulator | 1 | dosiahne svoju plnu kapacitu az po
niekolkych nabitiach.

= Akumulator pred prvym pouzitim nabite.

= Na nabijanie akumulatora pouzivajte vylu¢ne nabijacku
zo série X 12V TEAM.

® Vyrazne skrateny ¢as prevadzky napriek nabitiu je
znakom toho, ze akumulator je opotrebovany a musi sa

vymenit. PouZivajte len originalny nahradny akumulator
zo série X 12V TEAM.
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UPOZORNENIE

= Akumulator nechajte pred nabijanim vychladnut.

= Akumulator sa méze kedykolvek nabijat bez toho, aby
to ovplyvnilo jeho Zivotnost.

= PreruSenie nabijania nesposobi poskodenie
akumulatora.

O Akumulator | 1 | nabijajte pred pouzivanim, ked'je stav
nabitia stredny alebo nizky.

® Kontrolky nabijania (zelena [5] a Gervena [4]) udavaju stav
nabijacky [3] a akumulatora:

LED Stav

Zelena LED kontrolka
svieti bez vloZzeného
akumulatora

Zelena LED kontrolka
svieti

Nabijacka je pripravena na
prevadzku

Akumulator je Uplne nabity
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Cervena LED kontrolka
svieti

Akumulator sa nabija

PO~

Vyberte akumulator [ 1] z naradia s akumulatorom.
Vlozte akumulator do nabijagky [3].

Siefovul zastréku [6] zapojte do zasuvky.

Ked'je akumulator plne nabity: Vyberte akumulator z

nabijacky. Sietovu zastr¢ku vytiahnite zo zasuvky.

® Viozenie akumulatora do naradia s

akumulatorom

UPOZORNENIE

= Akumulator | 1] vkladajte do naradia s akumulatorom
az vtedy, ked bude naradie s akumulatorom Uplne

pripravené na prevadzku.

0 Akumulator posunte do naradia s akumulatorom po
vodiacich listach. Akumulator zretelne zacvakne.

SK 157



@® Kontrola stavu nabitia akumulatora na
naradi s akumulatorom

UPOZORNENIE

= Aby ste mohli skontrolovat stav nabitia, akumulator
musi byt vlozeny v naradi s akumulatorom.

= Indikator stavu nabitia na naradi s akumulatorom
signalizuje stav nabitia akumulatora.

0 Ked'je naradie s akumulatorom v prevadzke, podrzte
stlaceny vypinac.

®  Stav nabitia akumulatora | 1 | zistite podla toho, ktoré LED
kontrolky sa rozsvietia:

LED Stav

cervend - 2lta - | » multor je plne nabita
zelena

Ccervena - zlta Akumulator je nabity do polovice
cervena Akumulator sa musi nabit
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@® Vybratie akumulatora z naradia s
akumulatorom

UPOZORNENIE

= Pred tym, ako z naradia s akumulatorom vyberiete
akumulator [ 1], naradie s akumulatorom vypnite.

[ Stladte odblokovacie tlagidla [2]. Vytiahnite akumulator z
naradia s akumulatorom.
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@® Montaz nabijacky na stenu (volitelné)

/A VYSTRAHA!

= Pri vitani si davajte pozor na to, aby ste neposkodili
Ziadne privodné vedenia. Takéto vedenia mézete najst
pomocou vhodnych vyhladavacich zariadeni alebo si
pozrite montazny plan. Kontakt s elektrickym vedenim
moze sposobit Uraz elektrickym prudom a poziar,
kontakt s plynovym potrubim méze viest k vybuchu.
Poskodenie vodovodného potrubia méze spbsobit
poskodenie majetku a zasah elektrickym pradom.

UPOZORNENIE

® Nabijagku [ 3] mézete namontovat aj na stenu.

1. Pomocou hmozdiniek pripevnite na pozadované miesto
na stene 2 skrutky s odstupom 75 mm. Hlava skrutky
moze mat priemer od 7 do 9 mm. Hlavy skrutiek nechajte
zo steny tréat pribl. na 10 mm.
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2. Nabija¢ku pripevnite na tieto dve skrutky otvormi na
drziaku na stenu. Nabijacku potiahnite dolu az na doraz.

® Cistenie a tudrzba
® Cistenie
UPOZORNENIE

= Na cCistenie produktu nepouzivajte chemicke,
alkalické, abrazivne alebo iné agresivne Cistiace alebo
dezinfekéné prostriedky, pretoze mézu poskodit
povrchové plochy.

u Dbajte na to, aby Ziadne kvapaliny nevnikli do vnutra
produktu.

= Produkt vzdy udrzujte Cisty, suchy a zbaveny oleja
alebo maziv. Po kazdom pouziti a pred uskladnenim
odstrarite prach z produktu.

= Pravidelné riadne Cistenie pomaha zaistit bezpecné
pouzivanie a predlzuje Zivotnost produktu.
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Produkt vycistite suchou handrou. Na tazko pristupné
miesta pouzite makky Stetec.

Udrzba
Produkt nevyzaduje udrzbu.

Skladovanie

Teplota pri skladovani akumulatora musi byt medzi 0 °C a
+45 °C.

Pocas skladovania sa vyhnite extrémnemu chladu a teplu,
aby akumulator nestratil na vykone.

Akumulator skladujte iba v Ciasto¢ne nabitom

stave. Pocas dlhSieho skladovania by mali svietit

2 az 3 LED kontrolky. Indikator stavu nabitia na naradi s
akumulatorom signalizuje stav nabitia akumulatora.

Pred dIh§im skladovanim vyberte akumulator | 1| z naradia
s akumulatorom.

Pocas dlhsieho skladovania kontrolujte stav nabitia
akumulatora priblizne kazdé 3 mesiace a v pripade
potreby ho nabite.
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@ Likvidacia
Obal pozostava z ekologickych materialov, ktoré mézete
odovzdat na miestnych recyklaénych zbernych miestach.

VSimajte si prosim oznacenie obalovych materialov

A%
&) pre triedenie odpadu, st oznacené skratkami (a) a
a Gislami (b) s nasledujucim vyznamom: 1-7:
Plasty/20-22: Papier a karton/80-98: Spojené latky.
Vyrobok:

Y O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku

@" sa mdzete informovat na Vasej obecnej alebo
mestskej sprave.
Ak vyrobok dosluzil, v zaujme ochrany Zivotného

ﬁ prostredia ho neodhodte do domového odpadu,

ale odovzdajte na odbornu likvidaciu. Informacie o
zbernych miestach a ich otvaracich hodinach ziskate
na Vasej prislusnej sprave.
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Defektné alebo pouzité batérie/akumulatorové batérie sa
musia recyklovat. Batérie/akumulatorové batérie a/alebo
vyrobok odovzdajte prostrednictvom dostupnych zbernych
stredisk.

Ei Nespravna likvidacia batérii/akumulatorovych

Pred likvidaciou vyberte batérie/akumulatorové batérie z
vyrobku.

Batérie/akumulatorové batérie sa nesmu likvidovat spolu

s domovym odpadom. M6zu obsahovat jedovaté tazké

kovy a je potrebné zaobchadzat s nimi ako s nebezpeénym
odpadom. Chemické znacky tazkych kovov su nasledovné:
Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo. Opotrebované
batérie/akumulatorové batérie preto odovzdajte v komunalnej
zberni.
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@® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v sulade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne otestovany.

V pripade materidlovych alebo vyrobnych chyb mate
zakonné prava voci predajcovi vyrobku. Vase zakonné
prava nie su Ziadnym spésobom obmedzené nasou zarukou
uvedenou nizSie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu nakupu.
Zaru¢na doba zacina plynut datumom kupy. Original dokladu
o kupe si uschovajte na bezpe¢nom mieste, pretoze tento
doklad je potrebny ako dékaz o kupe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v Case
nakupu je potrebné nahlasit ihned po vybaleni vyrobku.
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Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zakupenia preukaze,

ze vyrobok vykazuje chyby materialu alebo spracovania,
podla vlastného uvazenia Vam ho bezplatne opravime alebo
vymenime. Zaru¢na doba sa na zaklade poskytnutej zarucnej
reklamacie nepred|Zuje. To plati aj pre vymenené alebo
opravené diely.

Tato zaruka je neplatna, ak bol vyrobok poskodeny alebo
nespravne pouzivany alebo udrziavany.

Zaruka sa vztahuje na chyby materialu a vyrobné chyby.
Tato zaruka sa nevztahuje na Casti vyrobku, ktoré
podliehaju beznému opotrebovaniu, a preto sa povazuju
za opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné batérie,
hadice, atramentové kazety), ani na poSkodenie krehkych
Casti, napr. spinacov alebo Casti zo skla.
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@® Postup v pripade poskodenia v zaruke

Na zabezpecenie rychleho spracovania svojej ziadosti
postupujte podla dalej uvedenych pokynov:

Pre v8etky otdzky majte pripraveny pokladni¢ny listok a &islo
vyrobku (IAN 508300_2507) ako doklad o kupe.

Cislo vyrobku néjdete na typovom &titku vyrobku, gravire
vyrobku, titulnej strane navodu (vlavo dole) alebo na nalepke
na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

Pri vyskyte funkénych poruch alebo inych nedostatkov sa
najprv telefonicky alebo e-mailom obratte na dalej uvedené
servisné oddelenie.

Vyrobok oznaceny ako chybny potom modzete bezplatne
zaslat na poskytnutu servisnu adresu, pricom prilozte
doklad o kupe (pokladni¢ny listok) a uvedte, v ¢om spociva
nedostatok a kedy sa vyskytol.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na stranke parkside-diy.com si mézete stiahnut tuto a mnohé
dalSie priru¢ky. Tymto QR kédom sa dostanete priamo

na parkside-diy.com. Vyberte svoju krajinu a pomocou
vyhladavacej masky vyhladajte navody na obsluhu. Zadanim
Cisla vyrobku (IAN) 508300_2507 sa dostanete na navod na
obsluhu pre svoj vyrobok.
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® Servis

&K Servis Slovensko
Tel.: 0800003409
Kontaktny formular je zapnuty parkside-diy.com
IAN 508300_2507

Cce
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Popis koristenih piktograma

Procitajte priru¢nik za upotrebu.

OPASNOST! - Oznac¢ava opasnost s visokim
rizikom koja ¢e, ako se ne izbjegne, rezultirati smréu
ili teSkim ozljedama (npr. rizik od gusenja)

UPOZORENUJE! — Oznac¢ava opasnost s umjerenim
rizikom koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati
smréu ili teSkim ozljedama (npr. opasnost od
strujnog udara)

OPREZ! - Oznacava opasnost s malim rizikom koja
bi, ako se ne izbjegne, mogla rezultirati manjom ili
umjerenom ozljedom (npr. opasnost od opeklina)




imovini/proizvodu ako se ne izbjegne (npr. opasnost
od kratkog spoja)

Q OBAVIJEST! - Upozorava na mogucu $tetu na

Istosmjerna struja/napon

Izmjeni¢na struja/napon

0]| {

Razred zastite Il (dvostruka izolacija)

—
N
>

Osigurac

Proizvod koristite samo u suhim zatvorenim
prostorima.

2|1

Zastitite baterijski modul od topline i stalne
izlozenosti jakom sun€evom zracenju.

g +
= \!
& ]
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Zastitite baterijski modul od vode i vlage.

Zastitite baterijski modul od vatre.

X
X

Sigurnosne informacije
Upute za upotrebu

C€

CE znak oznacava sukladnost s odgovaraju¢im EU
direktivama koje se odnose na ovaj proizvod.

Li-lon Litij-ionska baterija
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12V 2 Ah AKU BATERIJA PAPK 12 A4/
12V 4 Ah AKU BATERIJA PAPK 12 B4 /
12V 2,4 A UREDAJ ZA PUNJENJE PLGK 12 A3

® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda. Ovom kupnjom
odlucili ste se za visokokvalitetan proizvod. Uputa za
uporabu je sastavni dio ovog proizvoda. Ona sadrzi vazne
upute o sigurnosti, uporabi i uklanjanju otpada. Prije
upotrebe proizvoda upoznajte se sa svim njegovim uputama
za kori$tenje i sigurnosnim uputama. Koristite ovaj proizvod

u skladu s navedenim uputama te u navedene svrhe. Ukoliko
proizvod dajete nekoj drugoj osobi, predajte toj osobi takoder
i sve upute.

@® Predvidena namjena

Punijiva baterija i punja¢ trebaju se koristiti zajedno
s uredajem iz serije X 12 V TEAM. Punjiva baterija
kompatibilna je sa svim uredajima iz serije X 12 V TEAM.
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Punjiva baterija smije se puniti samo punja¢ima iz serije
X 12V TEAM.

Proizvod nije namijenjen za komercijalnu uporabu. Svaka
druga vrsta upotrebe ili preinaka uredaja smatrat ¢e se
neprimjerenom i stvorit ¢e znacajnu opasnost od nezgoda.
Proizvodac ne snosi odgovornost za o$tec¢enja koja se mogu
pripisati neprimjerenoj upotrebi.

@® Opseg isporuke

1x punjiva baterija 4 Ah

1x punjiva baterija 2 Ah

1x punjaé

1x korisni¢ki priru¢nik

@ Popis dijelova

Prije Citanja rastvorite stranicu sa crtezom i upoznajte se sa
svim funkcijama proizvoda.

Punjiva baterija
Gumb za oslobadanje
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[3] Punja¢

[6] Kabel za napajanje s utikaéem

@® Tehnicki podaci

E LED za kontrolu punjenja LED - crveni
E LED za kontrolu punjenja LED - zeleni

Punjiva baterija (Li-ionska): PAPK 12 B4
Broj ¢elija: 6

Nazivni napon: 12V =
Kapacitet: 4,0Ah
Energija: 48 Wh
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Punjiva baterija (Li-ionska): PAPK 12 A4
Broj celija: 3

Nazivni napon: 12 V =
Kapacitet: 2,0Ah
Energija: 24 Wh

Preporuc¢ena temperatura okolisa:

Maksimalna temperatura: maks. +50 °C
Za vrijeme punjenja: +4 °C do +40 °C
Za vrijeme rada: +4 °C do +50 °C
Za vrijeme skladistenja: 0°Cdo+45°C
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Punjac: PLGK 12 A3

Ulaz:
Nazivni napon: 220-240V AC
Nazivna frekvencija: 50-60 Hz

Nazivna potroSnja energije: | 50 W

I1zlaz:

Nazivni napon: 12V ==

Nazivna jakost struje: 2,4 A

Osigura¢ (interni): ToA £28,

Razred zastite: /0] (dvostruka izolacija)

Vrijeme punjenje:
Za punjenje punja¢em prikladne su sljedece baterije:

= PAPK 12 A4 = PAPK 12 C1
= PAPK 12 B4 = PAPK 12 D1
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Preporu¢ujemo da ove baterije punite sljede¢im punjac¢ima:

m PLGK 12 A3

m PDSLG 12 A2

Vrijeme punjenja PLGK 12 A3
PAPK 12 A4 60 min
PAPK 12 C1 75 min
PAPK 12 B4 120 min
PAPK 12 D1 150 min

Kupci mogu naruciti kompatibilne zamjenske baterije i
punjace iz Lidl internetskih trgovina za sljedeée zemlje:
Njemacka (lidl.de), Francuska (lidl.fr), Belgija (lidl.be), Ceska
Republika (lidl.cz), Nizozemska (lidl.nl), Poljska (lidl.pl),

Slovacka (lidl.sk), Spanjolska (lidl.es)

Kupci iz svih ostalih zemalja mogu narugivati na stranici

www.optimex-shop.com.
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A Opcde sigurnosne napomene

Proizvod mogu Koristiti djeca u dobi od 8 godina i
starija te osobe smanjenih fizickih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti ili osobe bez iskustva i znanja ako su pod
nadzorom ili ako su upucéene u siguran nacin koristenja
proizvoda te ako su razumjele opasnosti u svezi s tim.
Djeca se ne smiju igrati proizvodom.
Djeca ne smiju izvoditi ¢iSéenje i korisni¢ko odrzavanje
bez nadzora.

/A UPOZORENJE!

{71

max. 45

Ne bacajte baterije u kuéni otpad, u vatru ili
/%V vodu. Ne izlazite bateriju jakoj suncevoj svjetlosti
tijekom duljih razdoblja i ne ostavljajte je na

grijalici (maks. 45 °C).
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Pazljivo rukovanje i koriStenje baterijskih
uredaja

Baterije punite samo u punja¢ima koji su dio serije X
12 V TEAM. Postoji opasnost od pozara ako se punja¢
koji je prikladan za odredenu vrstu baterije koristi s
drugim baterijama.

U elektricnim alatima koristite samo baterije koje su
za tu svrhu i namijenjene. KoriStenje drugih baterija
moze prouzroditi ozljede i opasnost od poZzara.
Neiskoristenu bateriju drzite podalje od spajalica,
kovanica, klju¢eva, ¢avala, vijaka i drugih

malih metalnih predmeta koji mogu prouzrog¢iti
premosc¢ivanje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata
baterije mozZe izazvati opekline ili pozar.

Ako se nepravilno koristi, iz baterije moze iscuriti
tekuéina. Izbjegavajte kontakt s tom tekué¢inom. U
slu¢aju slu¢ajnog kontakta, isperite vodom.

Ako tekucéina dospije u oci, potrazite lije¢nicku
pomog¢. Tekucina iz baterije koja curi moze prouzrociti
iritacije koZze ili opekline.
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= Ne koristite ostecene ili izmijenjene baterije. OSte¢ene
ili preinacene baterije mogu se nepredvidljivo ponasati i
prouzrocCiti pozar, eksploziju ili opasnost od ozljeda.

= Ne izlazite baterije vatri ili poviSenim temperaturama.
Vatra ili temperature iznad +130 °C mogu izazvati
eksploziju.

= Pridrzavajte se svih uputa za punjenje i nikada ne
punite bateriju ili alat na baterijski pogon izvan
raspona temperatura navedenog u uputama za
upotrebu. Neispravno punjenje ili punjenje izvan
dopustenog raspona temperatura moze unistiti bateriju i
povecati rizik od pozara.

Servis

= Nikada ne popravljajte oSteé¢ene baterije. Sve
popravke baterija smije obavljati samo proizvodac ili
ovlasteni servisni centar.
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Posebne sigurnosne upute za alate na baterije

Prije umetanja baterije provjerite je li uredaj isklju¢en.
Umetanje baterije u elektri¢ni alat koji je uklju¢en moze
prouzrocCiti nesrece.

Baterije punite samo u zatvorenom prostoru jer

je punjac¢ baterija namijenjen samo za unutarnju
upotrebu.

Da biste smanijili opasnost od strujnog udara, prije
¢iScéenja iskljucite punjac iz elektricne mreze.

Bateriju ne izlazite dulje vrijeme jakoj suncevoj
svjetlosti i ne ostavljajte je na grijalici. Toplina ostecuje
bateriju i postoji opasnost od eksplozije.

Vrudéu bateriju ostavite neka se ohladi prije punjenja.
Ne otvarajte bateriju i izbjegavajte mehani¢ka
ostecenja baterije. Postoji opasnost od kratkog spoja,

a moguce je i isparavanje koje iritira diSne puteve.
Osigurajte udisanje svjezeg zraka i u slu€aju nelagode
potrazite lije¢ni¢ku pomoc.

Ne koristite baterije koje nije mogucée puniti. U
suprotnom proizvod bi se mogao ostetiti.

184 HR



Pravilno rukovanje punjacem baterija

Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Prije svake upotrebe provjerite punja¢, kabel i utika¢
te ih dajte na popravak kvalificiranim stru¢njacima i
samo s originalnim dijelovima. Ne Koristite neispravan
punjac i ne otvarajte ga sami. Na taj nacin bit ¢e
zajamcena sigurnost uredaja.

Uvjerite se da mrezni napon odgovara specifikacijama
na nazivnoj ploc¢ici punja¢a. Opasnost od elektricnog
udara.

Drzite punja¢ €Cistim i podalje od vlage i kiSe. Punja¢
ne upotrebljavajte na otvorenom. Prljavstina i ulazak
vode povecavaju opasnost od strujnog udara.

Punja¢ koristite samo s odgovarajuc¢im originalnim
baterijama. Punjenje drugih baterija moze dovesti do
ozljeda i opasnosti od pozara.

Izbjegavajte mehani¢ka osteéenja punjac¢a. To moze
rezultirati unutarnjim kratkim spojevima.
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B Punjac¢ ne smije raditi na ili u neposrednoj blizini
zapaljivih povrsina (npr. papir, tekstil). Opasnost od
pozara zbog zagrijavanja tijekom punjenja.

= Ako je priklju¢ni kabel ovog uredaja oSteéen mora ga
zamijeniti proizvodaé, njihov korisni¢ki servis ili slicno
kvalificirana osoba radi sprije¢avanja opasnosti.

m Baterija vaSeg uredaja samo je djelomi¢no prethodno
napunjena prilikom isporuke i mora se u potpunosti
napuniti prije prve upotrebe. Umetnite bateriju u bazu i
spojite punja¢ na elektri¢nu mrezu.

m  |zvadite mrezni utika¢ kada je baterija potpuno napunjena
i odvojite bateriju od punjaca.

= Punjacem ne poku$avajte puniti baterije koje se ne mogu
puniti.

®  Nemojte koristiti pribor koji nije preporucio proizvodac. To
moze dovesti do strujnog udara ili pozara.
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@® Prvo postavljanje proizvoda

@ Raspakiravanje proizvoda i osnovno
CiScenje

1. lzvadite proizvod iz pakiranja i uklonite sav materijal za
pakiranje i plasticne omote.

2. Provijerite jesu li isporuceni svi navedeni dijelovi
(pogledajte ,,Opseg isporuke®).

3. Provijerite jesu li proizvod i svi dijelovi u dobrom stanju,
ako se otkrije bilo kakvo ostecenje ili kvar, nemojte
koristiti proizvod, ve¢ slijedite postupak opisan u
poglavlju ,Jamstvo®.

4. Prije prve upotrebe o istite sve dijelove proizvoda kako je
opisano u poglavlju ,Cigéenje i odrzavanje®.
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® Upotreba
@® Punjenje baterije
/\ UPOZORENJE!
= Punite bateriju | 1 | samo u suhoj prostoriji. Prije
umetanja baterije u punjac | 3 | provjerite je li vanjska
povrsina baterije Cista i suha. Postoji opasnost od
ozljeda zbog strujnog udara.

/\ OPREZ!

= Ne izlazite baterije ekstremnim uvjetima kao $to je
toplina ili udarci. Postoji opasnost od ozljeda zbog
istjecanja elektrolitske otopine! Nakon dodira s
oCima/kozom, isperite zahvaéena podrucja vodom ili
neutralizatorom i obratite se lijecniku.

NAPOMENA

= Punjiva baterija| 1| postize svoj puni kapacitet tek
nakon §to se napuni nekoliko puta.

= Napunite bateriju prije prve upotrebe.
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NAPOMENA

B Za punjenje baterije koristite samo punjace iz serije
X 12V TEAM.

= Ako potpuno napunjena baterija traje znatno krace
vrijeme rada, baterija je istroSena i potrebno ju je
zamijeniti. Koristite samo originalnu zamjensku bateriju
iz serije X 12 V TEAM.

= Prije punjenja ostavite bateriju neka se ohladi .

= Baterija se moze puniti u bilo koje vrijeme bez
skrac¢ivanja radnog vijeka baterije.

= Prekidanje postupka punjenja nece ostetiti bateriju.

1 Napunite bateriju | 1] prije upotrebe ako je razina njezine
napunjenosti srednja ili niska.
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® LED svjetla za kontrolu punjenja (zeleno [5]i crveno
oznacavaju stanje punjaca |3 | i baterije:

LED Status

Zelena LED svijetli

bez umetnute baterije Punjac spreman za upotrebu

Zeleni LED svijetli Baterija je potpuno napunjena

Crveni LED svijetli Baterija se puni

Uklonite bateriju [1] iz baterijskog uredaja.

Umetnite bateriju u punjaé [3].

Prikljugite mrezni utika¢ [6] u elektri¢nu utiénicu.
Kada je baterija potpuno napunjena: Izvadite bateriju
iz punja¢a. Odvojite utika¢ za napajanje iz elektri¢ne
utiCnice.

PO~
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® Umetanje baterije u baterijski uredaj

NAPOMENA

= Punjivu bateriju | 1 | umetnite samo kada alat s
baterijskim napajanjem bude spreman za rad.

0 Gurnite bateriju duz vodilice u uredaj. Zacut cCete kako je
kliknuo na mjesto.

® Provjera razine napunjenosti baterije na
baterijskom uredaju

NAPOMENA

= Baterija| 1] mora biti umetnuta u baterijski uredaj da bi
bilo moguce provijeriti razinu napunjenosti.

= Razinu napunjenosti baterije prikazuje indikator razine
napunjenosti na baterijskom uredaju.
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O Pritisnite i drzite tipku za napajanje tijekom rada

baterijskog uredaja.

= Razina napunjenosti baterije | 1 | oznaena je svijetljenjem
odgovarajucih LED svjetala:

LED

Status

crvena - zuta - zelena

Baterija je potpuno napunjena

crvena - zuta

Baterija je do pola napunjena

crvena

Bateriju treba puniti

@® Uklanjanje baterije iz uredaja na baterije

NAPOMENA

= Iskljugite baterijski uredaj prije uklanjanja baterije [1]iz

baterijskog uredaja.

O Pritisnite oba gumba za oslobadanje | 2 | na bateriji.
Povucite bateriju iz baterijskog uredaja.
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® Zidni punjac (neobavezno)

/A UPOZORENJE!
= Prilikom busSenja pazite da ne ostetite vodove

napajanja. Koristite prikladne uredaje za trazenje kako
bi pronasli takve vodove ili potrazite upute u planu
instalacije. Kontakt s elektricnim kabelima moze
prouzroditi strujni udar i pozar. Dodir s plinskom cijevi
moze prouzrociti eksploziju. Osteé¢enje vodovodne cijevi
moze prouzrociti materijalne Stete i strujni udar.

NAPOMENA

1.

®  Punjac | 3 | mozete ugraditi i na zid.

PriCvrstite 2 vijka na udaljenosti od 75 mm na Zeljeni
polozaj na zidu pomocu tipli. Za pricvrscivanje punjaca
koristite vijke s okruglom glavom promjera 7 — 9 mm.
Glavu vijka ostavite da viri priblizno 10 mm od zida.

. PriCvrstite punjac | 3 | s otvorima zidnog nosaca na dva

vijka. Povucite punja¢ prema dolje dok se ne zaustavi.
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® Ciséenje i odrzavanje
® Ciséenje
= Nemojte koristiti kemijske, alkalne, abrazivne ili druge
agresivne deterdzente ili dezinficijense za CiS¢enje ovog
proizvoda jer mogu biti Stetni za njegove povrSine.
= Nikada nemojte dopustiti da tekucina ude u proizvod.
= Proizvod uvijek mora biti Cist, suh i bez ulja ili masti.
Nakon svake upotrebe i prije skladiStenja uklonite
prljavstinu s proizvoda.
= Redovito i pravilno ¢iS¢enje jamcit ¢e sigurnu upotrebu i
produljiti vijek trajanja proizvoda.

O Bateriju Cistite suhom krpom. Za tesko dostupna
podrucja koristite mekanu Cetku.

® Odrzavanje
®  Proizvod ne treba odrzavati.
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® Skladistenje

Temperatura skladistenja baterije je izmedu 0 °C i +45 °C.
Tijekom skladi$tenja izbjegavajte ekstremnu hladnocu ili
vrucinu da to ne bi negativno utjecalo na snagu baterije.
Bateriju Cuvajte samo u djelomi¢no napunjenom stanju.
Tijekom duljeg skladistenja trebaju svijetliti 2 do 3 LED
diode. Indikator napunjenosti baterije uredaja za baterije
signalizira razinu napunjenosti baterije.

Prije dugotrajnog skladistenja baterijskog uredaja izvadite
bateriju [1] iz njega.

Tijekom duljeg razdoblja skladiStenja provjerite stanje
napunjenosti baterije otprilike svaka 3 mjeseca i po
potrebi je napunite.

® Zbrinjavanje
Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje
mozete zbrinuti na lokalnim mjestima za reciklazu.
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N Uvazavajte obiljezavanje ambalaze za odvajanje
&) otpada, ono je obiliezeno s kraticama (a) i brojevima
a (b) sa slijedec¢im znacenjem: 1-7: plastika/20-22:
papir | karton/80-98: mijesani materijali.

Proizvod:

o O mogucnostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda
ﬁ" mozete se raspitati kod vase opcinske ili gradske
uprave.

Zbog zastite okoliSa ne bacajte dotrajali proizvod u
)g kucni otpad, ve¢ ga predajte stru¢nom zbrinjavanju.
Informacije o mjestima za sakupljanje otpada i
njihovom radnom vremenu moZzete dobiti pri VaSem
nadleznom opc¢inskom uredu.

OStecene ili potroSene baterije / punjive baterije se moraju
reciklirati. Vratite baterije / punjive baterije i / ili proizvod
putem ponudenih ustanova za sakupljanje otpada.
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Stete za okoli$ zbog krivog zbrinjavanja baterija/
punjivih baterija!

Izvadite baterije/punjive baterije iz proizvoda prije
zbrinjavanja otpada.

Baterije/punjive baterije se ne smiju zbrinjavati zajedno s
ku¢nim otpadom. One mogu sadrzavati otrovne teSke metale
i podlijezu zbrinjavanju kao poseban otpad. Kemijski simboli
teSkih metala su slijedeci: Cd = kadmij, Hg = Ziva,

Pb = olovo. Stoga predajte istroSene baterije/punjive baterije
na komunalno mjesto za sabiranje otpada.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema strogim
smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan prije isporuke. U
slu¢aju pogreske u materijalu ili izradi, imate zakonska prava
protiv prodavatelja proizvoda.
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Vasa zakonska prava ni na koji na¢in nisu ograni¢ena nasom
garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnje.
Garantni rok pocinje s datumom kupovine. Cuvajte originalni
racun na sigurnom mijestu jer je ovaj dokument potreban kao
dokaz kupnje.

Sva oStecenja ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u
trenutku kupnje moraju se prijaviti odmah nakon
raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaze da je
proizvod neispravan u materijalu ili izradi, mi éemo ga, po
nasem izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti. Garantni rok
se ne produljuje odobrenim zahtjevom za garanciju. To vrijedi
i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio ostecen ili
nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greSke u materijalu i proizvodniji. Ova se
garancija ne odnosi na dijelove proizvoda koji su podlozni
uobi¢ajenom habanju, te se stoga smatraju potro$nim
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dijelovima (npr. baterije, punjive baterije, crijeva, spremnici s
tintom), niti na oStecenja lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili
dijelova od stakla.

U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje
onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvrSena

njezina zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok
pocinje te¢i ponovno od zamjene, odnosno od vraé¢anja
popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinje te¢i ponovno samo za taj dio.

@ Postupak u sluéaju koji je pokriven
jamstvom

Kako bismo osigurali brzu obradu vaseg zahtjeva, slijedite

upute u nastavku:

Za sve upite kao dokaz o kupniji pripremite racun i broj artikla
(IAN 508300_2507).
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Broj artikla mozete pronaci na tipskoj plocici na proizvodu,
gravuri na proizvodu, naslovnici vasih uputa (dolje lijevo) ili
naljepnici na straznjoj i donjoj strani proizvoda.

Ako se pojave funkcionalni kvarovi ili drugi nedostatci,
prvo se obratite servisnoj odjelu koji je naveden u nastavku
telefonski ili e-postom.

Proizvod za koji je utvrden kvar, uz prilaganje potvrde

o kupniji (ra¢una) i informacijama o nedostacima i kada

su nastali, mozete poslati na adresu servisa kojega ste
obavijestili bez postarine.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Ove i mnoge druge priru¢nike mozete pregledati i preuzeti
na stranici parkside-diy.com. Ovaj QR kod vodi vas izravno
na nasu stranicu parkside-diy.com. Odaberite svoju zemlju

i putem traZilice potrazite upute za uporabu. Unosom broja
artikla (IAN) 508300_2507 dospjet ¢ete do uputa za uporabu
za svoj artikl.
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@® Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800805933
Obrazac za kontakt na parkside-diy.com
IAN 508300_2507
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Lista koriS¢enih piktograma

Procitajte uputstvo za upotrebu.

OPASNOST! - Oznacavanje opasnosti sa visokim
rizikom, koja ¢e dovesti do smrti ili teSke povrede
ako se ne izbegne (npr. rizik od gusenja)

UPOZORENUJE! - Oznac¢avanje opasnosti sa
umerenim rizikom, koja moze dovesti do smrti ili
teSkih povreda ako se ne izbegne (npr. rizik od
strujnog udara)

> B B> Ea

OPREZ! - Oznacavanje opasnosti sa malim rizikom,
koja moze dovesti do manijih ili umerenih povreda
ako se ne izbegne (npr. rizik od opekotina)
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OBAVESTENJE! — Upozorava na mogude o$teéenje
imovine/proizvoda ako se ne izbegne (npr. rizik od
kratkog spoja)

Direktna struja/napon

Naizmeni¢na struja / napon

Klasa zastite Il (dvostruka izolacija)

Osigurac

Koristite proizvod samo u suvom, zatvorenom
prostoru.

Zastitite bateriju od toplote i neprekidne intenzivne
sunceve svetlosti.




Zastitite bateriju od vode i vlage.

Bezbednosne informacije
Uputstvo za upotrebu

% Zastitite bateriju od pozara.
[
||

c CE oznaka oznacava uskladenost sa relevantnim
direktivama EU koje se primenjuju na ovaj proizvod.

Li-lon Litijum-jonska baterija
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12 V 2 Ah PUNJIVA BATERIJA PAPK 12 A4/
12V 4 Ah PUNJIVA BATERIJA PAPK 12 B4 /
12V 2,4 A PUNJAC PLGK 12 A3

® Uvod

Cestitamo vam na kupovini vageg novog proizvoda. Tako
ste se odlucili za visokokvalitetan proizvod. Uputstvo za
upotrebu je deo ovog proizvoda. Sadrzi vazna bezbednosna
uputstva, uputstva za upotrebu i odlaganje. Pre koriS¢enja
proizvoda upoznajte se sa svim uputstvima za rikovanje i
bezbednost. Koristite proizvod samo onako kako je opisano
i za navedene oblasti primene. Predajte sve dokumente
prilikom isporuke proizvoda tre¢em licu.

@® Predvidena upotreba

Punijiva baterija i punja¢ treba da se koriste zajedno
sa uredajem iz serije X 12 V TEAM. Punjiva baterija je
kompatibilna sa svim uredajima iz serije X 12V TEAM .
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Punijiva baterija sme da se puni samo pomocu punjaca iz
serije X 12V TEAM.

Ovaj proizvod nije predviden za komercijalnu upotrebu.
Svaka druga upotreba ili modifikacija proizvoda smatra se
neprikladnom i nosi znacajan rizik od nezgoda. Proizvodac
ne preuzima odgovornost za ostecenja koja se mogu pripisati
nepravilnoj upotrebi.

® Opseg isporuke
1x punjiva baterija 4 Ah
1x punjiva baterija 2 Ah
1x Punja¢

1x Uputstvo za upotrebu

@® Lista delova

Pre Citanja, otvorite stranicu sa ilustracijama i upoznajte se sa
svim funkcijama proizvoda.

Punijiva baterija
Dugme za otpustanje
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[3] Punja¢

ZI LED kontrole punjenja — crvena
E LED kontrole punjenja — zelena
[6] Kabl za napajanje sa utikaéem

@® Tehnicki podaci

Punjiva baterija (litijum-jonska): | PAPK 12 B4
Broj ¢elija: 6

Nazivni napon: 12 V =
Kapacitet: 4,0 Ah
Energija: 48 Wh
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Punjiva baterija (litijum-jonska): | PAPK 12 A4
Broj ¢elija: 3

Nazivni napon: 12\ =
Kapacitet: 2,0 Ah
Energija: 24 Wh

Preporuc¢ena temperatura okruzenja:

Maksimalna temperatura:

maks. +50°C

Tokom punjenja:

Od +4 °C do +40 °C

Tokom rada:

Od +4 °C do +50 °C

Tokom skladistenja:

Od 0 °C do +45 °C
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Punjac: PLGK 12 A3

Ulaz:

Nazivni napon: 220-240 V~

Nazivna frekvencija: 50-60 Hz

Nazivna potroSnja energije: | 50 W

1zlaz:

Nazivni napon: 12V ==

Nazivna struja: 2,4 A

Osiguraé (unutrasniji): ToA 225,

Klasa zastite: 11/0] (dvostruka izolacija)

Vreme punjenja:
Sledece baterije su pogodne za punjenje punjacem:

u PAPK 12 A4 ® PAPK 12 C1
= PAPK 12 B4 = PAPK 12 D1
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Preporucujemo vam da ove baterije punite slede¢im
punjac¢ima:

= PLGK12 A3

= PDSLG 12 A2

Vreme punjenja PLGK 12 A3
PAPK 12 A4 60 min.
PAPK 12 C1 75 min.
PAPK 12 B4 120 min.
PAPK 12 D1 150 min.

Kupci mogu narugiti kompatibilne zamenske baterije i
punjace u Lidl online prodavnicama za sledec¢e zemlje:
Njemacka (lidl.de), Francuska (lidl.fr), Belgija (lidl.be), Ceska
(lidl.cz), Holandija (lidl.nl), Poljska (lidl.pl), Slovacka (lidl.sk),
Spanija (lidl.es)

Klijenti iz svih ostalih zemalja mogu vrsiti narudzbe na
www.optimex-shop.com.
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A Opste sigurnosne napomene

Ovaj proizvod mogu da koriste deca starija od 8 godina

i lica s umanjenim fizi€kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako se
proizvod koristi pod nadzorom ili ako im je objasnjeno
kako da koriste proizvod na bezbedan nacin i ako
razumeju postojece rizike.

Deca ne smeju koristiti ovaj proizvod za igru.

Cigcenije i korisni¢ko odrzavanje proizvoda deca ne smeju
da obavljaju bez nadzora.

/A UPOZORENJE!

%"D??/\
max. 45°C]

S

X
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Ne bacajte baterije u kuéni otpad, vatru ili vodu.
Ne izlazite bateriju jakoj sunCevoj svetlosti tokom
duZeg perioda i ne ostavljajte je na grejacu (maks.
45 °C).



Pazljivo rukovanje i koriSéenje baterijskih

uredaja

= Baterije punite samo u punja¢ima koji su deo serije
X 12 V TEAM. Rizik od pozara ako se punjac koji je
pogodan za odredeni tip baterije koristi sa drugim
baterijama.

= U elektriénim alatima koristite samo baterije
predvidene za tu svrhu. Upotreba drugih baterija moze
dovesti do povreda i opasnosti od pozara.

= NeiskoriSéenu bateriju drzite dalje od spajalica,
novcica, kljuceva, eksera, vijaka i drugih malih
metalnih predmeta, koji mogu da dovedu do
premoscéavanja kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata
baterije moze izazvati opekotine ili pozar.

= Ako se koristi nepravilno, teénost moze da iscuri
iz baterije. 1zbegavajte kontakt s njom. U slu¢aju
slu¢ajnog kontakta, isperite vodom.
Ako teénost dospe u o¢i, potrazite medicinsku
pomog¢. Te€nost iz baterije moze da izazove iritaciju koze
ili opekotine.
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= Ne koristite oStec¢ene ili izmenjene baterije. OStecene
ili izmenjene baterije mogu biti nepredvidive i dovesti do
pozara, eksplozije ili rizika od povreda.

= Ne izlazite baterije vatri ili poviSenim temperaturama.
Vatra ili temperatura iznad +130 °C mogu izazvati
eksploziju.

= Pridrzavajte se svih uputstava za punjenje i nikada ne
punite bateriju ili alat na baterije izvan temperaturnog
opsega navedenog u uputstvu za upotrebu.
Neispravno punjenje ili punjenje izvan dozvoljenog
temperaturnog opsega moze unistiti bateriju i povecati
rizik od pozara.

Servis

= Nikada ne popravljajte ostec¢ene baterije. Sve
popravke baterija treba da obavljaju samo proizvodac ili
ovlasceni servisni centri.
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Posebna sigurnosna uputstva za alate na
baterije

Uverite se da je uredaj isklju¢en pre nego $to ubacite
bateriju. Umetanje baterije u uklju¢en elektri¢ni alat moze
dovesti do nezgode.

Baterije punite samo u zatvorenom prostoru jer je
punja¢ namenjen samo za upotrebu u zatvorenom.
Da biste smanijili opasnost od strujnog udara,
iskljucite punja¢ baterije iz elektricne mreze pre
¢iSéenja punjaca.

Ne izlazite bateriju jakoj suncevoj svetlosti tokom
duzeg perioda i ne ostavljajte je na grejacu. Toplota
oStecuje bateriju i postoji opasnost od eksplozije.
Sacekajte da se vruéa baterija ohladi pre punjenja.
Ne otvarajte bateriju i izbegavajte mehani¢ka
ostecenja baterije. Rizik od kratkog spoja i moze

do¢i do emisije isparenja koja iritiraju respiratorni trakt.
Obezbedite svez vazduh i potrazite medicinsku pomoc¢ u
slu€aju nelagodnosti.
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Nemojte koristiti baterije koje se ne mogu puniti.
Proizvod se mozZe ostetiti.

Pravilno rukovanje punjaéem baterija

Deca moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju sa uredajem.

Pre svake upotrebe proverite punjaé, kabl i utikac,

a popravku moraju da obavljaju samo kvalifikovani
struénjaci i samo koristeci originalne delove. Ne
koristite neispravan punja¢ i nemojte ga sami otvarati. To
osigurava odrzavanje sigurnosti uredaja.

Uverite se da napon mreze odgovara specifikacijama
na natpisnoj plo¢€ici punjaca. Rizik od strujnog udara.
Odrzavajte punja¢ Cistim i drzite ga dalje od vlage

i kiSe. Nemojte koristiti punja¢ na otvorenom.
Prljavstina i ulazak vode povecavaju rizik od strujnog
udara.

Koristite punja¢ samo sa odgovarajué¢im originalnim
baterijama. Punjenje drugih baterija moZe dovesti do
povreda i opasnosti od pozara.

Izbegavajte mehanic¢ka oSteéenja punjaca. To moze
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dovesti do unutrasnjih kratkih spojeva.

Punja¢ ne sme da radi na ili u neposrednoj blizini
zapaljivih povrsina (npr. papir, tekstil). Opasnost od
pozara zbog zagrevanja izazvanog punjenjem.

Ako je prikljuéni kabl ovog uredaja o$te¢en, mora ga
zameniti proizvodac ili njegova sluzba za korisnike ili
sli¢no kvalifikovana osoba kako bi se izbegle opasnosti.
Baterija vaseg uredaja je samo delimi¢no napunjena
prilikom isporuke i mora biti potpuno napunjena pre prve
upotrebe. Umetnite bateriju u bazu i priklju¢ite punja¢ na
elektri¢cnu mrezu.

Izvucite mrezni utika¢ kada je baterija potpuno napunjena
i iskljucite bateriju iz punjaca.

Ne pokusSavajte da punite u punjacu baterije koje se ne
mogu puniti.

Nemoijte koristiti dodatnu opremu koju ne preporucuje
proizvoda¢. To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.
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® Prvo podeSavanje proizvoda

@® Raspakivanje proizvoda i osnovno cCiS¢enje

1. lzvadite proizvod iz pakovanja i uklonite sve materijale za
pakovanije i plasti¢ne omote.

2. Proverite da li su svi navedeni delovi uklju€eni (pogledajte
»,Opseg isporuke®).

3. Proverite da li su proizvod i svi delovi u dobrom stanju,
a ako se otkrije bilo kakvo ostecéenje ili kvar, nemojte
koristiti proizvod, ve¢ sledite proceduru opisanu u
poglavlju ,Garancija“.

4. Pre prve upotrebe, ocistite sve delove proizvoda kao $to
je opisano u poglavlju ,Cidéenje i odrzavanje®.
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® Rad
® Punjenje baterije
/A UPOZORENUJE!

® Punite bateriju [ 1] samo u suvoj prostoriji. Pre nego $to
ubacite bateriju u punjaé [3], proverite da li je spoljina
povrsina baterije Cista i suva. Postoji opasnost od
povreda usled strujnog udara.

/\ OPREZ!

u Ne izlazite bateriju ekstremnim uslovima kao $to su
toplota ili udar. Opasnost od povreda usled curenja
rastvora elektrolita! Nakon kontakta sa o¢ima/kozom,
isperite zahvacena podrucja vodom ili neutralizatorom i
konsultujte se sa lekarom.

NAPOMENA

® Punjiva baterija[1] dostize svoj puni kapacitet tek kada
se nekoliko puta napuni.

= Napunite bateriju pre prve upotrebe.
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NAPOMENA

= Za punjenje baterije koristite samo punjace iz serije
X 12V TEAM.

= Ako potpuno napunjena baterija ima znatno krace
vreme rada, baterija je istroSena i treba je zameniti.
Koristite samo originalnu zamensku bateriju iz serije
X 12V TEAM.

= Sacekajte da se baterija ohladi pre punjenja.

= Baterija se moze puniti u bilo kom trenutku bez
smanjenja zivotnog veka baterije.

= Prekid procesa punjenja ne ostecuje bateriju.

O Napunite bateriju | 1 | pre upotrebe kada je na srednjem ili
niskom nivou napunjenosti.
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® LED indikatori kontrole punjenja (zeleno [5]i crveno
pokazuju status punjaca |3 | i baterije:

PO~

LED

Status

Zeleni LED svetli bez
umetnute baterije

Punja¢ spreman za
upotrebu

Zeleni LED svetli

Baterija potpuno napunjena

Crveni LED svetli

Punjenje baterije

Uklonite bateriju [ 1] iz baterijskog uredaja.
Umetnite bateriju u punjac [3].

Prikljugite mrezni utika¢ [6] u utiénicu.
Kada je baterija potpuno napunjena: Uklonite bateriju iz
punjaca. Iskljucite mrezni utika¢ iz uti¢nice.
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@® Ubacivanje baterije u baterijski uredaj

NAPOMENA

= Umetnite punjivu bateriju m tek kada je baterijski
uredaj spreman za upotrebu.

0 Gurnite bateriju duz vodice u uredaj. Cudete se kad klikne
na svoje mesto.

@® Provera nivoa napunjenosti baterije na
baterijskom uredaju

NAPOMENA

B Baterija[1] se mora ubaciti u baterijski uredaj da biste
proverili nivo napunjenosti.

= Nivo napunjenosti baterije je prikazan indikatorom nivoa
napunjenosti na baterijskom uredaju.
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[ Pritisnite i drzite dugme za napajanje tokom rada

baterijskog uredaja.

= Nivo napunjenosti baterije | 1 | je oznacen paljenjem
odgovarajucih LED lampica:

LED

Status

crveno - zuto - zeleno

Baterija potpuno napunjena

crveno - zuto

Baterija napola napunjena

crvena

Bateriju treba napuniti

@® Uklanjanje baterije iz baterijskog uredaja

NAPOMENA

u  [skljucite baterijski uredaj pre nego Sto uklonite bateriju

iz baterijskog uredaja.

[ Pritisnite oba dugmeta za otpustanje | 2 | na bateriji.
Izvucite bateriju iz baterijskog uredaja.
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@® Punjac za zid (opciono)

/A UPOZORENJE!
= Prilikom busSenja pazite da ne ostetite vodove. Koristite

odgovarajuce uredaje za pretragu da biste ih pronasli
ili proverite plan instalacija za smernice. Kontakt sa
elektricnim kablovima moze dovesti do strujnog udara
i pozara. Kontakt s gasnom cevi moze dovesti do
eksplozije. Ostecenje vodovodne cevi moze dovesti do
oStecenja imovine i strujnog udara.

NAPOMENA

1.

= Takode mozete da montirate punjac | 3 | na zid.

Pricvrstite 2 vijka na udaljenosti od 75 mm na zeljenu
poziciju na zidu pomocu tipli. Glava vijka moze imati
pre¢nik od 7 do 9 mm. Ostavite glave vijaka da vire na
udaljenosti od priblizno 10 mm od zida.

Pri¢vrstite punjac | 3 | sa otvorima zidnog drza¢a na dva
vijka. Povucite punja¢ nadole dok se ne zaustavi.
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® Ciscéenje i odrzavanje
® Ciséenje
= Nemojte koristiti hemijske, alkalne, abrazivne ili druge
agresivne deterdzente ili dezinfekciona sredstva za
CiS¢enje ovog proizvoda jer mogu ostetiti njegove
povrsine.
= Nikada ne dozvolite da te¢nost prodre u proizvod.
u  Proizvod mora uvek biti Cist, suv i bez ulja ili masti.
Uklonite necistoc¢e nakon svake upotrebe i pre
skladistenja.

= Redovno i pravilno ¢iS¢enje ¢e pomodi da se obezbedi
bezbedna upotreba i produzi zivotni vek proizvoda.

o Odistite bateriju suvom krpom. Koristite meku Cetku za
teSko dostupna mesta.
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Odrzavanje
Proizvod ne zahteva odrzavanije.

Skladistenje

Temperatura skladiStenja baterije je izmedu 0 °C i +45 °C.
Izbegavajte ekstremnu hladnocu ili toplotu tokom
skladistenja kako biste bili sigurni da to ne utice
negativno na snagu baterije.

Skladistite bateriju samo u delimi¢no napunjenom

stanju. Tokom duzeg skladistenja treba da svetle 2 do 3
LED indikatora. Indikator nivoa napunjenosti baterije na
baterijskom uredaju signalizira nivo napunjenosti baterije.
Uklonite bateriju iz baterijskog uredaja pre nego $to je
skladistite na duzi vremenski period.

Tokom duzeg perioda skladistenja, proverite stanje
napunjenosti baterije priblizno svaka 3 meseca i dopunite
ako je potrebno.
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® Odlaganje

Pakovanje se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala koje
mozete odlagati na lokalnim mestima za reciklazu.

Obratite paznju na ozna¢avanje materijala za

A%
&) pakovanje pri odvajanju otpada, koji je oznacen
a skra¢enicama (a) i brojevima (b) sa sledec¢im
znacenjem: 1-7: plastika/20- 22: papir i
karton/80-98: meSavine.
Proizvod:

e Mogucénosti za uklanjanje iskoriS¢enog proizvoda

@" mozete saznati u vasoj opstinskoj ili gradskoj upravi.
U interesu zastite zivotne sredine nemojte bacati vas

E proizvod kada je iskori§¢en kuc¢nom otpadu, nego

ga ponesite na odgovaraju¢e mesto za odlaganje
otpada. Informacije o mestima za sakupljanje i
njihovom radnom vremenu mozZete dobiti u vasoj
lokalnoj administraciji.
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Neispravne ili istroSene baterije/akumulatori se moraju dati
na reciklazu. Vratite baterije/akumulatore i/ili proizvod na
navedene depoe.

Stete po okolinu pogre$nim odlaganjem baterija/
akumulatora!

Pre odlaganja proizvoda uklonite baterije/pakovanje baterija
iz proizvoda.

Baterije/akumulatori ne smeju da se odlazu sa otpadom iz
domacdinstva. Mogu da sadrze otrovn teSke metale i podlezu
obradi posebnog otpada. Hemijski simboli teskih elementa
su u nastavku: Cd = kadmium, Hg = Ziva, Pb = olovo.

Zato predajte potroSene baterije/ akukulatore na opstinsku
deponiju.
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@® Garancija i servis

Lidl i proizvoda¢ nisu u mogucnosti da garantuju
obezbedivanje servisiranja i dostupnost rezervnih delova
nakon isteka garantog perioda/perioda saobraznosti. Ukoliko
za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrosace
mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevanju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

e da pozovete korisnicki servis: 0800801807

e poSaljete e-mail na: parkside-diy.com

e posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
sacuvate fiskalni racun i date ga na uvid prilikom
izjavljivanja reklamacije.
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama
koje proisti€u iz Zakona o zastiti potrosaca, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice, niti isklju€uje prava
koja kupac ima u skladu sa vazec¢im Zakonom o zastiti
potrosaca po osnovu zakonske odgovornosti prodavca za
nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da

kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj

izjavi, obezbedi:

e besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi
nastali kod uobi€ajene upotrebe ili zbog greSaka u proiz-
vodnji i materijalu, ili
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e zamenu aparata, u garanthom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u slu¢aju da opravka nije
moguca, ili
e ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima pravo da
zahteva od prodavca povrat novca.
Ukupan rok garancije je 3 godine.
Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda,
odnosno od prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim racunom.
Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.
Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom,
pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije
Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog rac¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu
sa njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac
¢e izvrsiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u
roku predvidenom Zakonom.
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Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomoc¢, potrebno je
proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova
naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuce delove
proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi po¢ev od dana kada je roba predata kupcu,
a na osnovu fiskalnog odsec¢ka. U istom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve
tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni racun sa
datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim
udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).
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8.

Ukoliko su nastali kvarovi i oste¢enja na uredaju posle-
dica delovanja spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga,
previsoka i suvise niska temperatura (pucanje cevi usled
smrzavanja, oStec¢enja gumenih delova, rdanje, itd.)
Ukoliko proizvod nije koriS¢en u skladu sa Uputstvom
za upotrebu.

Ukoliko je proizvod poku$alo da popravi trece
neovlasceno lice.

Ukoliko proizvod nije kori§éen u skladu sa namenom.
Ukoliko je ¢iS¢enje i odrzavanje uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda: 12 V 2 Ah PUNJIVA BATERIJA PAPK

12A4/

12 V 4 Ah PUNJIVA BATERIJA PAPK
12B4/

12V 2,4 A PUNJAC PLGK 12 A3

Model: HG10471/HG10031/HG10038

IAN/Serijski broj: 508300_2507
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Proizvodac:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac
garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija
Tel. 0800 300 180
E-mail: owim@lidl.rs

Datum predaje robe
potrosacu:

datum sa fiskalnog ra¢una

Uvozi i stavlja u
promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija
Tel. 0800 300 180
E-mail: owim@lidl.rs
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@ Postupak garancije

Da biste bili sigurni da ¢e va$ zahtev biti brzo obraden,
pratite sledec¢a uputstva:

Za sva pitanja, pripremite ra¢un i broj artikla

(IAN 508300_2507) kao dokaz kupovine.

Nadite broj artikla na natpisnoj plocici na proizvodu, gravuri
na proizvodu, naslovnoj strani vaseg uputstva (dole levo) ili
nalepnici na poledini ili dnu proizvoda.

Ako dode do funkcionalnih gre$aka ili drugih kvarova, prvo
kontaktirajte dole navedenu servisnu sluzbu telefonom ili
e-mailom.

Zatim mozete besplatno poslati proizvod koji je evidentiran
kao neispravan na adresu servisa koju ste dobili, prilazuéi
racun (priznanicu) i detalje o tome Sta je u kvaru i kada

je nastao.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Mozete pogledati i preuzeti ove i mnoge druge priru¢nike na
parkside-diy.com. Skeniranjem ovog QR koda dospecete
direktno na parkside-diy.com. |zaberite vasu zemlju i
potrazite uputstva za upotrebu koriste¢i masku za pretragu.
UnoSenjem broja artikla (IAN) 508300_2507 pristupicete
uputstvu za upotrebu vaseg artikla.
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@® Servis

Servis Srbija
Tel.: 0800801807

Kontakt formular na parkside-diy.com
IAN 508300_2507
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Cnncok Ha KOpUCTEHU
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BoBepn ............................. CtpaHuua
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Cnucok Ha KOPUCTEeHN NUKTorpamm

>

MpouuTajTe ro NpMpayHUKoT Co ynarTcTaa.

OMACHOCT! - O3HauyBa onacHOCT CO BUCOK
PU3VK, LUTO Ke pe3ynTmpa Co CMPT UM CEPUO3HA
noBpena ako He ce udberHe (Ha Np. pUsNK of
3apyLUyBaHe)

NPEOYNPEAYBAME! — O3HavyBa onacHOCT CO
YMEpEeH pU3KK, LLITO MOXXe Aa pe3yntmpa co CMpT
U ceprosHa NoBpeaa ako He ce n3berHe (Ha np.
PV31K Of, CTPYeH yaap)

A
A
A

BHUMAHME! — O3HavyBa onacHOCT CO HU30K
PU3VK, LUTO MOXE Aa pe3ynTupa co Mana uim
ymepeHa noBpefa ako He ce nsberHe (Ha np. pusunk
Ofi nonapyBam-e)




LwiTeTa Ha UMOTOT/NPON3BOAOT ako He ce n3berHe

Q MU3BECTYBAHME! - Npenynpenysa 3a MOXHa
(Ha Np. pr3KK Of KpaTokK Croj)

——= EpgHoHaco4Ha cTpyja/HanoH

“— HauameHn4Ha cTpyja/HanoH
|:| Knaca Ha 3awTuTa Il (gBojHa nsonauwja)

124 Ocurypysay

—
KopucTeTe ro nponsBofgoT camo BO CyBU
3aTBOPEHV MPOCTOPW.

3awTuTeTe ja 6aTepujaTa of TONMHA 1 NocTojaHa
WHTEH3MBHA COHYEBA CBET/INHA.
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3awTuTeTe ja 6aTepujata og Boga v Bnara.

BawTunTeTe ja 6aTepujata og noxap.

BesbegHOCHN nHopmauun
YnatcTtBa 3a ynotpeba

OsHakaTa CE ykaxkyBa Ha ycornaceHocT
CO peneBaHTHUTE OMpPeKTNBM Ha EY wTo ce
NPVUMEHBK 3a OBOj NPOM3BOS,.

Jlntnym-joHcka 6atepuja
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12V 2 Ah MOPTABUJTHA BATEPUJA PAPK 12 A4/
12V 4 Ah MOPTABUJIHA BATEPUJA PAPK 12 B4 /
12V 2,4 A NOJIHAY PLGK 12 A3

® Bosep

Be yecTnTame 3a KynysamweTo Ha BalumoT HOB NponsBog.
Co T0a ce opny4nBTE 3a KBAIMTETEH NPON3BOA,. YNaTCcTBOTO
3a ynotpeba e fen of 0BOj NPOU3BoA4. Toa COAPXXN BaXKHU
nHdopmauumn 3a 6e36eQHOCT, KOPUCTEHE N OTCTPaHyBarbe.
3anosHajTe ce co cuTe ynatcTea 3a ynotpeba 1 6e36egHoOCT
npeg fa ro Kopuctute nponssofoT. KopucteTte ro
NPOn3BOLOT CaMO Kako LUTO € OMMWLLIAHO 1 3a HaBefeHUTe
HameHw. MNpu Npepasarbe Ha MPON3BOAOT Ha TPETU NnLA,
npegagerte rv cute NpUAPY>KHN [JOKYMEHTM.

@® lNpepBupgeHa ynortpebda
BaTepujata Ha nonHere 1 NonHavoT Tpeba fa ce

KopucTat 3aefHo co ypeq of cepujata X 12V TEAM.
BartepwjaTta Ha nonHerwe € komnaTnubunHa co cuTe ypean og
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cepuvjata X 12 V TEAM. batepujata Ha NofHEHE MOXe Aa ce
nosiHWM camo co nosiHa4um of cepujata X 12V TEAM.

Mpouns3BogoT He e NpedBUaEH 3a koMepuujanHa ynotpeba.
Cekoja gpyra ynotpeba nnm mogudurkawumja Ha npon3sogoT
ce CMeTa 3a HernpasuiiHa Y HOCU 3HaYMTeNEH PUsKK

opf, Hecpeku. MNpouns3BoanuTenoT He npudaka HMKaksa
O[IrOBOPHOCT 3a LTeTa() LUTO Ce Ao/mKaT Ha HenpasuiHa
ynoTtpeba.

® Oncer Ha ucnopaka

1x Batepuja Ha nonHere 4 Ah
1x Barepwja Ha nonHere 2 Ah
1x MNonHay

1x lMpupavHmk 3a KOPUCHULN

@® Cnucok Ha genosu

Mpepn oa npoynTaTe, OOBUTKA|TE ja CTpaHuuarta WwTo rm
COAPXXM UyCTpauumTe 1 3ano3Hajte ce co cute pyHKLUN Ha
npon3BoaoT.
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I] BaTepwuja Ha nonHewe

[2] Konue 3a oTnywiTare

[3] MonHau

ZI LED cBeTno 3a KOHTposa Ha NnosiHeweTo — LipBeHo
EI LED cBeTno 3a KOHTpOsa Ha NoSIHEHETO — 3eNeHO
[6] Ka6en 3a HanojyBarbe co MPUKMYHOK 3a CTpyja

@® TexHMYKM nogaTouun

BaTtepwuja Ha nonHewe PAPK 12 B4
(nMTUym-joHCKa):

Bpoj Ha Kenuu: 6
HomuHaneH HamnoH: 12\ ===
Kanayuret: 4,0 Ah
EHepruja: 48 Wh
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Batepwuja Ha nonHewe

(nuTnym-joHcka): PAPK 12 A4
Bpoj Ha kenuu: 3
HomuHaneH HamoH: 12V =
KanauuTeT: 2,0 Ah
Enepruja: 24 Wh

MpenopayaHa am6ueHTanHa Temnepartypa:

MakcumanHa Temneparypa:

makcumym +50 °C

Mpw nonHere:

[Mpwn paboTeme:

of +4 °C po +40 °C
opn +4 °C po +50 °C

[MNpwn cknagupame:

on 0 °C po +45 °C
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MonHau: PLGK 12 A3
Bnes:

HomuHaneH HanoH: 220-240 V~

HomunHanHa ppekBeHunja: | 50-60 Hz

HomunHanHa notpoluysayka

Ha enekTpu4Ha eHepruja: Sow
Usnes:

HomuHaneH HamnoH: 12V =<
HomunHanHa ctpyja: 24A

Ocurypysad (BHaTpeLLeH): | T2A 228y

Knaca Ha 3awTwnTa: 11/8] (nBojHa nsonaumja)

Bpeme Ha nonHemwe:
CnepHuse 6aTepumn ce NOrogHN 3a NOsSIHEHE CO MOSTHAYOT:

m PAPK 12 A4 m PAPK 12 C1
m PAPK 12 B4 m PAPK 12 D1
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B npenopayyBame fa rv nofHUTe oBre Gatepun co

cnepHmBe NoJiHa4u:

® PLGK 12 A3
m PDSLG 12 A2

Bpeme Ha nonHewe PLGK 12 A3
PAPK 12 A4 60 MUH.
PAPK 12 C1 75 MUH.
PAPK 12 B4 120 MUH.
PAPK 12 D1 150 MUH.

KnueHTn og cnegHuBe 3emju MOXXe ga Hapadaar
KOMMNaTnbunHn pesepsHu 6atepumn 1 nonHaym npeky Lidl

OHNajH NpoAaBHULTE:

lepmanuja (lidl.de), ®paruwmja (lidl.fr), Benruja (lidl.be), Yewka
Peny6nuka (lidl.cz), XonaHnguja (lidl.nl), Moncka (lidl.pl),

Cnosauka (lidl.sk), LLInaHuja (lidl.es)

250 MK




KnveHTute of cute Apyry 3emju MoxkaT fa rm Hapadaar Ha
www.optimex-shop.com.

A OnwTn 6e36egHOCHN 3a6eneLlKn

= OBoj Npon3BOA MOXe [a ro KopucTaT geLa Ha Bo3pacTt
of 8 roguHW Na Harope, Kako U N1La co HamarneHu
hV3NYKN, CETUMHN UM YMCTBEHU CNOCOBHOCTU, NN CO
He[oCTaToOK Ha UCKYCTBO 1 3Haeke, ako ce nop Haasop
nnm ce o6y4eHn Kako fa ro Kopuctart Npous3BofoT Ha
6e36eneH HauvH 1 rv pasbrpaar BKITyYEeHUTe pUsmnuu.
[euaTta He cMeaT fa cu urpaaT co Npov3BoaoT.
YucTereTo 1 KOPUCHNYKOTO OAPXKYBare He CMeaT Aa ro
npaeart geua 6e3 Haazop.
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/A NPEOYNPEAYBAHE!

+ 7&

7
iax w1 He dpnajte rm 6aTepmumTe BO OTNAZ0T O4 )
%V OOMaKNHCTBOTO, OraH unu Boga. He nsnoxysajte

ja 6aTepujaTa Ha cuHa CoH4eBa CBETIMHA
NoAoNr BPEMEHCKN NEPUO, 1 He OCTaBajTe ja BP3
% rpejHo Teno (Makcumym 45 °C).

BHumaTenHo paKyBambe U yn0Tpe6a Ha
ypeauTte co 6aTtepum
MonHeTte rm 6aTepumTe camo BO MOJIHAYM LUTO Ce
aen og cepumjata X 12 V TEAM. Pusuk og noxxap ako
MOMHaYOoT LUTO € MOorofeH 3a ogpeneH Tun 6arepuja ce
KOpUCTU co apyru 6atepuu.
Bo enekTpu4HuUTE anaTtu, KopucTeTe rm camo
6aTtepunTe gM3ajHMpaHM 3a Taa HaMeHa. Yrnotpebara
Ha opyru 6aTeprn MoXe Aa pe3ynTrpa co NoBpeau u
PU3VK Of, noxXkap.
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= YysajTe ja HeuckopucTteHaTa 6aTtepuja noganeky
of, CMOojHULM 3a XapTuja, MOHETU, KITy4YeBU, KJIMHLW,
wpacdoBu U opyrv Manu MeTasiHu npeaMmeTn
WTO MOXXe Aa npefv3BuKaaT NPemMocTyBamwe Ha
KOHTaKTUTe. KpaTKnoT Cnoj NoMery KOHTakTUTe Ha
G6aTepujaTta MOXXe Aa NPeansBuKa N3ropeHnum nnm
noxap.

=  AKO ce KOpUCTU HenpaBuHO, MOXKe Aa UCTeKyBa
Te4yHoCT op, 6aTepujaTta. Us6erHyBajte ga ro gponupare
Toa. Bo cny4aj Ha HeHamepeH gonup, UCMJlakHeTe co
BoAa.
AKo Te4yHOCTa BM HaBnese BO o4uTe, no6apajre
JNleKapcKa nomoLu. VIcTeKyBareTo Ha Te4YHOCTa Of,
6arepujata MOXe Aa Npeav3BrKa upuTaummn Ha Koxata
NN N3ropeHNLIN.

= He KopucTeTe OWTETEHN WU U3MeHeTn 6aTepum.
OwTeTeHnTe NN N3MEHETUTE BaTepun Moxxe aa buaat
HenpenBuAnMBY 1 fa AoBeaaT OO noXkap, ekcnsiosuja unm
pV3VK Of, noBpefa.
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B He nsnoxysajte ru 6atepumTe Ha oraH Unu noKa4yeHu
Temnepatypu. OrHoT unu Temnepatypute Hag, +130 °C
MOXXe [ia Npeam3BrKaaT ekcrniosuja.

u CnepeTe ru cuTe ynaTtcTsa 3a NnoJsiHere U HUKorawu
He noJiHeTe ja 6aTtepwujaTa unu anaToT WTo paboTun
Ha 6aTepum HapBOp oA OMnceroT Ha Temnepartypara
HaBefleH BO ynaTtcTBaTa 3a pabora. HenpasunHoTo
NMOJSIHEHE NN MOSTHEHETO HAABOP Of, [O3BOJIEHNOT Orncer
Ha Temneparypara MoXxe Aa ja yHuw T 6atepujata n ga
ro 3rofieMu pu3uKOT o NoxXkap.

CepBuc

® Hukoraw He nonpasajte rv owteTeHUTe 6atepumn.
Cute nonpaBku Ha 6aTtepunTte Tpeba Aa rv BpLuart camo
NPON3BOANTENOT U OBNACTEHNTE CEPBUCHN LIEHTPU.

Moce6Hn 6e36e4HOCHM ynaTCcTBa 3a anaTu WTo

pa6oTtaT Ha 6aTepum
= Ocwurypajte ce geKka ypeaoT € UCKJTy4YeH npep Aa ja
BMeTHeTe 6aTepujaTa. BmeTHyBaweTo Ha 6aTepujata
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BO BKJIy4€H ENEKTPUYEH anaT MoXe Aa pe3yntmpa co
HEeCpeKu.

MonHeTte rn 6aTepunTe camo BO 3aTBOPEHM
npocrtopun 6uaejkn nonHa4voT 3a 6atepun e
Au3ajHMpaH caMo 3a BHaTpeLlHa ynotpeo6a.

3a pa ja HamanuTe onacHocTa oA CTpyeH yaap,
u3BageTe ro nNosiHavyoT 3a 6aTepun oA cTpyja npepn aa
ro YUCTUTE NOJIHAYOT.

He nanoxyBajte ja 6aTepujaTta Ha cCuHa COH4YeBa
CBEeT/INHA NOAOJII BPEMEHCKMN Nepuoa U He ocTaBajTe
ja Bp3 rpejHo Teno. TonnuHara ja owTeTyBa 6aTepujata
1 MOCTOWN PU3VK Of, eKCro3uja.

OcrTaBerTe ja XxellkKaTa 6aTepuja ga ce usnagv npea
Aa ja nonHuTe.

He oTtBOpajTe ja 6aTtepujata n nséerHysajre
MeXxaHM4KO owiTeTyBame Ha 6aTepujaTa. Pusuk og
KpaToK CMoj 1 UCMyLUTake Ha ncnapyBana LUTo ro
npuTMpaaT pecnmpatopHuoT TpakT. O6e3beneTe cBeX
BO34yX 1 nobapajTe nekapcka nomMoLL BO clly4aj Ha
HenpujaTHoCT.
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B He KopucTteTe 6aTepum LITO HE Ce Ha NOJIHEHe.
[Mpon3BoAOT MOXe fia ce OLITETU.

MpaBunHoO pakyBake CO NOJIHA4YOT 3a 6aTepum

= [leuata mopa ga 6ugat nog Haa3op 3a Aa ce ocurypare
[eka He cu nrpaat co ypegor.

= [lpep cekoja ynotpe6a, npoBepeTe rv nosiHayor,
Ka6enoT 1 NPUKITy4OKOT M OfHECETE MM Ha NnornpasBka
Kaj kBanudukyBaHu npodecrmoHanuym Kkon paéorar
camo CO opurvHanHu genosu. He kopuctete
HencnpaseH NonHay 1 He oteopajte ro camu. Co oBa ce
rapaHTvpa feka ce ogpxxysa 6e36efHoCTa Ha ypenorT.

®u Ocurypajte ce fieKa HarnoHoT Ha MpeXaTa ce coBnara
co cneuudmkKauunTe Ha nnoykara co cneuudukayum
3a nonHayvot. Pnu3unk og cTpyeH yaap.

= lMonHa4oT Heka 6upe YMCT U NoJaneky og Bnara
u poxpa. He kopucTteTe ro nonHa4oT Ha OTBOPEHO.
HeuucToTujaTta n HaBneryBaweTo Ha Boga ro
3ronemyBaaT pu3VKOT Of CTPYEH yaap.
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PakyBajTe co nosiHa4oT camo co cooABeTHUTEe
opuruHanHu 6arepun. [ofHeweTo Ha Apyru 6aTtepun
MOXKEe Aa pe3ynTupa Co NOBPenn N pU3MK of noxap.
N36erHyBajTe MeEXaHMYKO OLUTETYBakE Ha NOJIHAYOT.
Toa MmoXe Aa pe3ynTrpa Co BHATPELLHN KPaTKN CMOEBMW.
Co nonHa4yoT He cMee fja ce pakyBa Bp3 Wiu BO
HenocpeaHa 6/1M3vHa Ha 3ananveu NOBPLUMHM (Ha np.
xapTuja, TekcTun). Prsnk og noxxap nopagn 3arpesarbe
Npean3BUKaHO Of MOJTHEHETO.

AKo kabenoT 3a HanojyBare Ha OBOj YpeL € OLUTETEH,
MOpa fa ro 3amMeHun Npou3BOANTENOT, Heroeara cry>k6a
3a KOPUCHULUM U CANYHO KBaNUVKyBaHo nuue 3a aa
ce nsberHaTt onacHoOCTU.

Bartepujata Ha BawmOT ypen e camo AenyMHO NPETXOAHO
HanonHeTa Npu ucnopakara 1 Mopa LenocHo aa ce
HanonHW npepg ga ce KopucTtu 3a nps nat. BmeTHeTe ja
6aTepujaTa BO OCHOBaTa 1 NOBP3€ETe ro NOMHA4Yo0T Co
cTpyjaTta.
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B |I3BapeTe ro NpUKy4OKOT 3a CTpyja Kora 6atepujata
€ LIeNIOCHO HanorsHeTa 1 Uckiyyere ja 6atepujara of
MoJIHAYoT.

® He obuaysajTe ce ga rm nonHUTe 6atepumTe LUTO HE Ce
Ha NoJIHEHE BO MOJHAYOT.

B He KopucTeTe fofatoum LITO He M npenopadysa
npon3BoanTEeNoT. Toa MoXe fa pe3yNnTupa co CTPyeH
yaap unm noxap.

@ lNpBoO nNnocTtaByBawe Ha NPON3BOAOT

@® OTnakyBawe Ha Npon3BOAOT M OCHOBHO
4yuctemwe

1. Vlssap,eTe ro Npon3soaoT o ambanaxkaTa u OTCTpaHeTe
i cutTe ambanaxxHu MaTelejanm 1 NNacTU4HN OOBUBKMN.

2. TpoBepeTe 3a foa ce yBepuTe Aeka Ce BKIy4YEHN CUTe
HaBegeHu genosu (Bugete ,,Oncer Ha ncnopaka“).
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3. TlpoBepeTe fanu Npon3BOAOT U CUTE AENOBU CE BO
Jobpa cocTojba. AKO ce OTKpue AeKa nma HEKaKBO
owTeTyBamwe Unn AedekT, He KOPUCTETE ro NPOU3BOAOT,
TYKY CliegeTe ja nocrankara onuiiaHa Bo nornasjeto
»rapaHumja“.

4. Tpep npBaTta ynotpeba, UCYNCTETE M1 CUTe 4ENOBU
Ha NPON3BOAOT KaKo LUTO € ONMLLaHOo BO MOIMasjeTo
»HNCTeE N ogp>XyBare”.

@® Pa6otemwe
@® lNonHewe Ha GaTepujaTa

A\ NPEAYNPEAYBAHE!

® [lonHeTe ja 6aTepujaTa [1] camo Bo cysa npocTopuja.
Mpen Aa ja BMeTHeTe 6aTepujaTa BO nonHauoT [3],
npoBepeTe Aann HagBopeLlHaTa NoBpLUMHA Ha
6artepujarta e yucTa u cysa. [NocTom pusuk of nospepa
ropagm CTpyeH yaap.
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/A BHUMAHME!

= He nanoxysajTe ja 6aTtepujata Ha EKCTPEMHN YCOBU
Kako LUTO ce TomnauHa nnv yaap. Pusuk o nospena of,
NCTEKYBahe Ha enleKTponnTcky pacteop! Mo gonvp co
oynTe/Ko)KaTa, UCMNaKHETe rv 3acerHarute obnacTtu co
BOZa UM HeYyTpanM3aTop 1 KOHCYNTUPAjTE Ce CO nekap.

® BatepujaTa Ha nonHeke [ 1] ro 4OCTUrHyBa CBOjOT MOSH
KanauuTeT Oypu OTKaKo Ke Ce HarosIHV HEKOJKY naTtil.

B HanonHeTe ja 6aTepujata npeq a ja KopuctuTe 3a nps
nar.

= KopwucTeTe rn camo nosiHa4uTe of cepujara
X 12 V TEAM 3a nonHewe Ha 6atepujata.

B AKO LIeNlocHO HamnonHeTaTta 6atepuja Tpae 3Ha4YUTENHO
nokpaTko Bpeme, 6atepujata e noTpoLleHa 1 Tpeba fa
ce 3aMeHU. KopurcteTe camo opuriHanHa 3ameHcka
6atepuja og cepujata X 12 V TEAM.
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u  QOcrTaBeTe ja baTepujata oa ce u3nagn Npeq aa ja nosHnuTe.

® BartepujaTta MOXe fa ce NoJiHU BO CEKOE BpeMe 6e3 aa
ce Hamanu Hej3MHNOT PaboTeH BeEK.

u [peknHyBaHEeTO Ha NPOLIECOT Ha MOJHEHE HE ja
owTeTyBa 6arepujarta.

O HanonHeTte ja 6atepujarta | 1 | npen ynotpebara Kora € Ha
CpeaHO W HACKO HUBO Ha MOJHEHE.

= LED cBeTnarta 3a KOHTpOSa Ha NosIHEeHETO (3e/1eHO ﬂ n
LpBEHO ro NoKaxkyeaaTt CTaTyCOT Ha MosiHa4oT |3 | n
6atepwujara:

LED cBetno Crartyc

CseTu 3eneHo LED
cBeTno 6e3 fa e BMeTHaTa
b6aTtepujata

MonHa4oT e nogroTeeH 3a
ynoTtpeba
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BarepujaTa e uenocHo

CseTu 3eneHo LED ceeTno
HanonHeTa

Csetu upBeHo LED ceetno | batepujata ce nonHu

3BageTe ja 6atepujata | 1 | og ypenoT 3a 6arepun.
BmeTHeTe ja 6aTepujaTta BO nonHa4voT .

MoBp3eTe ro NPUKIYYOKOT 3a CTpyja [6] Bo wTekep.
Kora 6aTtepujaTta e LLenoCcHO HamnofHeTa: n3BageTe ja
6aTepujaTa of NoNHAYoT. VICKy4eTe ro NpuKIIy4oKoT 3a
CTpyja of LUTEKEPOT.

Ao~

@® BmeTHyBamwe Ha 6aTepujaTa BO ypenoT 3a
6atepumn

® BwmeTHeTe ja 6aTepujata Ha NonHewe | 1 | camo OTKako
ypenoT 3a 6arepun Ke 6rge nogroTBeH 3a ynotpeba.
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0 TypHeTe ja 6aTepujaTa fomK BogunkaTa Bo ypefoT. Ke
CNyLLHETEe Kora Ke K/IMKHE Ha CBOETO MECTO.

@ lNpoBepkKa Ha HUBOTO Ha MOJIHEHE HA
6artepujaTta Ha ypenoT 3a 6aTtepun

® BatepujaTa|]|Mopa Ja ce BMETHe BO ypenoT 3a
6aTepun 3a fja ce NpoBepU HUBOTO Ha MOSHEHE.

B HuBOTO Ha NonHewe Ha 6aTepujaTa ce Nokaxxysa co
MHAVKaTOPOT 3a HNBOTO Ha MOMHEHE Ha YPeaoT 3a
6atepun.

[ [NpuTUCHETE IO 1 3apPXKETE IO KOMYETO 3a BKyYyBahe
3a Bpeme Ha paboTeHeTo Ha YpedoT 3a 6arepun.
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B HuBOTO Ha NonHewe Ha 6aTepujaTta | 1 | ce Nokaxxysa co
OCBeTNyBameTo Ha cooaseTHUTe LED cBeTna:

LED cBetno

Crartyc

LPBEHO — XKONTO —
3eneHo

BbaTepujaTta e uenocHo
HanonHeTa

LPBEHO — XKONTO

BaTepwujaTta e HanonHeTa oo
NnosIoBUHA

LpBEHO

BaTepujata Tpeba ga ce HanonHu

@® Bapemne Ha 6aTepujaTa o ypenoT 3a

6aTepun

SABEJIELLIKA

= Vckny4eTe ro ypenot 3a 6atepuuv npeg ga ja ussagute
6atepujata 1] o Hero.
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O TNpuTucHeTe rv ABETE KOM4Yukba 3a OTnyLUTarke |2 | Ha
6atepujaTa. VI3BneyeTe ja 6atepujata og ypeaoT 3a
6atepun.

® [MonHa4y MOHTUpPAaH Ha sup (oNUMOHaHO)

A\ NPEAYNPEAYBAHE!

= Kora gynyuTe, BHUMaBajTe Aa He ' OLITETUTE
[OBOAHMTE LEBKU. KopucTeTe COOABETHN ypean 3a
npebapyBame 3a Aa rv Hajoete uav nornegHeTe ro
NNaHoT 3a MHCTanauuja 3a ynarcrea. JJonmpareTto
Ha eneKTpUYHUTE Kabnn MoXe Aa fosefe A0 CTPYeH
yAap 1 noxap. [JonnparweTo Ha LieBkaTa 3a rac MoXe
ha pesyntupa co ekcnnosuja. OWTeTyBarkbeTO HA
BOLOBOAHATA LieBKa MOXE [a AOBefe A0 OLUTETYBaHE
Ha MMOTOT 1 CTPYEH yaap.

® [onHayoT [3] MOXe fia ro MoHTMpaTe 1 Ha S,
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1. lMpukayeTe 2 wWpacpa Ha pacTojaHne of 75 mm of
cakaHara nonoxx6a Ha smgoT CO MOMOLL Ha KIMOBMU.
MMaeara Ha WwpadoT MoXe fa nva avjamerap og 7 go
9 mm. OcTaBseTe rv rmasuTe Ha WpadgosnTe ga buaat
1“cnakHaTu Ha pacTojaHune of, npnbnamxHo 10 mm og,
SUaoT.

2. lMpukayeTe ro NnonHa4yoT |3 | co OTBOPUTE HA SUAHNOT
Op>kay KoH aBaTta wpada. NosneveTe ro NoaHa4voT
Hapony AOfeKa He 3acTaHe.

@ Yucremwe 1 ogpXKyBake
@® Yncremwe

= He KopucTeTe XEMUCKM, ankanHu, abpasnmBHU KN
OPYr arpecviBHN OETEPreHTN Un Ae3UHMEKLIMCKN
CcpencTBa 3a Y/MCTEHE Ha OBOj MPOM3BOA 6uaejkn Tue
MOXKe Aa 6uaaT LUTETHU 3a HErOBUTE NMOBPLUNHN.

u  Hwukoraw He 0o3BOJYyBajTe BO NPOM3BOAOT Aa HaBnesar
TEYHOCTWU.
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® [lpon3BOAOT CeKorall Mopa Aa Cce YyBa YUCT, CYB U
[a He 6uge 3aMacTeH unu nogmadkaH. OTcTpaHeTe
T ocTaToLuTe Of HEro Mo cekoja ynorpeba u npeg
CKJTagupaHEeTo.

B Pe[oBHOTO W NpaBUITHO YNCTEHE Ke MOMOrHe fa ce
06e36ean 6e36egHa ynotpeba v fa ce npogomKm
pPaboTHMOT BEK HA MPON3BOAOT.

[ YucTteTe ja 6aTepujaTta co cyBa Kpna. Kopucrtete meka
YyeTKa 3a MecTaTa LUTO Ce TELIKO JOoCTarnHu.

® OppXxyBame
= He e NoTpebHO oap>XyBake 3a NPON3BOAOT.

® Cknagupame

= TemnepaTyparta Ha cknagupame Ha 6atepujaTa e nomery
0°Cwn +45 °C.
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B 36erHyBajTe eKCTPEMEH CTyA Unv TOMMNHA 3a BpemMe
Ha CKNagmMpareTo 3a fja ce ocurypare feka 1oa Hema
HeraTvBHO Ja Bfvjae BP3 N3/1e30T Ha 6aTepujaTa.

= BarepujaTta cknagmpajte ja camo BO AenyMHO HanosnHeTa
cocTojba. 3a BpeMe Ha NpoJo/KEHO cKaanpatrbe, Tpeba
pa ceetat 2 go 3 LED cBeTtna. VIHgukaTopoT 3a HUBOTO
Ha nosiHewe Ha BaTepujaTta Ha ypenoT 3a 6atepun ro
CUrHanmsnpa HMBOTO Ha MoJiHeHe Ha 6aTepujaTa.

O WsBapete ja 6aTepujata |1 | of ypenoT 3a 6atepun npeg,
[a ja cknagnpare NOQ4oNr BPEMEHCKMN NEPUOA.

O 3a BpeMe Ha NoJosr Nepropg, Ha cKiagvparse,
npoBepyBajTe ja cocTojbaTa Ha HaNONHETOCT Ha
6aTepujata NpUBAMXKHO Ha cekon 3 Meceun 1 HanosnHeTe
ja ako e noTpebHo.

® Opnaramwe

AmMbGanaxara e HarnpaBeHa o[, eKOJIOLLKIN MaTepujani Kou
MOXXETE [ia 'l OOJIOXKUTE NPEKY NOKaNHNTE LIeHTPW 3a
peLmKnnpame.
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BHuMaBajTe Ha 06enexxyBareTo Ha MaTtepujanite 3a

/.
L) nakyBarbe Npu cenekTuparbe Ha oTnagfoT, Tve ce
a O3Ha4eHn co KpaTeHku (a) n 6poesu (b) co cnegHOTO
3Hademne: 1-7: MNMnacTtnka/20-22: XapTtuja n
kapToH/80-98: KoMbuHpaHu matepujanu.
Mpoussopn:
% BapujaHtute 3a ognararbe Ha NCTPOLIEHNOT

wh

A

Mpou3BOL MOXETe Aa rm osHaeTe Bo Bawara
OnLITMHA UNW rPafcka agMUHUCTpaumja.

Kora BawwumoTt npon3sop BeKe He e ynoTpebnns, BO
MHTEPEC Ha 3aluTuTara Ha XXV1BOoTHaTa cpeguHa,

He ro gpnajte BO AOMALUHNOT OTnag, TyKy
npepageTe ro Ha COOABETHO CTPYYHO opfarame. 3a
nHopmaummn 3a COBMPHNUTE NMYHKTOBU U HUBHOTO
paboTHO Bpeme, obpaTeTe ce 0o Bawara HagnexHa
agMyHuCTpaumja.
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[edekTHuTe nnm nckopucTeHn 6atepun/akymynatopu Mopa
ha ce peuvknupaar. BpaTteTte ru 6arepumnte/akymynaropuTe
n/vnn NPon3BoAOT NPEKY MOHyAEeHNTE COOMPHN MecTa.

LLiTeTHU nocneguum 3a XXMBOTHaTa cpeguHa
npu HenpaBwUJIHO opJiararwe Ha 6aTtepun/
akymynatopu!

V3Bagete rn 6aTepVII/ITe/aKyMyJ'IaTOpCKVIOT naket og
npon3BoAoT npen ognarame.

Barepuute/akymynartopuTe He cmeaT aa ce pnaat co
KOMYHaSTHNOT oTnag. Tue MoXe Aa CoapXart TOKCUYHN
TeLKM MeTanu 1 NoAnexar Ha TpeTMaH Kako nocebeH otnap,.
XeMunckute cumoonun Ha TeLKUTe MeTanun ce criefHuBe:

Cd = kagmuym, Hg = xuBa, Pb = onoso. 3aToa, Bpartete

' UCKOPUCTEHWTE BaTtepun/akymynaTtopu Ha KOMyHaHO
coBupavKko MecTo.
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® lMapaHuuja

Mpon3BogoT e n3paboTeH cnopes CTPOry HACOKM 3a
KBaJINTET 1 € BHUMATESHO NPOBEPEH npef ncrnopaka. Bo
cllyyaj Ha MaTepujanHi UIn NPON3BOACTBEHM HELOCTATOLN,
MmaTe 3aKOHCKW Npasa KOH NpoaaBaYvoT Ha MPOU3BOLOT.
BalumTe 3aKOHCKM NpaBa He Ce OrpaHnyYeHn Ha HUKakoB
Ha4MH CO HallaTa rapaHuuja HaBefeHa nogony.

lapaHumjaTa 3a 0BOj Npou3Boa U3HecyBa 3 rognHu og,
JaTyMOT Ha KynyBane. [apaHTHNOT POK 3arno4HyBa Of
JaTyMOT Ha KyrnyBamne. YyBajTe ja opurmHanHata cMeTka 3a
KynyBare Ha 6e36e[HO MeCTO, BUAEjKN OBOj JOKYMEHT €
noTpebeH Kako flokas 3a KynyBaheToO.

CuTe owwiTeTyBara Uiy HE[OCTaTOLW KOW NOCTOENe yLITe
npu KynyBakeTo Mopa BegHaLl fa ce npujasar no BafereTo
Ha NPOW3BOAOT of ambanaxara.

[okonky npon3BofoT BO POK of, 3 roanHu of AaTyMoT

Ha KynyBarbe NoKaxe MaTepujaneH uiv Nnporn3BoACTBEH
HeLlOCTaTOK, HMe — MO Hall 1360p — Ke ro nonpasume

nnu 3ameHnme 6ecnnatHo 3a Bac. MapaHTHUOT PoK He ce
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npoposKyBa co npudarteHo rapaHTHo 6apatrbe. OBa BaXKu 1
3a 3aMeHeTUTe 1 MonpaBeHnTe OesoBy.

OBaa rapaHuyja npectaHyBa fa BaXkKu ako Npon3BOAOT €
OLUTETEH WS HEMPABUTHO KOPUCTEH UM OfPXKYBaH.

lapaHuunjaTa rn nokpusa matepujanHiTe n
npomn3BoacTBeHnTe HegocTaToum. OBaa rapaHuuja He ce
ofHecyBa Ha AenoBu of, MPOV3BOAOT KoW Ce NPeaMeT Ha
HOPMasHO TPOLLEHE U 3aT0a Ce CMeTaaT 3a NMOTPOLLHM
nenosu (Ha np. 6aTepun, akymynaTopu, Lpesa, KepTpuiiv),
HUTY Ha OLUTETYBaha Ha KPEBKM OEN0BU, Kako LUTO ce
NPEKNHyBayn Un OENOBU Of, CTaKIIO.

@ [locTtanka BO cny4yaj Ha rapaHuuja

3a pa ce 06e36ean 6p3a obpaboTka Ha Balueto 6apatbe,
crnepeTe rv cnegHUTe ynaTcrea:

3a cuTe 6aparba NOAroTBETE ja cMeTKarta 1 6pojoT
Ha apTuknoT (Ha np. IAN 508300_2507) kako fokas
3a KynyBatbe.
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BpojoT Ha apTUKNIOT MOXXETE fia ro HajaeTe Ha O3Hakara Ha
NPON3BOLOT, Kako rpaBypa Ha Npon3BOLOT, Ha HacnoBHaTa
CTpaHuua Ha Baweto ynaTcTso (mony neso) nim Ha

HanenHunuarta Ha 3agHNoT nnn JONIHNOT Aen o npon3sonoT.

[okonky ce nojaeaTt (pyHKLMOHaNHN gedekTn nnv gpyrm
He[oCTaToLV, HajMPBO KOHTaKTUpajTe ja HaBefeHaTa
cepBuCHa cny>xb6a no TenedoH unm no e-nowuTa.

[1pon3BOAOT LUTO € EBUMAEHTUPAH KaKO HencrnpaBeH MOXKETE
Ja ro ncnpatuTte, 6e3 nowTapuHa, Ha cepBrcHaTa agpeca
LUTO BU € COOMLUTEHA, NpU LWTO Tpeba Aa ro NpuioXxmTe
drckanHaTa cMeTKa 1 Aa HaBefdeTe BO LUTO Ce COCTOU
HEOCTaTOKOT U1 Kora ce nojasui.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com moxeTe ga rvn Bugute 1 npesemete
oBa 1 mHory apyru ynatctea. Co oBoj QR-kop ke 6upgete
ONPEKTHO nNpeHacoyeHn Ha parkside-diy.com. V136epeTe ja
Bawara 3ewmja n npebapyBsajTe rn ynarcTeara 3a yrnortpebda
npekKy noneTo 3a npedapysare. Co BHeECYBarbe Ha 6POjOT Ha
aptuknot (IAN) 508300_2507 ke gojoeTe OO ynaTcTBOTO 3a
ynoTtpeba 3a BawmoT npoussog.
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® CepBuc

@™ CesepHa MakegoHuja
Ten.: 080097198
KoHTakT-hopmynap Ha parkside-diy.com
IAN 508300_2507
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Lista e piktograméve té pérdorur

Lexoni manualin e udhézimeve.

RREZIK! - Tregon njé rrezik me shkallé té larté, i cili
do té rezultojé né vdekje ose Iéndim té réndé nése
nuk shmanget (p.sh. rreziku i mbytjes).

PARALAJMERIM! - Tregon njé rrezik me shkallé
té moderuar, i cili mund té rezultojé né vdekje ose
Iéndim té réndé nése nuk shmanget (p.sh. rreziku i
goditjes elektrike).

KUJDES! - Tregon njé rrezik me shkallé té ulét, i cili
mund té shkaktojé Iéndim té lehté ose mesatar nése
nuk shmanget (p.sh. rreziku i djegies nga avulli).




mundshém té pronés/produktit nése nuk shmanget
(p.sh. rreziku i garkut té shkurtér).

Q VEREJTJE! - Paralajméron pér démtim té

Rrymé/tension i drejté

Rrymé/tension alternativ

0]| {

Klasa e mbrojtjes Il (izolim i dyfishté&)

—
N
>

Siguresé

Pérdorni produktin vetém né ambiente té
brendshme té thata.

2|1

Mbroni bateriné nga nxehtésia dhe rrezet e forta
té diellit.

g +
= \!
& ]
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Mbroni bateriné nga uji dhe lagéshtia.

Mbroni bateriné nga zjarri.

X
X

Informacion sigurie
Udhézime pér pérdorim

C

Shenja CE tregon pérputhshmériné me direktivat
pérkatése té BE-s€ gé zbatohen pér kété produkt.

Li-lon Bateri litium-jon
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12V 2 Ah BATERI PAPK 12 A4/
12V 4 Ah BATERI PAPK 12 B4 /
12V 2,4 A KARIKUESI PLGK 12 A3

@® Hyrj

Ju urojmé pér blerjen e produktit tuaj té ri. Keni zgjedhur njé
produkt me cilési té larté. Manuali i pérdorimit Eshté pjesé

e kétij produkti. Ai pérmban udhézime té réndésishme pér
siguring, pérdorimin dhe asgjésimin. Njihuni miré me té gjitha
udhézimet e pérdorimit dhe té sigurisé para pérdorimit t&
produktit. Pérdorni produktin vetém si¢ éshté pérshkruar
dhe vetém pér pérdorimet e pércaktuara. Dorézoni té gjitha
dokumentet bashké me produktin, nése ia kaloni njé pale té
treté.

@® Pérdorimi i synuar

Bateria e rikarikueshme dhe karikuesi duhet té& pérdoren
sé bashku me njé pajisje nga seria X 12 V TEAM. Bateria
e rikarikueshme éshté e pérputhshme me té gjitha pajisjet
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né seriné X 12 V TEAM. Bateria e rikarikueshme mund
té karikohet vetém duke pérdorur karikues nga seria
X 12V TEAM.

Produkti nuk éshté i destinuar pér pérdorim komercial.

Cdo pérdorim ose modifikim tjetér i produktit konsiderohet

i papérshtatshém dhe paraget rrezik té larté aksidentesh.
Prodhuesi nuk mban asnjé pérgjegjési pér démet gé rrjedhin
nga pérdorimi i pasakté.

® Pérmbajtja e paketimit
1x Bateri e rikarikueshme 4 Ah
1x Bateri e rikarikueshme 2 Ah

1x Karikues
1x Manual pérdorimi

@ Lista e pjeséve

Pérpara se té lexoni, hapni fagen gé pérmban ilustrimet dhe
njihuni me té gjitha funksionet e produktit.

Bateri e rikarikueshme
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[2] Buton lirimi
[3] Karikues

[6] Kabllo rryme me prizé
® Té dhénat teknike

E LED kontrolli i karikimit — Kuge
[5] LED kontrolli i karikimit — E gjelbér

Bateri e rikarikueshme (Li lon): PAPK 12 B4
Numri i gelizave: 6

Tensioni i vlerésuar: 12V =
Kapaciteti: 4,0 Ah
Energjia: 48 Wh
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Bateri e rikarikueshme (Li lon): PAPK 12 A4
Numri i gelizave: 3

Tensioni i vlerésuar: 12 V =
Kapaciteti: 2,0 Ah
Energjia: 24 Wh

Temperatura e rekomanduar e ambientit:

Temperatura maksimale:

maks. +50 °C

Gjaté karikimit:

+4 °C deri né +40 °C

Gjaté funksionimit:

+4 °C deri +50 °C

Gjaté ruajtjes:

0 °C deri +45 °C
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Karikues: PLGK 12 A3
Futja:

Tensioni i vlerésuar: 220-240 V~
Frekuenca e vlerésuar: 50-60 Hz
il sow
Dalja:

Tensioni i vlerésuar: 12V ==
Rryma e vlerésuar: 24A
Siguresé (e brendshme): ToA £28,

Klasa e mbrojtjes:

11/8] (izolim i dyfishté)
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Koha e karikimit:

Baterité€ e méposhtme jané té pérshtatshme pér karikim me

kété karikues:

u PAPK 12 A4 = PAPK 12 C1

= PAPK 12 B4 ® PAPK 12 D1

Ne ju rekomandojmé t’i karikoni kéto bateri me karikuesit e

méposhtém:

m PLGK 12 A3

m PDSLG 12 A2

Koha e karikimit PLGK 12 A3
PAPK 12 A4 60 min
PAPK 12 C1 75 min
PAPK 12 B4 120 min
PAPK 12 D1 150 min
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Klientét nga vendet e méposhtme mund té porosisin bateri
zévendésuese té pérshtatshme dhe karikues né dyganet
online té Lidl:

Gjermani (lidl.de), Francé (lidl.fr), Belgjiké (lidl.be), Republiké
Ceke (lidl.cz), Holandé (lidl.nl), Poloni (lidl.pl), Sllovaki (lidl.sk),
Spanjé (lidl.es)

Klientét nga té gjitha vendet e tjera mund t’i porosisin kéto né
www.optimex-shop.com.

/\ Udhézime t& pérgjithshme sigurie

= Ky produkt mund té pérdoret nga fémijé mbi 8 vjeg
dhe persona me aftési fizike, shqgisore ose mendore té
kufizuara ose me mungesé pérvoje dhe njohurish, nése
jané nén mbikéqyrje ose jané udhézuar pér pérdorimin
e produktit né ményré té sigurt dhe kuptojné rreziget gé
pérfshihen.
Fémijét nuk duhet té luajné me produktin.
Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té
kryhen nga fémijét pa mbikéqyrije.
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/\ PARALAJMERIM!

4

max. 45°C]

Mos i hidhni baterite ne mbeturinat shtepiake,
% zjarr apo uje. Mos e ekspozoni baterine ndaj

rrezeve te forta te diellit per periudha te gjata dhe
% mos e lini mbi ngrohes (maks. 45 °C).

Perdorimi dhe trajtimi i kujdesshem i pajisjeve
me bateri
Karikoni baterite vetem me karikues ge jane pjese
e serise X 12 V TEAM. Rrezik zjarri nese nje karikues i
pershtatshem per nje lloj te caktuar baterie perdoret me
bateri te tjera.
Ne veglat elektrike, perdorni vetem baterite e
projektuara per ate gellim. Perdorimi i baterive te tjera
mund te shkaktoje lendime dhe rrezik zjarri.
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Mbajeni baterine e paperdorur larg kapeseve
metalike, monedhave, celesave, gozhdeve, vidave
dhe objekteve te tjera te vogla metalike ge mund te
shkaktojne qark te shkurter midis kontakteve. Nje gark
i shkurter midis kontakteve te baterise mund te shkaktoje
djegie ose zjarr.

Nese perdoret gabimisht, nga bateria mund te rrjedhe
leng. Shmangni kontaktin me te. Ne rast kontakti
aksidental, shpelajeni me uje.

Nese lengu bie ne sy, kerkoni ndihme mjekesore.
Lengu ge rriedh nga bateria mund te shkaktoje irritim te
lekures ose djegie.

Mos perdorni bateri te demtuara ose te ndryshuara.
Baterite e demtuara ose te ndryshuara mund te sillen

ne menyre te paparashikueshme dhe te cojne ne zjarr,
shperthim ose lendime.

Mos i ekspozoni baterite ndaj zjarrit ose
temperaturave te larta. Zjarri ose temperaturat mbi
+130 °C mund te shkaktojne shperthim.
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= Ndigni te gjitha udhezimet per karikim dhe mos
e karikoni baterine ose veglen me bateri jashte
intervalit te temperatures se percaktuar ne manualin
e perdorimit. Karikimi i pasakte ose jashte temperaturave
te lejuara mund ta demtoje baterine dhe te rrise rrezikun
e zjarrit.

Shérbimi

B  Mos riparoni kurre baterite e demtuara. Te gjitha
riparimet e baterive duhet te kryhen vetem nga prodhuesi
ose gendrat e autorizuara te sherbimit per klientet.

Udhezime te vecanta sigurie per pajisjet me

bateri

m Sigurohuni ge pajisja te jete fikur perpara se te futni
baterine. Futja e nje baterie ne nje vegel elektrike ge
eshte ndezur mund te shkaktoje aksidente.

= Karikoni baterite vetem brenda ambienteve,
pasi karikuesi eshte projektuar per perdorim te
brendshem.
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Per te ulur rrezikun e goditjes elektrike, shkeputeni
karikuesin nga rrjeti perpara pastrimit.

Mos e ekspozoni baterine ndaj rrezeve te forta

te diellit per periudha te gjata dhe mos e lini mbi
ngrohes. Nxehtesia e demton baterine dhe ekziston
rreziku i shperthimit.

Lereni nje bateri te nxehte te ftohet perpara karikimit.
Mos e hapni baterine dhe shmangni demtimet
mekanike te saj. Rrezik per gark te shkurter dhe mund te
clirohen avuj ge irritojne rruget e frymemarrjes. Siguroni
ajer te fresket dhe kerkoni ndihme mjekesore ne rast
shgetesimi.

Mos perdorni bateri ge nuk jane te rikarikueshme.
Produkti mund te demtohet.

Perdorimi i duhur i karikuesit te baterise
= Femijet duhet te jene nen mbikeqyrje per t’u siguruar ge

nuk luajne me pajisjen.
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Perpara cdo perdorimi, kontrolloni karikuesin, kabllon
dhe prizen dhe beni riparimin nga profesioniste te
kualifikuar duke perdorur vetem pjese origjinale. Mos
perdorni nje karikues te demtuar dhe mos e hapni vete.
Kjo siguron ge siguria e pajisjes te ruhet.

Sigurohuni ge tensioni i rrjetit te perputhet me
specifikimet ne pllaken e karikuesit. Rrezik goditjeje
elektrike.

Mbajeni karikuesin te paster dhe larg lageshtires

dhe shiut. Mos e perdorni karikuesin ne ambient te
jashtem. Papastertia dhe hyrja e ujit rrisin rrezikun e
goditjes elektrike.

Perdorni karikuesin vetem me baterite origjinale
perkatese. Karikimi i baterive te tjera mund te shkaktoje
lendime dhe rrezik zjarri.

Shmangni demtimet mekanike te karikuesit. Kjo mund
te shkaktoje qark te shkurter te brendshem.

Karikuesi nuk duhet te perdoret mbi ose prane
siperfageve te djegshme (p.sh. leter, tekstile). Rrezik
zjarri per shkak te nxehtesise se shkaktuar gjate karikimit.
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Nese kablloja e lidhjes se kesaj pajisjeje demtohet, ajo
duhet te zevendesohet nga prodhuesi ose nga sherbimi
per klientet ose nga nje person i kualifikuar, per te
shmangur rreziget.

Bateria e pajisjes suaj eshte vetem pjeserisht e karikuar
gjate dorezimit dhe duhet te karikohet plotesisht perpara
perdorimit te pare. Futeni baterine ne baze dhe lidhni
karikuesin me rrjetin elektrik.

Higeni prizen nga rrjeti kur bateria te jete plotesisht e
karikuar dhe shkeputeni baterine nga karikuesi.

Mos u perpigni te karikoni bateri ge nuk jane te
rikarikueshme ne karikues.

Mos perdorni asnje aksesor ge nuk rekomandohet

nga prodhuesi. Kjo mund te shkaktoje goditje elektrike
ose zjarr.

Perdorimi fillestar i produktit

Zhbllokimi i produktit dhe pastrimi baze

. Nxirrni produktin nga paketimi dhe higni te gjitha
materialet e ambalazhit dhe mbeshtjelljet plastike.
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2. Sigurohuni ge te gjitha pjeset e listuara te jene perfshire
(shih “Pérmbaijtja e paketimit”).

3. Kontrolloni nese produkti dhe te gjitha pjeset jane ne
gjendje te mire; nese zbulohet ndonje demtim ose defekt,
mos e perdorni produktin, por ndigni proceduren e
pershkruar ne kapitullin “Garancia”.

4. Perpara perdorimit te pare, pastroni te gjitha pjeset e
produktit sic pershkruhet ne kapitullin “Pastrimi dhe
mirembaijtja”.

® Pérdorimi
@® Karikimi i baterisé

/\ PARALAJMERIM!

= Karikoni bateriné | 1 | vetém né njé dhomé té thaté.
Pérpara se ta futni batering né karikues [3], kontrolloni
qé sipérfagja e jashtme e baterisé té jeté e pastér dhe e
thaté. Ekziston rreziku i Iéndimit nga goditja elektrike.

294 AL



/\ KUJDES!

= Mos e ekspozoni bateriné ndaj kushteve ekstreme
si nxehtési ose goditje. Rrezik IEndimi nga rrjedhja e
tretésirés elektrolitike! Pas kontaktit me syté/Iékurén,
shpélajeni zonén e prekur me ujé ose neutralizues dhe
konsultohuni me mjekun.

= Bateria e rikarikueshme | 1 | arrin kapacitetin e saj té
ploté vetém pasi té€ jeté karikuar disa heré.

= Karikoni bateriné pérpara pérdorimit té€ paré.

= Pérdorni vetém karikues nga seria X 12 V TEAM pér ta
karikuar bateriné.

= Nése njé bateri e karikuar plotésisht zgjat dukshém
mé pak gjaté pérdorimit, bateria éshté konsumuar
dhe duhet zévendésuar. Pérdorni vetém bateri
zévendésuese origjinale nga seria X 12 V TEAM.

= Léreni batering té ftohet pérpara karikimit.
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= Bateria mund té karikohet né ¢do kohé pa shkurtuar
jetén e saj té shérbimit.

= Ndérprerja e procesit té karikimit nuk e démton
bateriné.

0 Karikoni batering | 1 | pérpara pérdorimit kur ajo éshté né
nivel t&€ mesém ose té ulét karikimi.

® LED-té e kontrollit t& karikimit (jeshile [5] dhe t& kuge
tregojné statusin e karikuesit | 3 | dhe té baterisé:

LED Statusi
LED jeshile ndizet pa Karikuesi gati pér
bateri té futur pérdorim

Bateria plotésisht e

LED jeshile ndizet karikuar

LED e kuge ndizet Bateria po karikohet
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Higeni bateriné | 1 | nga pajisja me bateri.

Futeni bateriné né karikues [3].

Lidheni prizén elektrike [6] me njé kontakt elektrik.

Kur bateria té jeté plotésisht e karikuar: Higeni bateriné
nga karikuesi. Shképuteni prizén elektrike nga priza e
murit.

Pon =

@® Futja e baterisé né pajisjen me bateri

= Futeni bateriné e rikarikueshme | 1 | vetém pasi pajisja
me bateri té jeté gati pér pérdorim.

1 Shtyjeni bateriné pérgjaté shiritit udhézues né pajisje.
Do té dégjoni njé klikim gé tregon se éshté vendosur si¢
duhet.
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@® Kontrollimi i nivelit té karikimit té baterisé

né pajisjen me bateri

= Bateria m duhet té futet né pajisjen me bateri pér té
kontrolluar nivelin e karikimit.

= Niveli i karikimit té baterisé tregohet nga treguesi i
nivelit t& karikimit né pajisjen me bateri.

0 Shtypni dhe mbajeni shtypur butonin e ndezjes gjaté
funksionimit té pajisjes me bateri.
m  Niveli i karikimit té baterisé | 1 | tregohet nga ndrigimi i

LED-ve pérkatése:

LED

Statusi

kuqge - verdhé - jeshile

Bateria plotésisht e karikuar

kuge - verdhé

Bateria gjysmé e karikuar

kuge

Bateria duhet té karikohet
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® Hegqja e baterisé nga pajisja me bateri

= Fikeni pajisjen me bateri pérpara se té higni bateriné
nga pajisja.

0 Shtypni té€ dy butonat e lirimit | 2 | né bateri. Térhigeni
bateriné nga pajisja me bateri.

@® Karikues muri (opsional)

/A PARALAJMERIM!

u  Gjaté shpimit, kini kujdes t&€ mos démtoni ndonijé linjé
furnizimi. Pérdorni pajisje kérkimi té pérshtatshme pér
t’i gjetur ato ose konsultohuni me njé plan instalimi
pér udhézim. Kontakti me kabllot elektrike mund té
shkaktojé goditje elektrike dhe zjarr. Kontakti me njé tub
gazi mund té shkaktojé shpérthim. Démtimi i njé tubi uji
mund té shkaktojé déme materiale dhe goditje elektrike.
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= Karikuesin |3 | mund ta montoni gjithashtu né mur.

. Vendosni 2 vida né mur me distancé 75 mm né pozicionin

e déshiruar duke pérdorur tapa muri. Koka e vidés mund
té keté njé diametér prej 7 deri né 9 mm. Lini kokat e
vidave té dalin rreth 10 mm nga muiri.

Vendoseni karikuesin me hapjet e mbajtéses sé
murit mbi dy vidat. Térhigeni karikuesin poshté derisa té
fiksohet plotésisht.

Pastrimi dhe mirémbaijtja
Pastrimi

Mos perdorni detergjente kimike, alkalike, gerryes
ose substanca te tjera agresive per te pastruar kete
produkt, pasi ato mund te demtojne siperfaget e tij.

Mos lejoni kurre ge lengijet te hyjne ne produkt.
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= Produkti duhet te mbahet gjithmone i paster, i thate dhe
pa vaj ose yndyre. Higni mbeturinat pas cdo perdorimi
dhe perpara ruajtjes.

u  Pastrimi i rregullt dhe i duhur do te ndihmoje ne
sigurimin e perdorimit te sigurt dhe ne zgjatjen e jetes
se produktit.

1 Pastroni bateriné me njé lecké té thaté. Perdorni nje furce
te bute per zonat ge jane te veshtira per t’u arritur.

® Mirembaijtja
B Produkti nuk kérkon mirémbajtje.

® Magazinimi
= Temperatura e ruajtjes pér bateriné éshté ndérmjet 0 °C
dhe +45 °C.
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= Shmangni té ftohtin ose nxehtésiné ekstreme gjaté
ruajtjes pér té siguruar gé performanca e baterisé t& mos
ndikohet negativisht.

= Ruajeni bateriné vetém né gjendje pjesérisht t&€ karikuar.
Gjaté ruajtjes afatgjaté, duhet té jené t& ndezura 2 deri né
3 LED. Treguesi i nivelit t& karikimit né pajisjen me bateri
sinjalizon nivelin e karikimit té baterisé.

O Higeni bateriné | 1 | nga pajisja me bateri pérpara se ta
ruani pér periudha mé té gjata kohe.

0 Gjaté ruajtjes afatgjaté, kontrolloni gjendjen e karikimit té
baterisé aférsisht cdo 3 muaj dhe karikojeni nése éshté e
nevojshme.

@® Asgjésimi

Ambalazhi Eshté i pérbéré nga materiale migésore me
mijedisin, té cilat mund t’i asgjésoni né pikat lokale t&
riciklimit.
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Kini parasysh etiketimin e materialeve té ambalazhit
gjaté ndarjes sé mbeturinave; ato jané té shénuara
me shkurtesa (a) dhe numra (b) me kété kuptim: 1-7:
Plastika/20-22: Letra dhe kartoni/80-98: Materiale té
pérziera.

Produkti:

wh

A

Mundésité pér asgjésimin e produktit t& pérdorur i
merrni né€ komunén ose bashkiné tuaj.

Mos e hidhni produktin tuaj né mbeturinat shtépiake
kur ai nuk funksionon mé&, por dorézojeni né

njé ményré té pérshtatshme pér mjedisin. Pér
informacion rreth pikave t& grumbullimit dhe orareve
té tyre, mund té kontaktoni administratén tuaj lokale.

Baterité ose akumulatorét e démtuar ose té konsumuar
duhet té riciklohen. Dorézoni baterité/akumulatorét dhe/ose
produktin né pikat e ofruara t& grumbullimit.
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Démtime té mjedisit nga asgjésimi i gabuar i
baterive/akumulatoréve!

Nxirrni baterité/pakun e akumulatorit nga produkti para
asgjésimit.

Baterité€/akumulatorét nuk duhet t& hidhen me mbeturinat
shtépiake. Ato mund té pérmbajné metale té rénda toksike
dhe i nénshtrohen trajtimit si mbetje té€ veganta. Simbolet
kimike té metaleve té rénda jané si mé poshté: Cd =
Kadmium, Hg = Mérkur, Pb = Plumb. Prandaj dorézoni
baterité/akumulatorét e konsumuar né njé piké grumbullimi
komunale.

@® Garancia

Produkti &éshté prodhuar sipas udhézimeve té rrepta té
cilésisé dhe éshté kontrolluar me kujdes para dorézimit. Né
rast t€ defekteve té materialit ose té prodhimit, keni té drejta
ligjore ndaj shitésit t& produktit. Té drejtat tuaja ligjore nuk
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kufizohen né asnjé ményré nga garancia joné e pérshkruar
mé poshté.

Garancia pér kété produkt éshté 3 vjet nga data e blerjes.
Afati i garancisé fillon nga data e blerjes. Ruani faturén
origjinale té blerjes né njé vend té sigurt, pasi ky dokument
éshté i nevojshém si déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet g€ jané t€ pranishme né
momentin e blerjes duhet té raportohen menjéheré pas
hapjes sé produktit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e blerjes paraget
njé defekt material ose té& prodhimit, ne do ta riparojmé ose
z&vendésojmé até falas pér ju, sipas zgjedhjes soné. Afati

i garancisé nuk zgjatet né rast té pranimit té€ njé kérkese té
garancisé. Kjo vlen edhe pér pjesét e zévendésuara ose

té riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti &shté démtuar ose
pérdorur apo mirémbajtur n€ ményré té papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe té prodhimit. Kjo
garanci nuk vlen pér pjesé té produktit gé konsumohen

AL 305



né pérdorim té& zakonshém dhe konsiderohen si pjesé té
konsumuara (p.sh. bateri, akumulator, tuba, kartusha boje), si
dhe pér démtime té pjeséve delikate, p.sh. celésa ose pjesé
prej xhami.

@® Procedura né rast garancie

Pér té siguruar njé pérpunim té shpejté té kérkesés tuaj, ju
lutemi ndigni udhézimet né vijim:

Pér cdo kérkesé, mbani té gatshém faturén dhe numrin e
artikullit (p.sh. IAN 508300_2507) si déshmi té blerjes.

Numrin e artikullit mund ta gjeni né tabelén e tipit né produkt,
né njé gdhendje né produkt, né fagen e paré t& manualit
(poshté majtas) ose né njé ngjitése né anén e pasme ose té
poshtme té produktit.

Nése ndodhin defekte funksionale ose mangési té tjera,
kontaktoni fillimisht departamentin e shérbimit t& pérmendur
mé poshté me telefon ose e-mail.

Njé produkt i regjistruar si i démtuar mund té dérgohet
pa pagesé né adresén e shérbimit t& komunikuar, duke
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bashkangjitur faturén dhe duke pérshkruar se ku géndron
defekti dhe kur ka ndodhur ai.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Né parkside-diy.com mund té shihni dhe shkarkoni kété dhe
shumé manuale té tjera. Me kété kod QR ju hyni direkt né
parkside-diy.com. Zgjidhni vendin tuaj dhe kérkoni pérmes
maskés sé kérkimit pér manuale pérdorimi. Duke futur
numrin e artikullit (IAN) 508300_2507, do té gjeni manualin e
pérdorimit pér artikullin tuaj.
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® Shérbimi

Shérbimi Shqipéri
Formulari i kontaktit né parkside-diy.com
IAN 508300_2507
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Lista pictogramelor/simbolurilor utilizate

\
J

/
N

Cititi instructiunile de utilizare.

PERICOL! - Indica un pericol cu grad ridicat de risc
care, daca nu este evitat, are ca urmare moartea
sau o ranire grava (de ex. pericol de sufocare)

> BIE

AVERTISMENT! - Indica un pericol cu grad mediu
de risc care, daca nu este evitat, poate avea ca
urmare moartea sau o ranire grava (de ex. pericol
de electrocutare)
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PRECAUTIE! - Indica un pericol cu grad scazut de
risc care, daca nu este evitat, poate avea ca urmare
o ranire usoara pana la medie (de ex. pericol de
oparire)

ATENTIE! - Avertizeaza cu privire la posibile daune
materiale (de ex. pericol de scurtcircuitare)

B> B

Curent continuu/tensiune continua

Curent/tensiune alternativa

Clasa de protectie Il (izolatie dubla)

Siguranta

N
T2A
—
ﬁ Utilizati produsul doar in spatii interioare uscate.
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%D’%T Protejati acumulatorul de caldura si de razele solare
msd puternice si de durata.

Protejati acumulatorul de apa si umezeala.

Protejati acumulatorul de foc.

Indicatii de siguranta
Instructiuni de manevrare

Semnul CE confirma conformitatea cu directivele
UE referitoare la produs.

QDI@%Q}%

Li-lon Acumulator litiu-ion
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12V 2 Ah ACUMULATOR PAPK 12 A4 /
12V 4 Ah ACUMULATOR PAPK 12 B4 /
12V 2,4 A INCARCATOR PLGK 12 A3

@® Introducere

Va felicitam pentru achizitionarea noului dumneavoastra
produs. Ati ales un produs de inalta calitate. Manualul de
utilizare reprezinta o parte integranta a acestui produs. Aces-
ta contine informatii importante referitoare la siguranta, la
utilizare si la eliminarea ca deseu. Inainte de utilizarea acestui
produs, familiarizati-va mai intai cu instructiunile de utilizare
si de siguranta. Folositi produsul numai in modul descris si
numai in domeniile de utilizare indicate. Predati toate docu-
mentele aferente in cazul in care instrainati produsul.

@ Utilizarea conform destinatiei

Acumulatorul si incarcatorul trebuie utilizati impreuna
cu un aparat din seria X 12 V TEAM. Acumulatorul este
compatibil cu toate aparatele din seria X 12 V TEAM.
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Acumulatorul poate fi incarcat numai cu incarcatoare din
seria X 12V TEAM.

Produsul nu este destinat pentru uzul comercial. Alte
utilizari sau modificarile produsului se considera ca nefiind
conforme cu destinatia si reprezinta pericol considerabil de
accidente. Producatorul nu si asuma raspunderea pentru
daunele si defectiunile survenite ca urmare a unei deserviri
necorespunzatoare.

@® Volumul livrarii

1x Acumulator 4 Ah 1x Incarcator

1x Acumulator 2 Ah 1x Instructiuni de utilizare

@ Lista pieselor

inainte de citire desfaceti pagina cu figuri si familiarizati-va cu
toate functiile produsului.

[1] Acumulator
Buton de deblocare
incarcator
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@® Date tehnice

[4] Lamp4 de control a incarcarii — Rosie
[5] Lampa de control a incércérii — Verde
E Cablu de alimentare cu stecher

Acumulator (Li-lon): PAPK 12 B4
Numar de celule: 6

Tensiune nominala: 12V=
Capacitate: 4,0 Ah
Energie: 48 Wh
Acumulator (Li-lon): PAPK 12 A4
Numar de celule: 3

Tensiune nominala: 12V=
Capacitate: 2,0 Ah
Energie: 24 Wh
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Temperatura recomandata a mediului:

Temperatura maxima:

max. +50 °C

in timpul procesului de incércare:

+4 °C pana la +40 °C

La functionare:

+4 °C pana la +50 °C

La depozitare:

0 °C panala +45 °C

incarcator: PLGK 12 A3
Intrare:

Tensiune nominala: 220-240 V~
Frecventa nominala: 50-60 Hz
Consum nominal de putere: 50 W

lesire:

Tensiune nominala: 12V=
Curent nominal: 2,4 A
Siguranta pentru protectia ToA
aparatului: A =
Clasa de protectie: I1/8] (izolatie dubla)
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Durata de incarcare:
Urmatoarele acumulatoare sunt adecvate pentru incarcarea
cu incarcatorul:

u PAPK 12 A4 = PAPK 12 C1

= PAPK12 B4 = PAPK 12 D1
Va recomandam sa incarcati acest acumulator cu
urmatoarele incarcatoare:

® PLGK12 A3
= PDSLG 12 A2

Durata de incarcare PLGK 12 A3
PAPK 12 A4 60 min
PAPK 12 C1 75 min
PAPK 12 B4 120 min
PAPK 12 D1 150 min
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Clientii pot comanda baterii de schimb compatibile si
incarcatoare de la magazinele online Lidl pentru urmatoarele
tari:

Germania (lidl.de), Franta (lidl.fr), Belgia (lidl.be), Republica
Ceha (lidl.cz), Tarile de Jos (lidl.nl), Polonia (lidl.pl), Slovacia
(lidl.sk), Spania (lidl.es)

Clientii din toate celelalte tari pot comanda de la
www.optimex-shop.com.

A Indicatii generale de siguranta

= Acest produs poate fi folosit de copiii peste 8 ani si de
persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
limitate sau de catre persoane care nu au suficiente
cunostinte si experientd, daca acestia sunt supravegheati
sau au primit instructiuni in ceea ce priveste utilizarea in
sigurantd a produsului si au inteles pericolele care rezulta
din aceasta.
Copiii nu au voie sa se joace cu produsul.
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Lucrarile de curatare si de intretinere un trebuie facute de
catre copiii nesupravegheati.

/\ AVERTISMENT!

i
nct'd  Nu aruncati acumulatorul in deseurile menajere,

% in foc sau in apa. Nu expuneti acumulatorul la

lumina puternica a soarelui pentru perioade lungi
% de timp si nu il asezati pe radiatoare (max. 45 °C).

Manipularea si utilizarea atenta a sculelor cu

acumulator
incarcati acumulatorii numai cu incarcatoare care fac
parte din seria X 12 V TEAM. Daca un incarcator care
este destinat unui anumit tip de acumulator se foloseste
cu alte acumulatoare, exista pericol de incendiu.
Folositi in sculele electrice numai acumulatoare
prevazute pentru acestea. Folosirea altor acumulatori
duce la raniri si la pericol de incendiu.
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Tineti acumulatoarele nefolosite departe de clame

de birou, monede, chei, ace, suruburi sau alte
obiecte metalice mici care ar putea provoca o
suntare a contactelor. Un scurtcircuit intre contactele
acumulatorului poate avea ca urmare arsuri sau incendiu.
La utilizarea gresita, din acumulator poate sa iasa
lichid. Evitati contactul cu acesta. in cazul contactului
accidental, clatiti cu apa.

Daca lichidul intra in ochi, solicitati si ajutorul
medicului. Lichidul care iese din acumulatori poate duce
la iritatii ale pielii sau la arsuri.

Nu folositi acumulatori deteriorati sau modificati.
Acumulatorii deteriorati sau modificati se pot comporta
imprevizibil si pot duce la incendiu, explozie sau pericol
de ranire.

Nu expuneti un acumulator la foc sau la temperaturi
ridicate. Focul sau temperaturile peste +130 °C pot
produce o explozie.
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= Respectati toate instructiunile pentru incarcare si
nu incarcati niciodata acumulatorul sau scula cu
acumulator in afara domeniului de temperatura dat
in instructiunile de operare. incircarea gresita sau
incércarea in afara domeniului de temperatura admis
poate distruge acumulatorul si mareste pericolul de
incendiu.

Service

® Nu intretineti niciodata un acumulator deteriorat.
Toata intretinerea acumulatorului trebuie facuta numai de
catre producator sau de serviciile imputernicite pentru
clienti.

Indicatii speciale de siguranta pentru aparatele

cu acumulator

®  Asigurati-va ca aparatul este oprit, inainte de a
introduce acumulatorul. Introducerea unui acumulator
intr-o sculd electrica care este pornita poate duce la
accidente.
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incarcati bateriile numai in interior, deoarece
incarcatorul este destinat numai in acest scop.
Pentru a reduce riscul de electrocutare, deconectati
stecherul incarcatorului de la priza electrica inainte
de a-l curata.

Nu expuneti acumulatorul la lumina puternica a
soarelui pentru perioade lungi de timp si nu il asezati
pe radiatoare. Caldura deterioreaza acumulatorul si
exista riscul de explozie.

Lasati un acumulator incalzit sa se raceasca inainte
de incarcare.

Nu deschideti acumulatorul si evitati deteriorarea
mecanica a acestuia. Exista pericolul unui scurtcircuit
si pot iesi vapori care irita caile respiratorii. Aveti grija
sa existe aer proaspat si solicitati asistenta medicala
suplimentara daca aveti dureri.

Nu folositi baterii care nu pot fi reincarcate. Aparatul
s-ar putea deteriora.
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Manipularea corecta a incarcatorului de
acumulatori

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca ei nu
se joaca cu aparatul.

inainte de fiecare utilizare, verificati incarcatorul,
cablul si stecherul si solicitati repararea acestuia

de catre personal calificat si numai cu piese de
schimb originale. Nu utilizati un incarcator defect si

nu il deschideti singur. Astfel este garantat ca siguranta
aparatului se pastreaza.

Aveti grija ca tensiunea retelei sa corespunda cu
cea de pe eticheta de pe incarcator. Exista pericol de
electrocutare.

Pastrati incarcatorul curat si ferit de ploaie si
umezeala. Nu utilizati niciodata incarcatorul in aer
liber. Prin murdarire si patrunderea apei creste riscul de
electrocutare.

incarcitorul trebuie operat numai cu acumulatorii
originali aferenti. incércarea altor acumulatori poate
duce la raniri si la pericol de incendiu.
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Evitati deteriorarile mecanice ale incarcatorului. Ele
pot duce la scurtcircuite interne.

incarcitorul nu trebuie utilizat pe sau in imediata
vecinatate a suporturilor inflamabile (cum ar fi hartia,
textilele). Exista risc de incendiu din cauza incalzirii care
are loc in timpul incarcarii.

Daca s-a deteriorat cablul de alimentare a acestui aparat,
el trebuie Tnlocuit de catre producator, de catre serviciul
sau pentru clienti sau de catre o alta persoana calificata
asemanator, pentru a evita pericolele.

Acumulatorul aparatului dvs. este livrat doar partial
preincarcat si trebuie incarcat corespunzator prima data
fnainte de utilizare. Introduceti acumulatorul in soclu si
conectati incarcatorul la reteaua electrica.

Scoateti stecherul din priza cand acumulatorul este
incarcat complet si separati acumulatorul de incarcator.
Nu incarcati in incarcator baterii care nu pot fi reincarcate.
Nu folositi accesorii care nu au fost recomandate de
producator. Acestea pot duce la electrocutare sau
incendiu.
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® Punerea in functiune
@® Despachetati si curatati temeinic produsul

1. Scoateti produsul din ambalaj si indepartati toate
materialele de ambalare si foliile de protectie.

2. Verificati daca toate componentele sunt prezente si
daca volumul livrarii descris este complet (vezi ,Volumul
livrarii”).

3. Verificati daca produsul si toate componentele sunt in
stare buna. Daca constatati o deteriorare sau un defect,
nu utilizati produsul, ci procedati asa cum este descris in
capitolul ,Garantie”.

4. Curatati toate piesele produsului inainte de prima
utilizare, asa cum este descris in capitolul ,,Curatarea si
intretinerea”.
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® Folosirea

/\ AVERTISMENT!

Incércati acumulatorul [ 1] numai in camere uscate.
Suprafata exterioara a acumulatorului trebuie sa fie
curata si uscata inainte de a introduce acumulatorul
in incarcator [3]. Exista pericol de vatamare prin
electrocutare.

/A PRECAUTIE!

Nu expuneti acumulatorul [ 1] la conditii extreme, cum
ar fi caldura si socuri. Exista riscul de ranire din cauza
scurgerii solutiei electrolitice! in caz de contact ochii cu
pielea, spalati imediat locurile afectate cu apa curata si
consultati un medic.
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INDICATIE

= Acumulatorul | 1| atinge capacitatea maxima numai
dupa incarcarea repetata.

L Tncérca’gi acumulatorul complet inainte de prima
utilizare.

= Pentru a incarca acumulatorul, utilizati numai un
incarcator din seria X 12 V TEAM.

= Un timp de functionare semnificativ redus, in ciuda
incarcarii, indica faptul ca acumulatorul este consumat
si trebuie inlocuit. Utilizati numai un acumulator de
schimb original din seria X 12 V TEAM.

= Lasati acumulatorul sa se raceasca inainte de incarcare.

= Acumulatorul poate fi incarcat in orice moment, fara a
reduce durata de viata a acestuia.

® intreruperea procesului de incércare nu duce la o
deteriorare a acumulatorului.
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0 Incarcati acumulatorul [ 1]inainte de utilizare dac# starea
de incarcare este medie sau scazuta.

Lampile de control a incarcarii (verde | 5 | si rosie
indica starea incarcatorului | 3 | si a acumulatorului:

PO

LED

Stare

LED verde aprins fara
acumulator introdus

incarcator gata de
functionare

LED verde aprins

Acumulator incarcat
complet

LED rosu aprins

Pachetul de acumulatori
se incarca

Scoateti acumulatorul | 1| din scula cu acumulator.
Introduceti acumulatorul in incarcator [3].

Introduceti stecherul @ in priza.

Daca acumulatorul este incarcat complet: Scoateti
acumulatorul din incarcator. Scoateti stecherul din priza.
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@® Introducerea acumulatorului in scula cu
acumulator

INDICATIE

= Introduceti acumulatorul m in scula cu acumulator
numai daca scula cu acumulator este complet pregatita
pentru utilizare.

0 Glisati acumulatorul de-a lungul sinei de ghidare in scula
cu acumulator. Acumulatorul se blocheaza cu zgomot.

@ Verificarea starii de incarcare a
acumulatorului la scula cu acumulator

INDICATIE

= Acumulatorul | 1| trebuie sa fie introdus in scula cu
acumulator pentru a verifica starea de incarcare.

= Indicatorul starii de incarcare de pe scula cu acumulator
indica starea de incarcare a acumulatorului.
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[ Apasati si mentineti apasat comutatorul de alimentare
atunci cand scula cu acumulator este in functiune.

= Starea de incarcare a acumulatorului | 1| este indicata prin
aprinderea LED-ului corespunzator:

LED Stare

r - galben - N

osu - galbe Acumulator incarcat complet
verde

rosu - galben Acumulator incarcat pe jumatate
rosu Acumulatorul trebuie incarcat

@® Scoaterea acumulatorului din scula cu
acumulator

INDICATIE

®  Opriti scula cu acumulator Tnainte de a scoate
acumulatorul [ 1] din aceasta.
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01 Apésati butoanele de deblocare [2]. Scoateti
acumulatorul din scula cu acumulator.

@® Montarea pe perete a incarcatorului
(optional)

/\ AVERTISMENT!

= La gaurire, asigurati-va nu deteriorati linii de alimentare.
Folositi detectoare potrivite pentru a le detecta sau
ghidati-va dupa un plan al instalatiilor. Contactul cu
liniile electrice poate duce la electrocutare si incendiu,
contactul cu o conducta de gaz poate duce la explozie.
Deteriorarea unei conducte de apa poate duce la daune
materiale si electrocutare.

INDICATIE

= Puteti monta incarcatorul | 3 | si pe perete.
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1. Amplasati 2 suruburi la o distanta de 75 mm cu ajutorul
diblurilor la pozitia dorita pe un perete. Capetele
suruburilor pot avea un diametru de 7 pana la 9 mm.
Lasati capetele suruburilor sa iasa in afara din perete
aproximativ 10 mm.

2. Asezati incarcatorul | 3 | cu deschiderile suportului de
perete in cele doua suruburi. Trageti in jos incarcatorul
pana la capat.

@® Curatare si intretinere
@ Curatarea

INDICATIE

= Nu folositi produse chimice, alcaline, de frecare sau
alte produse de curatare sau de dezinfectare agresive
pentru a curata produsul, deoarece acestea pot
deteriora suprafata.

= Aveti grija sa nu ajunga niciun lichid in interiorul
produsului.
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INDICATIE

= Pastrati produsul permanent curat, uscat si fara ulei
sau vaselina. Indepartati praful dupa fiecare utilizare si
fnainte de depozitare.

= Curatarea regulata si corecta ajuta la garantarea
unei utilizari sigure si prelungeste durata de viata a
produsului.

0 Curatati produsul cu o carpa uscata. Pentru locurile greu
accesibile, folositi 0 pensula moale.

intretinerea
Produsul nu necesita intretinere.

Depozitarea

Temperatura de depozitare pentru acumulator este
cuprinsa intre 0 °C si +45 °C.

Evitati frigul sau caldura extrema in timpul depozitarii,
astfel incat acumulatorul sa nu piarda energie.
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® Depozitati acumulatorul numai partial incércat. in timpul
unei perioade mai lungi de depozitare, ar trebui sa se
aprinda 2 pana la 3 LED-uri. Indicatorul starii de incarcare
de pe scula cu acumulator indica starea de incarcare a
acumulatorului.

[ Scoateti acumulatorul | 1 | din scula cu acumulator inaintea
unei depozitari pentru perioade lungi de timp.

0 In timpul unei faze mai lungi de depozitare, verificati
starea de incarcare a acumulatorului la fiecare 3 luni si
incarcati-l daca este nevoie.

@ inlaturare

Ambalajul este produs din material ecologice care pot fi
eliminate la punctele locale de reciclare.

(_‘) eliminarea deseurilor, acestea sunt marcate de
abrevierile (a) si cifrele (b) cu urmatoarea
semnificatie: 1-7: plastice/20-22: hartie si
carton/80-98: substante de conexiune.

N Respectati marcajul materialelor de ambalaj pentru
b
a
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Produsul:

5% Puteti obtine informatii despre posibilitatile de
ﬁ" eliminare a produsului de la administratia locala.

Pentru a proteja mediul inconjurator nu eliminati
E produsul dumneavoastra la gunoiul menajer atunci
=== cand nu mai poate fi folosit, ci predati-I la un punct
de colectare. Va puteti informa cu privire la punctele
de colectare si orarul acestora de la administrati
competenta.

Bateriile/acumulatorii defecti sau consumati trebuie reciclati.
Inapoiati bateriile si sau acumulatorii prin intermediul
punctelor de colectare indicate.

Deteriorarea mediului inconjurator prin aruncarea
gresita a bateriilor/acumulatorilor!

Inainte de eliminare, indepéartati bateriile/pachetul cu
acumulator din produs.
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Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate in gunoiul menajer.
Ele pot contine metale grele toxice si se supun tratamentului
deseurilor periculoase Simbolurile chimice ale metalelor grele
sunt urmatoarele: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb.
De aceea, predati bateriile/acumulatorii consumate | un punct
de colectare comunal.

@® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde
stricte de calitate si verificat temeinic inainte de livrare.

in caz de defectiuni de material sau de fabricatie aveti
drepturi legale fata de vanzatorul produsului. Drepturile
dumneavoastra legale nu sunt limitate in niciun fel de
garantia mentionata mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani incepand de la data
achizitiei. Durata garantiei incepe la data achizitiei. Pastrati
chitanta originala la un loc sigur, deoarece acest document
este necesar pentru dovada achizitiei.
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Toate defectiunile sau deteriorarile care sunt deja existente
la momentul achizitiei, trebuie anuntate imediat dupa
despachetarea produsului.

Daca in decurs de 3 ani de la achizitia produsului apare un
defect de material sau de fabricatie, va reparam sau inlocuim
gratuit produsul la alegerea noastra. Durata de garantie nu
se prelungeste dupa aprobarea unei cerinte de garantie.
Aceasta este valabil si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceasta garantie se stinge daca produsul este deteriorat,
utilizat sau intretinut in mod necorespunzator.

Garantia acopera defectele de material si de productie.
Aceasta garantie nu acopera piesele componente ale
produsului, care prezinta urme normale de uzura si care sunt
considerate piese de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare,
furtunuri, cartuse de vopsea) si nici deteriorarile la nivelul
pieselor casante, de exemplu intrerupatoare sau piese
fabricate din sticla.
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Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate
aparute in cadrul termenului de garantie prelungeste
termenul de garantie legala de conformitate si cel al garantiei
comerciale si curge, dupa caz, din momentul la care a

fost adusa la cunostinta vanzatorului lipsa de conformitate

a produsului sau din momentul prezentarii produsului la
vanzator/unitatea service pana la aducerea produsului in
stare de utilizare normala si, respectiv, al notificarii in scris in
vederea ridicarii produsului sau predarii efective a produsului
catre consumator.

Produsele de folosinta indelungata care inlocuiesc produsele
defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garantie care curge de la data preschimbarii
produsului.
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@® Modul de desfasurare in caz de garantie

Pentru a putea asigura o procesare rapida a cererii
dumneavoastra, va rugam sa urmati urmatoarele indicatii:

Va rugam sa tineti la indemana bonul de casa si numarul
articolului (IAN 508300_2507) ca dovada pentru achizitia
dumneavoastra.

Va rugam sa luati numarul de produs de pe placuta cu tipul
de constructie de pe produs, gravura de pe produs, pagina
principala a instructiunii de utilizare (jos, stanga) sau de pe
spatele sau fundul produsului.

in cazul in care, apar erori de functionare sau alte
defectiuni, contactati mai intai prin telefon sau prin e-mail,
departamentul de service mentionat in continuare.

Dumneavoastra puteti sa expediati atunci un produs
considerat ca fiind defect, adaugand chitanta de plata (bonul
de casa) si mentionand, in ce consta defectiunea si cand a
aparut aceasta, fara cheltuieli postale, la adresa de service
comunicata.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

La parkside-diy.com puteti sa vedeti si sa descarcati acest
manual si multe altele. Cu acest cod QR ajungeti direct la
parkside-diy.com. Selectati tara dumneavoastra si cautati
manualele de utilizare prin motorul de cautare. Daca
introduceti numarul de articol (IAN 508300_2507 ajungeti la
manualul de utilizare pentru articolul dumneavoastra.
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® Service

Service Romania
Tel.: 0800890605
Formular de contact pe parkside-diy.com
IAN 508300_2507

C€
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CnucbK Ha U3Non3BaHUTe NUKTOrpaMmu/CUMBoOIN

o)
(7

MpoyeTeTe PLKOBOACTBOTO 3a eKcrioarauus.

ONMACHOCT! - YkasBa onacHOCT C BUCOKa CTeneH
Ha pUCK, KOATO, ako He 6bae nsberHara, Bogn oo
CMBPT WM TEXKO HapaHsiBaHe (Hamnp. OnacHoCT OT
3apyliaBaHe)

NPEAYNPEXAEHUE! — Ykassa onacHOCT CbC
Q cpefHa CTeneH Ha PUCK, KOSTO, ako He 6bae

nsberHara, MoXe fa AOBefe [0 CMbPT WU TEXKO

HapaHsiBaHe (Hanp. pMCK OT TOKOB yaap)
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MPEONAS3JIMBOCT! - YkasBa onacHOCT C HUCKa
CTeneH Ha PUCK, KOATO, ako He 6bae nsberHara,
MO>XXe [ia MPUYMHIY JIEKO [,O CPEefHO HapaHsiBaHe
(Hanp. onacHOCT OT uarapsiHe)

BHUMAHME! - lNpegynpexaasa 3a Bb3MOXXHU
MaTepuanHu WeTr (Hamnp. OnacHOCT OT KbCO
CbefUHEHME)

1B B

[MocTosiHeH TOK/Hanpe)KeHI/Ie

lMpomMeHnuB Tok/HanpexxeHve

Knac Ha sawwuTa |l (aBoiiHa nsonauus)

Mpegnasuten

~
L]

_%_

%

M3nonsBaiite npoaykKTa camo B CyXn 3aKpuUTn
nomMeLleHns.
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%D’%T MNasete akymynatopHaTa 6aTepus OT ropeLlyiHa 1
s OT MPOABLIKUTENHA, CUIHA CITbHYeBa CBETNVHA.

% MNazeTte akymynartopHarta 6aTtepusa OT BoAda 1 Bnara.

% Masete akymynatopHaTa 6atepusi OT OrbH.

[ YkasaHus 3a 6e3onacHocCT
' | WHcTpykumn 3a paboTa

c 3HakbT CE notBbpxgaBa CbOTBETCTBUETO C
OTHacsALWMTe ce Ao NpoaykTa ampekTusn Ha EC.

Li-lon Nutneso-itonHa akymynatopHa 6atepus
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12V 2 Ah AKYMYJIATOPHA BEATEPUSA PAPK 12 A4/
12V 4 Ah AKYMYJIATOPHA BATEPU4 PAPK 12 B4 /
12V 2,4 A 3APA0HO YCTPOUCTBO PLGK 12 A3

® Yeop

MosppassBame Bu c nokynkara Ha To3u HOB NpoayKT. Bue
n3bpaxTe BUCOKOKaYeCTBEH NPOAYKT. PbKOBOACTBOTO

3a ekcnjioaTaums € 4acT OT TO3U NPoayKT. To CbabpXKa
Ba>XKHV yKa3aHus 3a 6€30nacHoCT, ynotpeba 1 u3XBbpJisiHe.
Mpenun ynotpebaTa Ha NpoAyKTa Cce 3ano3HanTe C BCUYKN
VHCTPYKLMK 3a o6cny>xBaHe 1 6e3onacHocT. anonssainte
NpoJyKTa camo CbITIaCHO OMMCaHNETO U 32 MOCOYEHUTE
obnactu Ha ynotpeba. Korato npefgasarte npogykTa Ha TpeTu
nnua, NpegaBanTe 3aefHO C HEro U BCUYKN JOKYMEHTU.

@® Ynortpeba no npegHa3sHa4vyeHue

AkymynatopHaTta 6atepusi 1 3apsgHOTO YCTPONCTBO TpsibBa
0a ce usnonseart 3aegHo ¢ ypep ot cepusata X 12 V TEAM.
AkymynatopHaTta 6arepusi € CbBMECTUMA C BCUYKUN ypean
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oT cepusaTta X 12 V TEAM. AKyMynaTopHUST NakeT MOXe fa
ObAe 3apexaaH camo CbC 3apsaHN YyCTPOWCTBA OT cepusiTa
X 12V TEAM.

MpoayKTbT He e NpegHasHa4veH 3a NPOEeCNOHaNHo
npunoxeHue. Opyru ynotpebu nnm n3MeHeHns Ha npoaykTa
ce cuuTar 3a He Mo NpegHasHayveHne n npegcTasnasat
3Ha4yUTENeH PUCK OT 3nononyka. Npon3BoauTenaT He noema
OTrOBOPHOCT 32 Bb3HUKHAIM LLETU B PE3yNTaT Ha yrnoTpeba
He Mo npegHasHa4veHre.

@® O6em Ha gocTaBKaTa

1x AkymynaTtopHa 6atepus 4 Ah
1x AkymynatopHa 6atepus 2 Ah
1x 3apsgHO yCTPONCTBO

1x PbKOBOACTBO 3a ekcrnnoaTtauusi

@® Cnucbk Ha yactTurte

Mpenun YeTeHe pa3rbHeTe cTpaHuuara ¢ purypuTe u ce
3ano3HanTe ¢ BCUYKM hyHKLMN Ha NpoayKTa.

AkymynatopHa 6atepus
ByTOH 3a 0CBOGOXJaBaHe
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[3] BapsaHo ycTpoiicTso

[4] Namna 3a koHTpon Ha 3apsifa — Yepsera
[5] Namna 3a koHTpon Ha 3apsina — 3eneHa
[6] CBbp3BalL NPOBOAHMK C MPEXOB LLENcen

@ TexHM4YecKn gaHHU

AKymynatopHa 6atepusa (nutueBo-iioHHa): | PAPK 12 B4
Bpon knetku: 6
HomunHanHo HanpexeHwne: 12V =
KanauuTeT: 4,0 Ah
EHeprus: 48 Wh
AxkymynatopHa 6atepusa (nutueBo-iioHHa): | PAPK 12 A4
Bpown knetku: 3
HomuHanHo HanpexeHwne: 12V ==
KanauuTeT: 2,0 Ah
EHeprus: 24 Wh
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MpenopbunuTenHa okosnHa TemnepaTypa:

MakcrnmanHa Temneparypa:

makc. +50 °C

Mo Bpeme Ha npoueca Ha 3apexpaHe:

+4 °C po +40 °C

Mpwn ekcnnoaraums:

+4 °C po +50 °C

Mpwv cbXxpaHeHue:

0°C po +45 °C

3apsagHoO YyCTPOWCTBO: PLGK 12 A3
Bxopa:
HomuHanHo HanpexxeHue: 220-240 V~
HomunHanHa vectoTa: 50-60 Hz
HomuHanHa KoHcyMrpaHa MOLLHOCT: 50 W
U3xopn:
HomunHanHo HanpexeHwue: 12V==
HomuHaneH Tok: 2,4 A
MpepnasvTten 3a 3awyTa Ha ypepa: T2A _%_
Knac Ha sawmTa: el (AsoiiHa
naonauus)
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Bpewme 3a 3apexpaaHe:

CnepHuTe akyMynaTtopHu 6atepun ca NogxoasLm 3a
3apexpjaHe CbC 3apsAgHOTO YCTPONCTBO:

m PAPK 12 A4 = PAPK 12 C1

® PAPK 12 B4 = PAPK 12 D1
MpenopbyBame Aa 3apexaaTe Te3n akymynaTopHu 6atepum
CbC CrniegHnTe 3apsaHn yCTPOCTBa:

® PLGK12 A3
= PDSLG 12 A2

MpoabMmKUTENHOCT Ha 3apeXXaaHe PLGK 12 A3
PAPK 12 A4 60 min
PAPK 12 C1 75 min
PAPK 12 B4 120 min
PAPK 12 D1 150 min

KnmeHTuTe morat Aa nopb4BaTr CbBMECTVMY PE3EPBHMN
6aTepun 1 3apsfHN YCTPONCTBA B OHNAH MarasmHUTe Ha
Lidl 3a cnegHuTe cTpaHu:
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lepmanns (lidl.de), ®panuus (lidl.fr), Benrus (lidl.be), Yelwka
peny6nuka (lidl.cz), Hugepnangus (lidl.nl), Monwa (lidl.pl),
Cnosakus (lidl.sk), Vicnanus (lidl.es)

KnveHTn oT BCUYKM OCTaHanu CTpaHu Morat fia nopbyBaTt Ha
www.optimex-shop.com.

A O6wm ykasaHusa 3a 6e30nacHOCT

= Tosu NnpoayKT Moxe fa 6bAe n3non3saH oT Aela Hap,
8 roguHM 1 OT Nnua ¢ orpaHnyeHn hrusnyeckn, CEH30PHM
W HTENEKTYyaJTHU CMOCOBHOCTM UK C Inrnca Ha onuT
1 NO3HaHus, ako Te 6baaTt HabngasaHn nnu ca 6unm
WHCTPYKTUpaHN OTHOCHO 6e3onacHara ynotpeba Ha
npoaykTta 1 pasbrpaT CBbp3aHUTE C TOBa OMacHOCTMN.
[eua He 6uBa fa urpasT ¢ NpoaykKTa.
Pa6oTn no no4ncTeaHe 1 NnogapbXxka He 6usa aa ce
n3BbPLUBAT OT Aeua 6e3 Haa3op.

BG 353



A NPEAYNPEXXAEHUE!

+ ] o
%D% He xBbpnsanTe akymynatopHata 6arepusi B
o5l GUTOBUTE OTNAObLM, B OFbH U BbB BOAA.
% He nanaraiite akymynatopHata 6arepus
NPOLB/MKNTENHO BPEME HA CUSTHA ClTbHYEBA
CBET/IHA U HE A OCTaBANTE BbPXY OTOMIUTENHN
% Tena (makc. 45 °C).

Mpwxnneso 6opaBeHe ¢ n ynotpedba Ha

aKyMynaTOpPHU MHCTPYMEHTU
3apexpaanTte akymynaTopHuTe 6aTepum camo CbC
3apsigHu ycTpouncTea ot cepusita X 12V TEAM.
3apsgHo yCTPOMCTBO, KOETO € NpefHasHaveHo 3a
onpeneneH B akymynaTopHu 6atepun, Moxe fa
NPUYYHU NOXap, ako ce U3MNoJ3Ba C ApYry akyMynaTopHu
G6atepun.
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® B enekTpu4eckntTe MHCTPYMEHTU U3non3sante camo
npeaBUAEHUTE 3a LeNTa akyMynaTopHu 6aTtepun.
M3nonseaHeTo Ha gpyrn akymynaTopHu 6atepum MOXe
0a 0oBefie 00 HapaHsABaHWS 1 OMacHOCT OT noxxap.

= [OpbXXTe aKkymynaTtopHaTa 6aTepusi, KOSITO He ce
U3non3Bsa, faney oT Kinamepu, MOHETU, KJTl04YOBe,
MAPOHN, BUHTOBE WX APYrY ManKu MeTasHu
npeamMeTN, KOUTo 6Mxa Mornum ga NPUYNHAT KbCO
CbefHEeHMEe Ha KOHTaKTuTe. KbCo CheanHEeHne Mexay
KOHTaKTUTe Ha akyMynatopHaTa 6atepusi Moxe fa
noBefe [0 U3rapsiHis unu nox<ap.

= [pu HenpaBwuaHa ynoTpe6a oT akymynaTtopHarta
6aTepusa MoXe faa usnese Te4yHocTt. Usbsaresante
KOHTaKT C Hesl. [pu cny4yaeH KOHTaKT U3njakHeTe ¢
BOoAa.
AKo Te4HOCTTa nonagHe B OYUTE, [OMbJIHUTENTHO
noTbpceTe NieKapcka nomou,. /snusatlata Te4HocT
OT aKymMynatopHarta 6atepusi MOXXe fa gosefe Ao
pasgpasHeHns Ha KoXkaTta Unm n3rapsiHust.
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® He usnonssaiTe NoBpeaeHU Un NPOMeHeH!
akyMmynaTopHu 6artepun. [loBpeneHnTe N NpoMeHeHN
aKymynaTopHu 6atepun Morat ga nMmat HenpegsuammMo
nosefeHVe 1 Aa oBenaT A0 NoxXap, eKCnnosns nm
OMNacHOCT OT HapaHsiBaHe.

" He usnaranite akymynatopHa 6aTtepusi Ha OrbH UIn
TBbpAe BUCOKMU TemnepaTtypu. OrbH unm Temnepartypu
Hag +130 °C moraTt ga npeansBuKaT ekcrniosusi.

= CnepBanTe BCUYKU MHCTPYKLMUU 3a 3apeXnaHe n
HUKOra He 3apeXxpanTte akymynatopHarta 6atepusi
WU aKyMynaTOPHUS MHCTPYMEHT U3BbH rpaHuuuTe
Ha NOCo4YeHUs B PbKOBOACTBOTO 3a eKcrioaTauus
TeMmnepaTypeH auana3oH. HenpaBunHo 3apexaaHe
VNN 3apexxgaHe N3BbH rPaHnLMTE Ha AONMYyCTUMUNS
TemnepaTypeH AvanasoH MOXe fa paspyLum
akymMmynaTtopHata 6aTepusi 1 fa yBenmyy onacHocTTa oT
nox<ap.

CepBus
® Hukora He usBbpLUBanNTe NOAAPDBXKA HA NOBpeaeHn
akyMmynaTopHu 6artepun. Lisnata nogapbkka Ha

356 BG



aKyMynaTtopHuTte 63TepVIVI cnieaBa ga ce ns3pbpliBa camMo
OT Npon3BognTenia UM oT OToOpuU3npaHn cepBun3n.

CneuwanHM YKa3aHusa 3a 6e3onacHoOCT 3a

aKymysiaTopHu ypeau

= YBeperte ce, Ye ypeabT € USKJIIYEH, Npean aa
rnocrtaBuTe akymynaTtopHarta 6arepus. [loctaBaHeETO
Ha akymynaTtopHa 6aTtepusi BbB BKJTOHYEH €1IEKTPUYECKM
WHCTPYMEHT MOXKe Aa AOBeAe A0 3M0MONyKN.

= 3apexpaunTte BawwuTte 6aTtepumn camo Ha 3aKpuTo,
3aWo0TOo 3apAAHOTO YCTPOMCTBO € NpefHasHa4YeHo
camo 3a ToBa.

= 3a pa HamanuTe puckKa oT TOKOB yaap, usBagere
werncena Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO OT KOHTaKTa,
npepu Aa ro novucrseare.

= He usnaraite akymynatopHata 6aTtepus
NPOABLIDKUTENTHO BPEME Ha CUJIHa ClTbHYEeBa
CBETJINHA U He S OCTaBsAINTE BbPXY OTON/UTENHU Tena.
lopelyuHaTa noBpexaa akymynatopHarta 6atepust 1
CblLIECTBYBaA OMAacHOCT OT EKCo3usi.
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Mpepaun 3apeXxpaHeTo ocTaBsiiTe 3arpsina
aKymynaTopHa 6aTtepus ga U3cTuHe.

He otBapsinTe akymynatopHata 6atepusi n
n3bsireanTe MexaHM4Ha noBpefa Ha akymysniaTopHaTa
6aTepus. CbliecTByBa ONaCHOCT OT KbCO CbefMHEHUNE

1 6uxa Mornu fa nsnssaT napu, KOUTo passxkaar
onxartenHute nbTuwa. OcurypeTte YucT Bb3ayX 1 npu
onnakBaHUs AOMbHUTENHO NOTbPCETE NleKapcka NoMOLL,.
He nsnonssante 6aTtepun, KOUTO He ca
npes3apexpalwm ce. YpeobT MOXe Aa 6bae noBpeaeH.

MpaBunHoO 60paBeHe CbC 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO 3a aKymMmynaTopHu 6atepun

[euaTa TpsibBa ga 6baat HabnwgasaHu, 3a ga e
CUIYPHO, Ye He Cu UrpasT c ypepa.

Mpeaun Bcsika ynotpe6a nposepsisanTe 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO, Kabena v wencena v ro gasante 3a
PEMOHT camo Ha KBanuduumpaHi cneuuannuct n
camo C OpuUrnHasnHu pesepBHU YacTu. He nsnonseante
DedeKTHO 3apsiiHO YCTPOWCTBO 1 HE O OTBApPSINTE Camu.
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Taka ce rapaHTnpa, 4e 6e30nacHOCTTa Ha ypeaa Lie ce
3anasu.

BHumaBanTe 3a TOBa, MPEXXOBOTO HarnpeXXeHune

[a cbBnaga ¢ AaHHUTe Bbpxy Tabenara 3a Tun Ha
3apsifHOTO yCcTpoicTBO. ChllecTByBa ONAcHOCT OT
TOKOB ygap.

MoppbpxanTe 3apsfAHOTO YCTPOUCTBO YMCTO U

ro ApbXXTe ganed ot Bnara v gbxa. Hukora He
n3nonssanTe 3apA[HOTO YCTPOUCTBO Ha OTKPUTO.
Mopaan 3ambpcsiBaHe 1 NPOHMKBaHE Ha Boga PUCKbLT OT
TOKOB yfap ce yBenu4asa.

3apsgHOTO YCTPOMCTBO MOXKe Aia 6bae
€KCrJ1oaTUpPaHO CamMo CbC CbOTBETHUTE OPUrMHANHN
aKyMynaTopHu 6artepumn. 3apeXxaaHeTo Ha opyru
aKymynaTopHu 6aTepuv MOXe Aa Aosefe oo
HapaHsIBaHUS1 U OMACHOCT OT MoXkap.

N36sareanTe MexaHM4HU NOBPeAU Mo 3apsaHOTO
yCTpoMcTBO. Te MoraT fga AoBefaT 40 BbTPELUHN KbCU
CbEeANHEHUS.
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3apsigHOTO YCTPOMCTBO He TPSIbBa Aa ce ekcrioaTupa
BbPXY WM B HenocpepcTBeHa 6M30CT [0 3ananumm
OCHOBMU (Hanp. xapTus, TekcTun). CoLuecTByBa
OMacHOCT OT NoXKap nopagun 3arpsBaHETO, Bb3HMKBALLO
npu 3ape>xgaHeTo.

AKO CBBbP3BaLLMAT NPOBOAHMK Ha TO3W ypep ce nospeau,
TOn TpsibBa Aa 6bae 3amMeHeH OT NPOU3BOJNTENS,
Herosara cepBu3Ha cny>x6a nnm nogobHo
KBanuuumpaHo nuue, 3a ga ce n3berHat onacHOCTU.
AkymynatopHaTta 6atepus Ha Bawwus ypen ce poctass
camMo YacTM4HO 3apefeHa 1 npegn ynotpeba 3a npbB
nbT TPs6Ba ga 6bae 3apeneHa npasunHo. Bkapalite
akymMmynaTtopHarta 6aTepus B OCHOBaTa 1 CBbpPXETe
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO KbM eNeKTpuyeckara Mpexa.
Korato akymynatopHata 6atepus € 3apegeHa

Hamb/HO, N3TErNIeTe MPEXOBUS LLENCEN 1 OTAENeTe
akyMmynaTtopHata 6aTepus OT 3apsgHOTO YCTPOCTBO.

He 3apexpaiTe B 3apsigHOTO YCTPOWCTBO 6aTepuu,
KOWTO He ca npesapexaaliy ce.
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He usnonseaiite NpuHagIeXXHOCTH, KOMTO He ca
npernopbyaHn OT NpoussoguTensi. ToBa MoXe fa fosefe
[0 TOKOB yzap vm roxap.

lNMyckaHe B ekcrioaTtauusi

Pa3zonakoBaHe n OCHOBHO NMo4YnuCTBaHe
Ha nNpoayKTta

3BapeTe npoaykTa OT onakoBKaTta 1 OTCTPaHETE BCUYKN
OMakoBbYHM MaTepuanu 1 3awuTHy donua.

[MpoBepeTe gany BCUYKM 4acTy ca HAJIMYHN 1 ganuv
onucaHuAT o6em Ha focTaBkaTta e MbieH (BukTe ,,06em
Ha pocTaBkaTta‘).

lMpoBepeTe fann NPoayKTbT M BCUYKM YacTu ca B JO06po
CbCTOsIHME. AKO YCTaHOBUTE NoBpena Uin aedekT, He
N3nos3BanTe NpPopyKTa, a npoueanpanTe no HaunHa,
onucaH B rmaeara ,lapaHums‘.

[Mpenn nbpBata ynotpeba no4ncTeTe BCUYKM YacTu Ha
NPoayKTa, KakTo € onncaHo B rnasa ,lloyncTeaHe 1
nopgapbXka“.
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@® Pab6ora

/A NPEAYNPEXAEHUE!

3apexpalite akymynaTtopHata 6atepus [ 1] camo

B CyXV NoOMeLleHNs. BbHwHaTa NOBBPXHOCT Ha
akyMmynaTopHara 6aTtepusi TpsibBa fa € yncTa u cyxa,
npeau oa nocTaBuTe akymynaTopHaTa 6atepus B
3apsiIHOTO YCTPOCTBO [ 3 |. ChlllecTByBa OnacHoCT oT
HapaHsiBaHWsi Mopajyv TOKOB yAap.

/A NPEAOMNASJINBOCT!

He usnaraiite akymynatopHata 6atepus [ 1] Ha
€KCTPEMHI YC/IOBWS KaTo ropeLyHa 1 ygapu.
CobLuecTByBa OMacHOCT OT HapaHsiBaHe nopaau
N3TUYaLL, enekTponuTeH pa3teop! Npu KOHTaKT C ounTe
U KoXKaTta U3niakHeTe 3acerHatute MecTa ¢ Boaa
U HeyTpanmn3aTop 1 NOTbPCETE NleKapcKa MOMOLL.
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YKA3AHUE

AkymynaTtopHata 6atepus [ 1] focTura cBosi mbnieH
KanauuTeT efBa Cnep, HAKOMKO 3apexaaHusi.

Mpeon nbpBaTa ynotpeba 3apegeTe akymynaTopHara
b6atepus.

3a 3apexxaaHe Ha akymynaTtopHara 6arepus
13ron3sante eanHCTBEHO 3apsAHO YCTPONCTBO OT
cepusita X 12V TEAM.

3Ha4nTENHO CbKPATEHOTO BPEME Ha paboTa BbMhpeku
3apeXkgaHe nokasea, 4Ye akymynatopHata 6atepusi e
n3xabeHa 1 TpsibBa oa 6bae 3ameHeHa. lsnonasanTe
camo opuriHanHa pesepsHa 6aTepusi oT cepusita

X 12V TEAM.

[Mpenun 3ape>xpgaHeTo ocTaBaNTe akymynatopHaTa
6atepusi oa U3CTUHeE.

BG 363



YKASAHUE

AkymynatopHaTta 6atepusi MoXXe fa 6bae 3apexxaaHa
no BCSIKO BpeMe, 6e3 npu ToBa Aa ce CbKpallasa

HENHUAT XXUBOT.

MNpekbcBaHe Ha NpoLeca Ha 3apeXxaaHe He Boay [0
noBpena Ha akymyrnaropHara 6atepusi.

0 BapepeTe akymynatopHata 6atepusi | 1] npean HeiiHoTo
13Mon3BaHe, ako ChCTOSIHUETO Ha 3apeXxaHe e CpeiHo

364

nnn HACKO.

JlamnuTe 3a KOHTpON Ha 3apsaa (3enena [5] u
YyepBeHa nokKasBaT CbCTOSIHUETO Ha 3apsAHOTO
YCTPOICTBO | 3 | U Ha aKkymynaTopHaTa 6atepus:

LED

CbcTosiHne

3eneH LED cBeTn 6e3
nocTaBeHa akymysaTopHa

H6atepus

3apsaHOTO YCTPOICTBO €
B rOTOBHOCT 3a paboTa
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LED

CbcTOosiHMe

3eneH LED cBetn

AkymynatopHata 6arepus
€ Harb/HO 3apefeHa

YepseH LED ceeTtu

AKYMynaTopHUAT NakeT ce
3apexpga

Vi3BapeTe akymynatopHata 6atepus [1] ot

AKYyMyNnaTtopHUA MHCTPYMEHT.

[NocTaBeTe akymynartopHata 6aTepus B 3apsgHOTO

ycTpoiicTso [3].

CB'bp)KeTe MpPEeXOoBUA Lencen Izl KbM KOHTAaKT.

Korato akymynatopHata 6atepusi € Hamb/IHO 3apefeHa:
3BapeTe akymynartopHarta 6arepusi OT 3apsagHOTO
YCTPONCTBO. V13BafeTe MPEXOBYS LLEMNCen OT KOHTaKTa.
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@ [locTaBsiHe Ha akymynaTtopHaTta 6aTtepus
B aKyMyJ1aTOPHUSA UIHCTPYMEHT

YKASAHUE

B [locTaBeTe akymynatopHara 6atepus | 1|8
aKyMynaTopHUsi MHCTPYMEHT eABa Torasa, Korato
aKyMyJTAaTOPHUSIT MHCTPYMEHT € Harmb/IHO MOArOTBEH 3a

ynotpebara.

[ Bkaparite akymynatopHarta 6arepusi No npogb/HKeHne Ha
HarnpasnsBallaTa penca B akyMynaTtoOpHUS NHCTPYMEHT.
AkymynatopHaTa 6atepus Wpaksa 3BY4HO.
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® lMpoBepsiBaHe Ha CbCTOSAHUETO Ha
3apeXxaaHe Ha akymynaTopHaTta 6aTtepus
B aKymMyNlaTOPHUS UHCTPYMEHT

YKA3AHUE

m  AkymynaTtopHata 6aTtepus III Tpsi6Ba Aa e nocraseHa
B aKyMynaTOpHNS MHCTPYMEHT, 3a Aa ce NpoBepu
CbCTOSIHVNETO Ha 3apexaaHe.

B VHgukaumsiTa 3a CbCTOsIHME Ha 3apexaaHe Ha
aKyMyNaTOPHUS UHCTPYMEHT MoKasBa CbCTOSHUETO Ha
3apexpaHe Ha akymynatopHara 6atepusi.

[ 3apgpb)xTe NpeBkoYBaTeNs 3a BK/OYBaHe HaTUCHaT,
00KaTO aKyMynaTOpPHUAT NHCTPYMEHT paboTu.

=  CbCTOAHMETO Ha 3apexkaaHe Ha akymynaropHara
6aTepusi | 1 | ce nokasBa 4pe3 CBETBAHE HA CbOTBETHATA
LED namna:
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LED CbcTosiHMe

YyepBeH — XbAT — | AKymynatopHaTa 6arepusi e
3eneH Harmb/IHO 3apefeHa

AKymynatopHaTa 6arepus e

YepBEeH — XbJT
3apeneHa HanonosnHa

AkymynartopHara 6atepus Tpsibsa

YyepBeH
0a 6bae 3apegeHa

@ WMzBa)kgaHe Ha akymynaTopHaTta 6aTtepus
OT aKyMynaTOPHUSA UHCTPYMEHT

YKASAHUE

" Vi3Kknio4eTe aKyMynaTopHIUsl MHCTPYMEHT npeau
[a u3BaanTe aKymynatopHarta 6atepusi [1] ot
aKyMynaTopHUst UHCTPYMEHT.
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0 HaTucHeTe 6yToHWUTE 3a 0cBOGOXAABaHe [2]. VaTernete
akymynaTtopHaTa 6atepus OT aKyMynaTopHNs
WNHCTPYMEHT.

@® MoHTaXx Ha CTeHa Ha 3apsgHOTO
ycTpouncTBo (onuus)

A\ NPEAYNPEXAEHUE!

® [lpy Npo6rBaHeTO BHMaBaiTe Aa He NoBpeauTe
3axpaHBalLy NPOoBOAHMLN. V3nonasariTe noaxoasaLmv
[OETEKTOpU, 3a Aa rm OTKPUETE UMK 3a NMOMOLL, BUXKTE
nnaHa Ha uHctanauuaTa. KoHTakT ¢ eNeKTpuYeckn
NMPOBOAHVLY MOXe [a [oBede A0 TOKOB yaap U noxap,
KOHTaKT C ra3onpoBof MOXKe [ia AOBEeAe A0 eKCMIo3us.
MoBpeXxaaHe Ha BOAOMPOBOA, MOXe Aa AoBeae Ao
MaTtepuanHu WeT 1 TOKOB yaap.
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YKASAHUE

H  MoxeTe fa MOHTMpATe 3apsiHOTO YCTPONCTBO
CbLLO 1 Ha cTeHarta.

1. 3akpeneTe 2 BMHTa Ha pa3cTosiHMe OT 75 mm ¢ nomoLlTa
Ha grobenn Ha XXenaHoTo MSACTO Ha cTeHara. [nasarta Ha
BUHTaA TpsibBa ga e ¢ guameTtbp oT 7 go 9 mm. OcTtaBeTe
rnaBuTe Ha BMHTOBETE fa CTbpYaT OT cTeHaTa Ha
pascTosHue ok. 10 mm.

2. TNocTaBeTe 3apsiAHOTO YCTPONCTBO | 3 | C OTBOPUTE Ha
Obp>xaya 3a CTeHa KbM [iBaTa BuHTa. /Isgbpnaiite
3apsgHOTO YCTPOMCTBO JOKpali Hagony.
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@ lMouucTBaHe N NoagApbXKA
® lNMouncresaHe

YKA3AHUE

B He n3nonseante XMMUYECKM, ankanHu, abpasnBHU Un
OPYyrn arpecriBHM NOYNCTBALLM NN Ae3UHMDeKLMpaLLm
cpefcTBa 3a NoYNCTBaHe Ha NPoAyKTa, Thid KaTo Te
MoraT Aa NoBPeAsAT HEroBUTE NMOBbPXHOCTU.

B BHumaBanTe ga He nonagaT TEYHOCTU BbB
BbTPELHOCTTAa Ha NpoayKTa.

B BuHaru gpbXXTe NpogyKTa YMCT, Cyx 1 6e3 Macso uim
rpec. OTcTpaHsiBanTe Npax cnep Besika ynotpeba u
Npeny CbxpaHeHue.

B PepoBHOTO NMpaBUIHO NMOYUCTBaHe cromara 3a
ocurypsisaHeTo Ha 6e3onacHa ynotpeba v yab/kasa
>KMBOTA Ha NpopaykKTa.

O lNouncTeaiiTe NpogykKTa CbC cyxa Kbpna. 3a
TPYOQHOOOCTBIMHWTE MecTa U3MNos3BanTe MeKa YeTka.
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Mopppbrxka
[MpoQyKTbT HE N3NCKBa MOAAPBXKKA.

CbxpaHeHue

Temnepatyparta Ha CbXpaHeHue 3a akymynatopHata
6atepus e mexay 0 °C n +45 °C.

Mo BpemMe Ha CbXpaHEeHNETo n3bArsarTe eKCTpemMeH
CTyZ VN ropeLunHa, 3a fa He n3rybu akymynaropHara
6aTepus kanauuTeTa cu.

CobxpaHsaBanTe akymynatopHaTta 6atepus camo B
YacTMYHO 3apefeHo CbCTosHUE. [TpY NO-NPOOBLIKUTENHO
BPEME Ha CbXxpaHeHne Tpsibea ga ceetdat 2 go 3 LED.
MHovkaumsTa 3a CbCTOsIHVE Ha 3apeXxaaHe Ha
aKyMynaTOPHNSE UHCTPYMEHT NoKa3Ba CbCTOSHNETO Ha
3apexxgaHe Ha akymynatopHara 6arepus.

Mpenn Nno-nNpoabMKUTENHO CbXpaHeHNe n3BageTe
akymynaTtopHata 6atepusi | 1 | oT akyMynaTopHUsi
VNHCTPYMEHT.
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0 Tlo Bpeme Ha No-NpoabIKATENHO ChXpPaHeHNe
nNpnbnn3nTENHO Ha BCekn 3 Mecela NnpoBepsiBante
CbCTOSIHMETO Ha 3apexaaHe Ha akymynatopHarta 6atepus
1 Npy HEOBXOQMMOCT 3apexaanTe akymynartopHara
6artepus.

® UNsxBbpnsiHe

OnakoBkara e n3paboTeHa OT eKONOrM4HN MaTepuani, KouTo
MOXe fa npefafere B MECTHUTE MyHKTOBE 3a peuunkinpaHe.

N 3a pasgenHoTo cbbupaHe Ha oTnagbLuTe
L) cubniofasaiite MapKMpoBKaTa Ha OnakoBbYHUTE

a marepvanu, Te ca MapKrnpaHy CbC CbKpalleHus (a) u
uncpm (6) cbe cnegHoTo 3HaveHne: 1-7:
nnactmacu/20-22: xapTns 1 KapToH/80-98:
KOMMO3WUTHU MaTepuanu.
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MpoaykT:
Y OTHOCHO Bb3MOXXHOCTUTE 32 OTCTPaHsABaHE Ha
W " n3neanus ot ynotpeba NpoayKT KaTo oTnagbk ce
MHopMuMpaiiTe oT BaluaTa obLmHCcKa unm rpagcka
ynpaga.

B nHTepec Ha onasBaHeToO Ha OKonHaTa cpefa
ﬁ He N3XBbPNANTE N31e3nusa oT ynotpeda NpoayKT
3aefiHO Cc 6UTOBMTE OTNaAbLUWY, a ro NpeganTe
3a NpaBWHO peunknupaHe. 3a cebupaTenHuTe
NMYyHKTOBE U TAXHOTO paboTHO BPEME MOXETE fia ce
MHopMMpaTe OT MecTHaTa yrnpasa.

LedeKTHUTE Nnun n3ToLLeHn 6aTepun/akyMynaTopHM
6aTepun cneppa ga 6vaaT peunknvpanu. Npepasalite
6aTepunTe/aKymynaTopHUTE 6aTtepumn n/unm NPoLyKTa B
MYHKTOBETE 3a PeLuvKInpaHe.
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HenpaBuIHO 06e3BpeXxaaHe Ha 6aTtepuute/

E LLleTn BbpXy OKOJNIHaTa cpepa nopagu
akymynaTopHute 6atepum!

Mpenow oTcTpaHsiBaHe KaTo oTnagbk UsBagete 6atepunTte/
KOMIMIEKTa aKyMynaTopHN GaTepun OT NPoayKTa.

BarepuuTe/akymynatopHute 6atepun He 6rBa ga ce
N3XBBPNAT 3ae4HO C 6BUTOBUTE OTNaabuUW. Te morat

Ja cbabp>XaT OTPOBHU TEXKWN METanu 1 nognexxat Ha
cneypanHa npepaboTka. XMMUYeCKUTE CUMBOSIN Ha TEXKUTE
MeTanu ca, kakto cnegga: Cd = kagmuin, Hg = xunBak,

Pb = onoso. 3aroBa npegasaviTe uaTtoLleHnTe 6arepuun/
akyMynaTopHu 6atepun B OOLLMHCKN CbOMpaTENneH NyHKT.

® lapaHuusa

YBaxaeMu KIIMeHTU, 3a TO31 ypeq nosiyvyasaTe 3 roguHin
rapaHuus oT gaTtara Ha nokynkara. B cnyyan Ha
HeCbOTBETCTBIME Ha NPOoAYyKTa C JoroBopa 3a npogaxoa
Bue nmate 3aKoHHO NpaBo Aa NpeasBuTe peknamaums npeg
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npopasada Ha NpPoAyKTa Npu yCnoBusiTa U B CPOKOBETE,
onpepgeneHn B rmaea TpeTa, pasgen Il v lll n rmasa 4yeTBbpTa
OT 3akoHa 3a NpegocTaBsHe Ha UMPOBO CbAbPXKaHNE 1
umdposm yecnyru n 3a npogaxéa Ha ctokm (3MLUCLYTIC)* .

BawwuTte npaea, nponsTnyaliy ot NoCo4YeHUTEe pasnopenou,
He ce orpaHun4aBat OT HawlaTa no-Aony npeacrtaseHa
TbproBCcka rapaHuus, He ca CBbp3aHu C pas3xogn 3a
noTpebuTennTe 1 HE3ABUCMO OT Hesl NpodaBaybT Ha
npoayKTa oTroBaps 3a simncara Ha CbOTBEeTCTBME Ha
notpebuTenckara cToka ¢ orosopa 3a npogaxoa cbrnacHo
3rnucuyrnc.

FapaHUMOHHM ycnoBusi

lapaHUMOHHWAT CPOK € 3 roguHy OT farara Ha nony4vasaHe
Ha cTokaTa. [1aseTe pobpe opurmHanHarta kacosa 6enexka.
To3n JOKYMEHT € HeobXxoAMM KaTo [oKa3aTencTBo 3a NoKymn-
kaTa. AKo B pPaMKNTe Ha Tpu rognHn OT Aatarta Ha 3akyny-
BaHe Ha To3u NPoAyKT ce NnosiBu AedekT Ha MaTepuana um
Npon3BOACTBEH AeeEKT, NPOAYKTHLT Le 6bae 6e3nnaTHo
PEMOHTVPaH 1N 3ameHeH. lapaHuyaTa npegnonara B pam-
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KNTE Ha TPUrOAULLHNSA rapaHLMOHEH CPOK fa ce NpeacTaBsaT
OedheKTHUAT ypen, kacoBaTa 6enexxka (KacoBusit 60H), KakTo
N BCUYKW OPYr LOKYMEHTU, yCTaHOBSABALLM HANIMYNETO Ha
OedeKT 1 NMCMEHO aa ce 065ICHN B KakBO Ce CbCTOM Aedek-
TbT U Kora € Bb3HUKHa. AKO 0edeKTbT € MOKPUT OT Haluarta
rapaHuus, Bre we nonyynte o6patHO PEMOHTUPaHNS UK
HOB NPOAyKT. B cny4yai Ha 3amsHa Ha gedekTHa CToKa nMbp-
BOHa4anHNTE rapaHuMOHEH CPOK 1 rapaHLVOHHN YCNOBUS Ce
3anassart. B cnyyain Ha peMOoHT Ha gedeKkTHa cToka, Cpo-
KbT Ha PEMOHTa ce NpubaBs KbM rapaHLUMOHHNS CPOK. 3a
€BEHTYaJTHO HaIMYHUTE N YCTaHOBEHMW NOBPeau 1 fedekTu
olLle Npw nokynkara Tpsabsa fa ce cbobLUM BegHara cnepg
pasonakoBaHeTo. EBeHTyanHuTe peMoHTU cnep n3tu4aHe Ha
rapaHLUVOHHUS CPOK Ca CPeLLy 3arnsallaHe.

PeMOHTBLT nnn 3amsiHata Ha npoayKTa He nopaXkpat HoBa
rapaHyus.

O6xBaT Ha rapaHuusTa
YpenbT e Npor3BefeH MPYKINBO criopen CTporuTe
N3NCKBaHNSA 3a KA4eCTBO U [OGPOCHBECTHO U3NUTaH Npeawu
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poctaska. [apaHuuaTa Baxku 3a gedekTn Ha matepuana

N1 NPOU3BOACTBEHN AedekTu. lapaHumsTa He obxBealla
KOHCYMaTUBUTE, KAKTO 1 YaCTUTE Ha MPOAYKTa, KOUTO
nogsiexar Ha HOpMaJiHO M3HOCBaHe, Nopaau KoeTo MoraT
Oa 6baat pasrmexgaHy Kato 6bp30 N3HOCBALLM Ce HacTu
(HanpvMep hunTpu NN NPUCTaBKK) UK NOBPEaNTE Ha
YyMMBKM YacTy (HanpyMep NpekbcBaydn, 6aTepumn nnm
TakvBa Npou3BeAeHN OT CTbKJII0). lapaHuusaTa otnaga,

aKo ypenbT e NoBpefeH nopaay HenpasuiHO U3MNon3BaHe
1NN B pesynTaT Ha HEOCbLLECTBSABAHE HA TEXHNYeCcKa
noaapbXka. 3a npaBunHaTa ynotpeba Ha npogykTa Tpsibea
TOYHO fa ce cnasBaT BCUYKM YKa3aHWs B YMbTBAHETO 3a
ekcnnoarauus. lNpegHasHayeHne n 4eCTBUS, KOUTO He ce
npenopbyBaT OT YMbTBAHETO 3a eKcnioataums v 3a KouTo
TO Npepynpexaasa, TpsA6Ba 3aab/HKUTENHO Aa ce n3bsrear.
[MpoayKTbT e NpegHa3HayeH caMo 3a YacTHa, a He 3a
npodecunoHanHa ynotpeba. Npu 3noynotpebda 1 HenpasuiIHoO
TpeTupaHe, ynotpeba Ha cuna n npuv UHTEPBEHLUMN, KOUTO
He Cca N3BBbPLLEHN OT KJIOHA Ha HaLLUs OTOPU3NPaH CEPBIU3,
rapaHuuaTa otnaga.
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Mpoueaypa npu rapaHUMoOHeH cny4an
3a ga ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka Ha Bawwns cnyyan,
cnepganTe CnegHUTE yKasaHus:

3a BCu4KM 3anuTBaHns NoaroTBeTe kacoBaTa 6enexka

n ngeHtudmrkaunonHms Homep (IAN 508300_2507) kato
[oKasaTencTBo 3a Mokynkara.

BsemeTe apTukynHus Homep oT habpuyHaTta Tabenka.
Mpn Bb3HMKBaHe Ha (DYHKUMOHANHN Unv Apyrn gedekTn
MbPBO Ce CBbPXXETE MO TenedoHa v 4Ypes UMenn ¢
Jonynoco4eHns cepsuseH otaen. Cnep ToBa e nony4uTe
JonbnHUTENHa nHopMaums 3a ypexxaaHeto Ha Bawara
peknamauusi.

Cnep cbrnacysaHe C Halns CEPBU3 MOXKETE Aa nanparure
nedekTHMS NpoayKT Ha nocoyeHust Bu agpec Ha

cepBu3a 6e3nnartHo 3a Bac, kaTto npunoxxuTe kacosara
6enexka (KacoBuns 60H) 1 MOCOYUTE MUCMEHO B KakBO

ce cbCToM AepeKTbT 1 Kora € Bb3HuKHan. 3a ga ce
n3berHart npobnemu ¢ NPMEMaHETO 1 OOMbHUTENHN
pasxoau, 3agb/MKUTENHO U3Mon3BariTe caMmo agpeca,
konTo Bu e nocoyeH. OcurypeTe nanpallaHeTo fa He €
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KaTo eKCrpeceH ToBap UK KaTo Apyr creuvaneH Tosap.
ManpaTeTe ypena 3aeqHO C BCUYKU NMPUHAANEXHOCTH,
JOCTaBeHV Npuv NOKynkara, ¥ OcurypeTe 4oCTaTbyHO
cuUrypHa TpaHcrnopTHa ornakoBKa.

PeMmOHTEH cepBu3/U3BbHrapaHLUMOHHO 06Cy)XXBaHe
PeMOHTN n3BBH rapaHumsaTa MOXeTe Aa Bb3/IOXUTe

Ha K/ToHa Ha HallMs cepBU3 cpeLly 3annaliaHe. Toi ¢
ypooBoncTaye Wwe By Hanpasu npeasapuTenHa Kankynaums.
Mo>xem na o6paboTBamMe caMo ypeau, KoMTo ca AoCTaTb4yHO
OonakoBaHW U U3MNpaTeHn C NiaTeHy TPAHCMOPTHN Pasxoau.

BHumaHume: anpatete Bawns ypen Ha KnoHa Ha Hawwmns
CepBU3 MNOYNCTEH 1 C yKadaHue 3a gedekra.

YpeaouTe, NpegMeT Ha N3BbHrapaHuMoHo o6cny>KBaHe,
n3npaTeHn ¢ HenylaTeHV TPAHCTMOPTHN Pasxoan — C HaNOXXeH
nnarex, Kato eKCnpeceH Unn apyr cneuvaneH ToBap — He ce
npuemar.

Hue we n3sbpinm 6e3n1aTHO U3XBbPSHETO Ha
nanpaTteHnTe OT Bac gedektHun ypean.
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CepBU3HO 06CNyXBaHe
Bbnrapus

Ten.: 008001114920
E-menn: owim@lidl.bg

BHocuten

Monsi, 06bpHeTe BHUMaHMe, Ye CneaBalmnsaT agpec He e
appec Ha cepsu3sa. [TbpBO Ce CBBLPXXETE C rOPENOCOYEHs
CEPBU3EH LIEHTBP.

OBUM Mu6X & Ko.KI"
LLincbTcbepriypace 1
74167 Hekapcynm
lepmaHns

* KaTto hnsnyvecko nuue — notpebuTten, He3aBMcUMO OT
HacTosiLaTa TbproBcka rapaHuus, Bue ce nonseare oT
npaeaTa Ha 3aKkoHoBaTa rapaHuusi, NpegocTaBeHa oT
3akoHa 3a npefocTaBsiHe Ha LPOBO ChAbpXKaHue U
uucbpoBu ycnyru n 3a npogaxéara Ha ctoku /3MLUCLYTIC/.
[Mo-cneunanHo Brue umarte npaBo Npu HECLOTBETCTBUE HA
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cToKaTa fa 6bfie N3BbPLUEH PEMOHT UK 3aMsiHa no Batwu
1360p, OCBEH aKo TOBa & HEBb3MOXXHO W/ € CBbP3aHO C
HENpOoMopLIMOHaNHO rofieMun pasxoau 3a npofasaya. Bue
mmare npaso Ha NPOMNOpLMOHASTHO HamansiBaHe Ha LieHaTa
WIN Ha pasBasisiHe Ha JOroBopa npuv HaJiMyne Ha ycrosusita
Ha un. 33, an. 3 ot 3MLCLYIC. Ycnosusita 1 CpOKOBETE Ha
3aKOoHOBaTa rapaHLuuMs ca pernaMeHTpaHu B rnaBa TpeTa,
pasgen Il v Il v B raea yetBbpTa Ha 3MLUCLYTC

@ [MpouegupaHe B cny4Yam Ha peKsaMmauus

3a pga ce rapaHTMpa 6bp3a o6paboTka Ha BawaTa nopbuka,
MOnsi, CrefBanTe NOCOYEeHNTE yKadaHUs:

Monsi, Npu BCUYKN 3annTBaHNS OPBXTE HA Pa3noioXKeHne
kacoBusi 60H 1 Homepa Ha apTtukyna (IAN 508300_2507) kato
[0KasaTencTBO 3a Mokynkara.
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HomepbT Ha apTrKyna e MocoYeH BbpXy TUnosaTa Tabenka
Ha rMponykKTa, BbpXy rpastopa Ha npoaykra, Ha 3arnasHara
CTpaHuLa Ha HaCTOSILLIOTO PbKOBOACTBO ([0sy BNSIBO)

NNnn BbpxXy CTUKepa OT ropHaTa nunn gonHarta ctpaHa Ha
npogykTa.

Mpy Bb3HMKHANM DYHKUMOHANHN AeeKT Um gpyru
noBpean MbPBO Ce CBbPXXETE Mo TenedoHa nnm no
€NeKTPOHHaTa MoLua C MOCOYEHUst NO-[0Ny CEPBUS.

MpopykTa, KONTO e perncTprpaH kaTo AeekTeH, MOXeTe Aa
nsnpatute cnef Toa 63 NOLLEHCKM pasxoamn Ha NOCoYeHUs
Bu cepBu3, KaTto NpunoXmTe JOKYMEHT 3a 3aKynyBaHeTo
(kacoB 60H) 1 onKcaHve, B KakKBO ce CbCToM noBpegara
Kora e Bb3HUKHana.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com moxeTe fa pasrnegare n nsrernute
TOBa 1 MHOIO Apyri pbkoBoacTea. To3n QR kop Bu
oTBexga oupekTHo fo parkside-diy.com. Vi36epete BawaTta
CTpaHa 1 NoCpeACcTBOM Mackara 3a TbpCeHe HamepeTe
PBbKOBOACTBATA 3a ekcnnoatauus. BbeexxgaHeTo Ha
Homepa Ha apTtukyna (IAN) 508300_2507 we Bu otBege oo
PBbKOBOACTBOTO 3a ekcrnoarauus Ha Bawwns apTukys.
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® CepBu3

CepBus Bbnrapus
TenedoH: 008001184980
dopmynsap 3a KOHTaKT Ha parkside-diy.com
IAN 508300_2507

Ce
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Aiota elkovoypadnuATwyv TTOL XPNCIpoTIoI00VTAL

2

__ AwaBaote 10 gyxelpidlo odnytwv.

1

KINAYNOZ! - Ymobelkviel €vav Kivduvo upnAoD
Babuou o otoiog, av dev artodeuxdei, PTtopei va
TIPOKAAEDeL BAvato 1} coBapd TPAUVUATIOUO (TT.X.
Kivéuvog Ttviypou)

MPOEIAOMOIHZH! - YTobelkviel €vav Kivouvo
METPLOL Babuol o ottoiog, av dev arodevybei,
pTIOPEl va TIpokaAEael Bavato ) coPBapd
TPALUATIOMO (TT.X. KivOuvog NAEKTPOTIANEIAG)

MPOZOXH! - YTtodelkviel €vav Kivouvo xapnAou
Babuov o otmoiog, av dev artopeuxbei, uttopei va
TIPOKAAEDEL EAAPPU 1] PETPLO TPAVPATIOUO (TT.X-
Kivduvog eykavpaTog)
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YMNOAEI=H! - Npogidottolei yia TiiBaveg LAIKEG
CNUIES (TT.X. KivOUVOG BPAXUKUKAWUATOG)

2UVEXEG peLA/TAON

EvaAlaoodpevo pevpa/taon

Katnyopia ipootaciag Il (StrtAry pévwaon)

Aoddalela

Na xpnolgottoleite To TIPOIOV HdVO o€ aTEYVOUG
€0WTEPIKOUG XWPOUG.

(== ’ !
=3I A

Mpootatevote TNV pmtatapia amod BepudTnTa Kal
TIAPATETAUEVN €KBEDN O NALAKK AKTIVOPBOAIa.
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MpootaTtéYte TNV Prtatapia aro To vepod Kal Tnv
vypaoia.

MAnpodopieq acpaieiag

% MpootatéYte TNV Pmtatapia arnod ewtld.
|
| Odnyieg xprong

H onuavon CE umodnAwvel Tn cuppdpdwon pe TIg
c E OXETIKEG 00nyieg TG EE 1ou 1oxvouv yia auto to
TIPOIOV.

Li-lon Mmnatapia wvtwv Abiou
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12V 2 Ah EMANA®OPTIZOMENH MIMATAPIA
PAPK 12 A4/

12V 4 Ah EMANA®OPTIZOMENH MIMATAPIA
PAPK 12 B4 /

12V 2,4 A ®DOPTIZTHZ
ENANA®OPTIZOMENQN MMATAPION PLGK
12 A3

® Ewaywyn

2.aG OLYXAIPOULKE yIa TNV AyoPdA TOL VEOUL 0aG TIPOIOVTOG.
EmuAé€ate eva mipoiov uhnAwv Tipodiaypadwv. Ot odnyieg
XPAong eival p€pog autoL ToU TIPOoIoVTOG. Mepléxouv
ONMAVTIKEG TIANPODOPIES OXETIKA PE TNV aodAAELq, TO
XEPLOPO Kat TNV artdppdn. MpLv Tn xprion Tou TIPOoIdVTOG
e€olkelwOeite pe OAeg TIG 0dnyieg xpriong kat acdpaleiag.
XpPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV PHOVO JE TOV TPOTIO TIOU
TIEPLYPADETAL KAL YIA TOV TOPEA EPAPPOYAG TIOL avadEPETAL.
2 TepiTwon petapifaong Tou TIPOIGVTOC o TPITOUG
miapadwote padi kal 6Aa ta eyypada.
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@ [MpoPAertdpevn Xxpron

H emtavadopTi{Opevn Pumtatapia Kal 0 GopTIoTHG TIPETIEL

VA XPNOLUOTIOIOUVTAL O CLVOLACHO ME P CUOKELN TNG
oelpdag X 12 V TEAM. H emtavadopTti{duevn pratapia sivat
ouppatn pe OAeq TIG OUOKELEG TNG oelpag X 12 V TEAM. Ou
emtavagpopTi{dpevn prtatapia prtopei va poptiotel pévo pe
PopTIoTEG TNG oelpdg X 12V TEAM.

To mpoiodv dev TtpoopileTal yla EPTIOPIKN XPrion.
Ormoladnmote AAAN Xprion ) TPOTIOTIOINCoN TOL TIPOIOVTOG
Bewpeital akaTtAAANAN Kal eVEXEL ONUAVTIKO Kivouvo
atuxiuatog. O Kataokevaotrg dev amodéxetal kapia evbovn
yla {nuieg Trouv odeilovtal o KAk xpron.

@ [lMepiexopeva cuokevaaoiag
1 x Emavadoptildpevn pmatapia 4 Ah
1 x Emavadoptildpevn ynatapia 2 Ah
1 x ®opTloTAG

1 x Eyxepidlo xpriotn
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® Aiota e§aptnuatwyv

Mpwv amo tnv avayvwon, EESITTAWOTE TN OeAIdA TIOL TIEPLEXEL
TIG EIKOVEG Kal eE0IKEIWOEITE Pe OAEG TIG N AelToLPYiEG TOL
TIPOIOVTOG.

[1] EmavagoptiCopevn umatapia

KoupTt anaodpahong

dopTioTrg

Auyvia eAeyxouv opTiong — KOKKIVO

Avyvia eAéyxou popTIong — Mpdoivo

[6] Kahwslo Tpododoaiac pe pic
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Emavagopti{épevn pmarapia PAPK 12 B4
(tovtwv A1Biov):

Ap1Budg KupeAWwV: 6
Ovopaotikn Tdon: 12V =—=—
XwpntikoTnTaA: 4,0 Ah
Evepyela: 48 Wh
EmavagopTti{6pevn prarapia

(16vtwv ABiov): PAPK 12 A4
Ap1Bu6g KupeAwV: 3
OvopaoTikn tdon: 12V ==
XwpntikotnTa: 2,0 Ah
Evépyela: 24 Wh
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ZuvicTwpevn Bepuokpacia tepBaAlovTog:

Méyiotn Beppokpaoia: pey. +50 °C

Katd  ¢option: +4 °C éwg +40 °C
Katd m Aettoupyia: +4 °C éwg +50 °C
Kata tnv amobrikeuong: 0 °C éwg +45 °C
®DopTIoTAG: PLGK 12 A3
Eicodog:

OvopaoTikn Taon: 220-240 V~
OvopaoTikr ouxvoTnTa: 50-60 Hz
fc)jiggg:oﬂl(r’] katavaiwon 50 W
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‘E€odog:

OvopaoTikr Taon: 12V =

OvopaaTiko pevpa: 2,4A

Aoddaleld (ECWTEPIKN): T2A _%_

Katnyopia Tpootaciag: 1148 (StrtAr pdvwon)
Xpovog popTtiong:

O ak6Aoubeg pmtatapieq eival KaTaAANAeg yia ¢opTion pe
ToV POoPTIOTH:

u PAPK 12 A4 = PAPK 12 C1

u PAPK 12 B4 ® PAPK 12 D1

2 LVIOTOUME VA GOPTICETE AUTEG TIC PTIATAPIEG PE TOUG
akOAouBoug POPTIOTEG:

m PLGK 12 A3
m PDSLG 12 A2
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Xpovog poptiong PLGK 12 A3
PAPK 12 A4 60 AettTd
PAPK 12 C1 75 Aettta
PAPK 12 B4 120 Aettta
PAPK 12 D1 150 Aettra

O1 teAdTeg PmtopoUlV va Ttapayyeilouvv cuPBaATES
QVTOAACKTIKEG PTIATAPIEG Kal GOPTIOTEG attd Ta online
kataotrpata Lidl yia tig akdAoubeg xwpeg:

Ieppavia (lidl.de), FaAAia (lidl.fr), BéAyio (lidl.be), Toexikn
Anuokpartia (lidl.cz), OAMavéia (lidl.nl), MoAwvia (lidl.pl),

2Nofakia (lidl.sk), lottavia (lidl.es)

O1 TteAATEG A0 OAEG TIG AAAEG XWPEG UTTIOPOULV VA
Tiapayyeilovv amoé to www.optimex-shop.com.
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A Mevikég onpewwoelg aodaleiag

B To mpoidv autd ptopei va xpnolottoinBei arnd maidia
nAKiag 8 eTWV Kat avw Kal arod AToHA e PEIWPEVEG
OWHATIKEG, ALOBNTNPLAKEG 1) TIVEVPATIKEG SLVATOTNTEG
n €éAAewpn epttelpiag Kat yvwong, eav etupAEmovTal f
€xouV AABel odnyieq OXETIKA UE TN XPrioN TOUL TIPOIOVTOG
pe aodalr) TPOTIO Kal KatavooUuv Toug Kivo0vVoug TIou
€VEXOVTAL.

Ta rtadida Sev TpETEL va Ttaifouv e T CUOKELN).

O kaBaplopdg Kal n ouvthpPnaon aro Tov XProtn dev
TIPETIEL VA TIPAYHATOTIOIO0VTAL ATTO TTASIA XWPIG
eTTPAEYN.
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/\ TMPOEIAOMOIHZH!

%D/ Mnv amoppimTeTe TIG Yrtatapieg padi pe ta
—EC HIKIOKA ATIOPRANTA KAl PNV TIG PIXVETE 08 PwTId
% 1 vepo. Mnv ekBETETE TNV pTtatapia o €vrovn

AW NALOKN akTvofoAia yia peydAo xpovikod diaotnua
KAl YNV TNV adrvete TIAvw o KAAopIPEP

% (LEy. 45 °C).

MPooeKTIKOG XEIPIOUOG Kal Xprion
enmavadopTi{OpevwV epyalcinv
®doprtilete TIC pTtatapieg povo Pe Toug PoPTIOTEG
NG oelpdg X 12 V TEAM. Av KAttolog ¢opTIOTNAG TIOU
TIPOOpICETAL YIa £VAV CUYKEKPIUEVO TUTIO PTTATAPLWY
XpnoloTttoleital pe AAeg pmtatapies, LTIAPXEL Kivouvog
TIUPKAYLAG.
XpnoloTroleite HOVO TIG TTIPOPAETTOUEVEG PTTATAPIEG
yla To NAEKTPIKO gpyaleio. H xprion AAAwv prtatapliv
UTIOPEL VA TIPOKAAECEL TPALKATIOMOUG Kal TIuPKAYLA.
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B ‘Otav n ymnarapia v xpnoiporoleital, KpAatnote Thv
HakpLa amod cuvoeTnPEG, KEpHATa, KAEIOIA, Kapdid,
Bideg R AAAA MIKPA HETAAAIKA QVTIKEIPEVA TTOV
HTTOPEL va TIPOKAAEGOULV YePUPWON TWV EMaPwv. €
TIEPITTTWON PPAXVKUKAWUATOC PETAED TwV AWV TNG
pTtatapiag prtopei va ipokAnBolyv eykavuata r Tiupkayld.

B Te mepinmtwon Aavlaopévng Xpriong Umopsi va
€EENOoLV vypa amd Tnv emavadopTi(opevn yatapia.
Amtoduyete TNV emadn pe auvta tTa vypda. e TEPIMTWON
emadng emAOveTe Pe vePO.

Av Ta VYpa EICXWPROOLY oTA PAaTIa oag, {nTrote
latpikn Bondeia. Ta vypd Tou eE€pxovTal amnod tnv
pTtatapia PTtopei va TipoKaAEgouy SePUATIKOUG
gpeblopoug 1 eykavuara.

B Mnv XpnOOTIOLEITE YTIATAPIEG TTIOU £XOLV LTIOOTEL
{nua n eival mapapoppwpéveg. O pratTapieg ov
€X0UV LTTOOoTEL {NULA ) gival TTAPAPOPPWHEVES UTIOPEL va
€X0UV aTTPOPAETITN CUNTIEPIPOPA KAl VA TIPOKAAECOLV
TIUPKAYLA, €KPNEN 1N TPAUUATIOHO.
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B Mnv ekBéteTe TIG ptatapieg oe pwtia  VPNAEG
Beppokpacies. H pwTid kal ol Beppokpaacieq Avw Twv
+130 °C pttopouv va TIpOKAAECOLV EKPNEN.

= AkoAouvBriote OAeq TIG 0dnyieg popTIONG KAl PNV
doptiCete TOTE TNV Pmarapia i} To emavagpopTi{opevo
EPYAAEio EKTOG TOL eDPOLG BepUOKPATiag TTov
opiCeTal oTig 0dnyieg xpRong. e TepiTTTwon
€0PaApPeVNG PopTIoNG 1 GOPTIONG EKTOG TOL
ETUTPETIOPEVOL €VPOLG BepPOKpaaiag, n yratapia propet
va kataoTpadei kal va avgnbei o kivduvog Ttupkayldg.

ZepPig

= Mnv tpoPaivete TOTE GE EMICKELI UTTATAPLOV
TIou €Xouv vttootei {nuid. O prtatapieg TipeTeL va
eTtiokevadovTal POvo aro TOV KATAOKELAOTH N TA
efoualodotnuéva KevTpa oEPPIG.

Eldi1kég utodeifelg acpaleiag yia

emavadopTti{opeva epyaleia

= BefawwBeite 4TI n CUOKELN €ival amevepyoTionUévn
TPV TNV TOTOBETNON TNG Ptatapiag. H Tomtobétnon
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NG PTatapiag 0tav 1o NAEKTPIKO gpyaleio sival
EVEPYOTIOINUEVO UTIOPEL VA TIPOKAAEDEL ATLXAHATA.
DopTtileTe TIC PTIATAPIEG PHOVO OE ECWTEPIKOVG
XWPoug, KaBwg o PpopTLoTHG TIpoopileTal pévo yia
XPNAON 0€ ECWTEPIKOVG XWPOUG.

lNa Tov mepLopilopd Tou Kivouvou nAektpomAnsiag,
amnocuvdéate ToG PiIg Tov popTioTh amod tnv mpifa
TPV TOV KAOapLopo.

Mnv ekBéteTe TNV Pntatapia oe €vrovn nAlakn
AKTIVOPOAia yia HEYAAo XPOVIKO SiaocTnpa Kat unv tThv
adrvete Tavw oe Kahopipép. H BepuodtnTa Pttopei va
TIPOKAAEDeL PAABeG otnv emtavadopTI(Opevn pTtatapia
Kal UTTAPXEL Kivouvog €kpnéng.

Av n pyrtatapia eivar eotn, apnote tnv va Puxoei piv
™ $opTIioNn.

Mnv avoiyete Tnv ymarapia kat arropeOyeTe TNV
TPOKANGN PNXavikig BAGBNG otnv pmarapia.
Yoiotatal kivéuvog BpaxuKLKAWHATOG Kat diaduyng
ATPWV, TIOL TIPOKAAOUV £PEBIOUO GTO AVATIVELCTIKO

402 GR/CY



oboTnua. Alacdaliote TNV avavéwaon ToL agpa oTOV XWPO
kat {ntrote tn PonBela latpoL av aigbavBeite Suodopia.
Mnv xpnotpotoleite un emavagpopTi{Opeveg
prtatapieg. AladpopeTikd, To epyaleio evoéxetal va
vTtootel PAABN.

ZWOoTOG XEIPIOHOG TOL POoPTIOTN

Ta tadid ipémel va etuPAemnovral wote va dtacdpalifetal
ot1 6ev TaiCouv Pe TN GUOKELN.

Mpwv amé KaBe xprion, eEAEyxete 10 POPTIOTN, TO
KAAwSL0 Kat To Pig Kat avabEoTte TUXOV ETIIOKEVN O
€10IKEVUEVOLG ETIAYYEAMATIEG KAl HOVO pE avBevTIKA
AQVTAAAGKTIKA. MV XpNOLUOTIOLEITE EAQTTWHATIKO
$OoPTIOTN Kal Pnv Tov avoiyete pévol oag. Me autédv tov
TPOTI0 dlacdaliCetal n datripnon TG achAAelag Ing
OUOKEUNG.

BeBawwBeite 6TL N TAON TOU SIKTOOL AVTIOTOLXEL OTIG
nipodilaypadEg rov avaypddgovral oTnv mvakida
TOTI0L TOL PopTioTH. Kivduvog nAekTpoTtAngiag.
Awatnpeite To popTioT KABAPO Kal IpooTATEYPTE
Tov amod vypacia kat Bpoxn. Mnv xpnoipotoleite Tov
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dopTIoTN o€ eEWTEPIKOVG Xwpoug. OL akabapaieg kat n
€ilood0g vepou av&avouv Tov Kivbuvo NAeKTPOTIANEIaG.
Xpnototroleite To PoPTILOTH HOVO HE TIC KATAAANAEG
avBevTikég pmtatapieg. H dopTion GAAwv prtatapuov
UTTOPEL VA TIPOKAAECEL TPAUHATIONOUG Kal TIuPKAyLd.
Amogpelyete TNV MPOKANON UNXavikng PAGpng otov
popTioTn. AuTO PTTOPEL va 0dnyroeL e ECWTEPIKA
BpaxukukAwpaTa.

O ¢popTioTAG Sev MPETEL va AEITOVPYEL TTAVW 1 oE
apeon yeittviaon pe e0PAeKTEG emipaveleq (m.x. xapti,
vdaoparta). Kivéuvog Trupkayldg Adyw tng BepudtnTag
TIOU TtpOoKaAeiTal arod tn GopTIoN.

Edv to kaAwdlo Tpododoaciag auTrg TNG CUOKELNG

€xel LTTooTEl {NULA, TIPETTEL VA avTIKaTaotabel ard Tov
KATAOKELAOTN ) TNV UTINPECIa EELTINPETNONG TIEAATWV
TOL ) attd ATOHO YE TIAPOUOLA TIPOCOVTA, TIPOKEIPEVOL va
arodeuxBolv TuXOV Kivouvol.

H pmatapia tng ovokeung oag tapadidetal pévo
MEPLIKWG POPTIOPEVN KAl TIPETIEL VA GOPTIOTEL TIANPWG
TIPOTOU XpnowottolnBei yia ipwtn popd. Torrobetrote
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TNV yrtatapia otn BAon Kal cuvdEaTe TOV GOPTIOTH OTO
bikTvo.

Adaipeate TO dIg amd v Tpila étTav n yratapia
dopTioTEl TARPWG KAl ATTOCLVOETTE TNV PTtatapia ano
ToV POPTIOTH.

Mnv eTTIXELPNOETE VA POPTIOETE PN ETTAVAPOPTILOUEVES
pTtatapieg otov GopTIoTH.

Mn xpnowortoleite e€aptrparta Tov Sev CLUVICTWVTAL ATIO
TOV Kataokevaotr). Mmopei va TipokAnBei NAekTpoTIAngia
| TIupKayld.

MpwTtn XpPRon ToU TIPOIOVTOC
Amtocuokevaote Kal KabapioTte TO TIPOIOV

. BydATte 10 Tip0oidv amd tn cuokevacia kat adalpeate OAQ
TA VAIKA OLUOKELAGCIAG KAl TIG TIPOOTATEUTIKEG HEUPBPAVEG.
. EAéyEte av diatibevral 0Aa ta pépn Kal av To
TIEPLYPADOUEVO TIEPLEXOUEVO CUOKELATIAG €ival TIANPES
(BA. «[Meplexduevo cuokevaaiag»).
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3. EAéy€re av o TIpoidv Kal OAa ta pEpn Ppiokovtal oe Kain
katdotaon. Av dlariotwoete (NULEG 1 EAATTWHATA, PNV
XPNOLJOTIONoETE TO TIPOIOV. AkoAouBrote TiG odnyieg Tou
kedahaiov «Eyyonaon».

4. Tplv TNV TIPWTN XPNon kabapiote OAA Ta pYéPN TOU
TIPOIOVTOG cLUdWVA e TIG 0dnyieg Tou kedpalaiov
«KaBaplopog kat cuvtripnon».

@® Asitoupyia

® Doption TNG ptarapiag

/\ MPOEIAOMOIHZH!

= QoprtiCete TNV pmtatapia | 1 | pévo e Enpolg XWEOoUG.

H e€wtepikn emidpdavela TG YmaTapiag TpeTelL va eivatl
Kabapn Kat ateyvh TPV TNV TOTIOBETNON TNG YTtatapiag
otov popTioT [3]. YTdpxel KivELVOG TPAUHATIONOD
AOyw nAektpotAnéiac.
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/\ NMPOXOXH!

= [lpootatedoTe TNV PTIATapia amo akpaieg oLVONKECG,
OTIWG N BepudTNTA Kal Ol TIPOOKPOUCELG. YTIAPXEL
Kivouvog TpauuaTiopol atod TNV eKPOr NAEKTPOAUTIKOD
SlaAvpatog! Ze mepimtwon emadng Ye Ta pdtian
TO OEpUA, EETTAUVETE QUECWG TIG TIPOOBEBANUEVEG
TIEPLOXEG PE VEPO N TTAPAyovVTa EEOLOETEPWONG Kal
ETTIIKOIVWVAOTE [IE TOV 1aTpd 0ag.

B H ymatapia | 1] emTuyXAvel TN JEYIOTN XWPENTIKOTNTA
NG YETA aTTtO APKETEG GOPTIOELG.

B QopTioTe TNV PTIaTapia TPV arod TNV TTPWTn Xprnon.

B [a ™ $OPTIoN TNG PTIaTapiag XPnolUoTIoLEiTE JOVO
dopTioTEG TNG oelpdg X 12 V TEAM.
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= Av 0 XpOvog Aettoupyiag pelwBei onuavtikd, TTapoTL n
pttatapia eival popTiopévn, onuaivel OTL N yrtatapia
€xel eEavTANBEL Kal TIPETIEL VA AVTIKATAOTABEI.
XpNOoLOTIOLEITE HOVO YVAOLEG AVTAAAOKTIKEG
eTIavVaPopTICOPEVEG UTIATAPIEG TNG OELPAG
X 12V TEAM.

= Adnote Tnv prtatapia va Ypuxdei ipv TN doOpTION.

= Mrmopeite va ¢opTioeTe TNV Yratapia ava maoa oTiypn
XWPIG va pewwvetal n diapkela {wng TnG.

= H dwakorr) g dladikaaoiag poptiong dev TPOKAAEL
BA&BN otnv pmtatapia.

0 ®optiote TNV pmtatapia | 1| ey T Xprion av To eTtinedo
POPTIONG eival HETPLO 1} XAKNAO.
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B Ot \uyviec eAéyxou popTIonC (Trpdoivo [5] kat KOKKIVO
LTTOSEIKVUOULV TNV KATACTAON TOU GOPTIOTN | 3 | KAl TNG

N

pTatapiag:
AYXNIA LED Katdotaon
Avafel n Tpactvn Avgvia T
LED xwpig TottoBeTnuévn o (DOpTlOTr]C' evat etowog
; yla Aettoupyia
pratapia

Avdpel n pdotvn Avyvia
LED

H prmatapia gival Anpwg
dopTiopéVN

Avafet n KOKkvN Avxvia
LED

®option pmtatapiag

epyaAeio.

. Adapéote TNV pmtatapia [ 1] amé to emavadopTi{dpevo

ToToBeTrOTE TNV pmtatapia otov poptiotr [3].
Suvdéote To PIc [6] o pia Tpida.
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4. MeTtd TNV TANPN $opTIon TNG Prtatapiag: Adaipéote TNV
pTtatapia amo tov popTioTr. ATtoouvdEaTte TO PIG aTto
v Tipica.

@® TomoB<tTnon NG pmarapiag oto
emavagpopTi{opevo epyaieio

= TomoBetote TNV emavagpopTI(OpeVn Pmtatapia m oTo
eTTavaPopTICOPEVO EPYAAEIO HOVO £POTOV TO EPYAAEIO
gival €Tolo yla xpnon.

O Méote TNV pmatapia Katd pnkog tng pdyag odriynong
oto entavadopTidpevo epyaleio. H pmtatapia acpalilel
HE XaQPAKTNPLOTIKO AXO.
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@® ‘EAeyxog emumédou popTIoNnG TNG prmatapiag
oto entavadopTi{OpEVO EpYaAeio

B H pmatapia | 1] tperel va Tomtobetnbei oto
eTTavapopTI(OPEVO EPYAAEiO yla va eAEYEETE TO eTTiTIESO
PopTIONG.

B H evdel€n emmimedou popTIong oto emavadopTI(OPEVO
gpyaleio vttodelkvuel To eTtitedo POPTIONG TNG
pTtarapiag.

O lNatriote TTapATETAPEVA TOV SLAKOTITN EVEPYOTIOINONG EVW
To emtavadopTI{OeVo epyaleio BpiokeTal oe Aettoupyia.

= To emimedo poOPTIONG TNG PTtaTapiag |I| vTtodelkvUEeTAl
ard Tov TPOTIo TIou avdapouv ol avtiotolxeg Avxvieg LED:

AYXNIA LED Kataotaon
KOKKIVO — KiTPIVO — H pmatapia ival mARpwg
TIPACIVO dopTIopEVN
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KOKKIVO — KiTpIvo

H pmatapia eivat doptiopevn
KATA TO LoV

KOKKIVO

Amatteital popTion TNG
pTtatapiag

@ Adaipeon Tng ymarapiag ano to
enmavagpopTi{opevo epyaieio

B ATievePYOTIOLOTE TO ETTAVAPOPTICOUEVO EPYAAEIO
TipoToL adalpe€oeTe TNV Uttatapia | 1| amod to epyaleio.

0 MéoTe Kal Ta 500 TAAKTPA ATIACPANONG
otnv prtarapia. Adaipeate TV Pratapia arno To
eTTavagpopTI(OPEVO Epyaleio.
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@® Eykartrdaotaon ¢popTioTH OTOV TOiXO0
(TtpoaipeTIKA)

/\ NPOEIAOMNOIHZH!

= Katd tn didtpnon, TIpooeETe va PNV KAaTaoTpePeTe
Kapia ypappn tpododociag. Xpnaolpotiorote
KatAAANAeg cuoKevEG avalritnong yla va TiG Bpeite
r] cLPPBOVLAEUTEITE €va OXESI0 EyKATACTAONG yla
KaBodriynon. H emadn pe NAeKTPIKA KaAwdia pttopei va
odnynoel oe nAektpotAngia kal Tupkayld. H emmadn pe
OWARVa agpiou UTIopei va TipoKaAEael ekpnén. H {nuia
o€ OWArva vepoL PTtopei va odnynaoel o LAIKEG CNMLEG
Kal NAekTpoTIANnEia.

® Mropeite TioNg va TOTIOBETHOETE TOV GOPTIOTH
OTOV TOIXO.
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1. TomoBetnote 2 Bideg oe amdotaon 75 mm peTalL Toug
otnv emmBuunTr B€0n OTOV TOIXO XPNOOTIOWWVTAG OUTIA.
H kedaAn Twv Bidwv prtopei va €xet SIAUETPO 7 €wg
9 mm. Adnrote TIG KEPAAEG Twv BLOWV va TipoeEExouy oe
amnéotaon tiepittov 10 mm arod Tov Toixo.

2. Eykataotriote Tov poptioth | 3 | epapuolovtag ta
avoiypata tng Bdaong toixou otig dvo Bideg. Tpapnréte Tov
POPTIOTH TIPOG TA KATW WEXPL va aadalioet atn B€an Tou.

® Kabapiopog Kai guvtrpnon
@ Kabapiouog

B MnVv XPNOLUOTIOLEITE XNUIKA, AAKAAIKA, AELQVTIKA
AAAQ LloXLPA ATIOPEUTIAVTIKA I ATIOAUUAVTIKA Yia
TOV KaBaplopd Tou TIPOoIoVToG, KaBwg evdexeTal va
KATAoTPEYPOULV TIG ETIIPAVELEG TOU.

B AWwOTE TIPOCOXH, WOTE VA PNV EICXWPEOLV LYPA OTO
E0WTEPLKO TOU TIPOIOVTOG.
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B Alatnpeite TIAVTA TO TIPOIOV KABapod, oTeEYVO Kal
Xwpig vTtoAeipypata Aadlou ) ypdoou. ATIOUAKPUVETE
TIG akabapoieg peTa amo KABE xprion Kat TIpLV TNV
artoBrikevon.

O TOKTIKOG KAl TIPOOEKTIKOG KaBaplopog cLPBAAAEL oTn
SlaoddAion TNG aocdalolg Xpriong Kal TTapaTeivel TN
Slapkela (wng Tou TIPOIOVTOG.

0 KaBapiote Tnv prtatapia xelpodg pe eva oteyvo Tavi.
XpnotuoTttolaTe €va JAAaKo TIVEAO yla TA onueia pe
SUOKOAN TpoCPaocn.

@® Xuvtipnon

= To mpoiov Sev xpelaletal cuvTrpnon.

® Amobnkeuon
= H uymatapia pemel va amobnkevetal oe Beppokpaacia
petay 0 °C kal +45 °C.
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lNa va pnv pewbei n arntddoon tng pmarapiag,
armodeLYETE TIG akpaia xapnAeg kat bPnAeg Bepuokpaacieg
Katd tn diapkela TG amobrikevong.

AToBnKeLETE TNV PTtaTApia POVO OE PEPIKA POPTIOUEVN
katdotaon. Katd tnv armobrikeuon yla peyAaAo Xpoviko
Siaotnua Tpétel va avdapouv 2 €wg 3 Auyvieg LED. H
evdelén kardotaong GopTiong oTo emtavadopTI(OPEVO
gpyaAeio vtodelkvuel TNV katdotaon GoOpTIoNG TNG
pTtarapiag.

Adaipeote TNV prtarapia | 1 | amoé to erntavadopTi{opyevo
€pYaAeio av oKOTIEVETE va TO ATIOBNKEVOETE Yl PEYANO
XPOVIKO dldotnua.

2 € TIEPITITWON ATtoBRKELONG YL PEYANO XPOVIKO
Sl1AoTnua, EAEYXETE avA TIEPITIOL 3 Priveq TNV Katdotaon
$OpTIONG TNG pTtatapiag kat popTioTe TNV, av xpelddetal.

® Amnécupon

H ouokevaoia amoteAeital ard VAIKA GIAIKA TIPOG TO
TiepIBAAAov, Ta ottoia prtopeite va SlaBEcETE OTOUG XWPOUG
QAVAKUKAWGONG TNG TIEPLOXNG OAg.
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Mpoiov:

MPOCEEETE TOV XAPAKTNPELOPO TWV VAIKWV
OLOKELAOIAg yla ToV SLAXWPLOPO ATIOPPIUPATWY,
auTd gival XapakTnpLIopEva ato CUVTOUEVOELS (a) Kal
apBpoug (b) pe tnv akéAouvdn onuacia: 1-7:
TIAQOTIKA/20-22: xapTi kal xapTtév/80-98: olvBeTO
UAIKO.

[Na TTANpodopieq OXETIKA e TIC SUVATOTNTEG
amnopphng Tou TIPOIOVTOG TToL Sev XpNolJoTIoLElTal
TIAéov, arteuBuvBeite oTIG appddIeG LTINPETIES TNG
KovoTnTag 1 Tou Srjpou oag.

lNa tnv pootacia Touv TepIBAAAOVTOG, PNV
ATTIOPPITITETE TO AXPNOTO TIAEOV TIPOIOV OTA OIKIAKA
amoppiypata, aAAd TTapadwaoTte To oTa E10IKA
Kévtpa anoppipng. MNa ta onueia cUANOYAG Kal TIG
wpeg Aettoupyiag Toug arevbuvBeite oTi apuddieg
UTINPETIEC.
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O eAATTWHATIKES 1 e€avTANuEVEG eTTAVADOPTI(OPEVEG
pTIaTapieg TPETIEL va avakukAwvovTal. AiveTe TIG PTtatapieg
/ emmavadopTi{dueveq prtatapieg Kat / ) To Tpoidv Tiow ota
SlaBéotpa KEvTpa CLUANOYNG.

Kataotpodn tov mtepifaiAlovtog Adyw
eopalpévng anoppPng pratapiwv/
emavadopTi(opevwV prratapwv!

AdalpeoTe TIG pTtatapieg/Tnv emtavapopTi{Opevn Pmatapia
ard To TPOIGV TIPLV TNV aTtoppLdn.

AttayopeveTal N amoppPn Twv PTtataplwv/
eTTavapopTI(OPEVWY UTIATAPLWV OTA OIKIOKA artoppiupata.
Evéexetal va Tieplexouv dSnANTnelwdn Papea PETaAAa Kat
OLYKATOAEYOVTAL OTA aTtoppippata edIKAG emegepyaoiag. Ta
XNUIKA cOpBoAa Bapewv PeETAAwV eival Ta akoAouvBa: Cd =
Kadpio, Hg = Yopapyupog, Pb = MoAuB60G. Na 1o Adyo autd
mapadwote TIG e€avtAnuéveg umatapiec/emtavadopTI{OPEVES
pTtatapieg ota KatdAAnAa onueia cuAAoyNG.
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® Eyyounon

To TIPOIOGV KATAOKELATTNKE CUPDWVA PE AUOTNPESG
KAtevBLVTHPLEG OONYIEG TTOLOTNTAG KAl EAEYXONKE ETTIIHEAWG
TIPLV attd TNV Ttapddoon. e TEPITTWon EAATTWHATOC
LAIKOU Il KAOTOAOKELNG, EXETE VOULUA SIKAIWMATA €VAVTL TOU
TIWANTH TOU TIPOIOVTOG. Ta vopikd oag dikawwpata dev
Tieplopifovtal pPe olovonTIoTe TPOTIO ATIO TNV avadepOuven
TIAPAKATW €yyoNan.

H eyyOnon yia to mpoidv auvtd avépyetal oe 3 €Tn arnod

TNV nuepopnvia ayopdag. O xpovog eyyvnong apxicel tnv
nuepounvia ayopdg. UAAETe Tn yvrola amodelfn ayopdg
o€ alyoupo PEPOG, KaBwG auTto To £yypado amalteital wg
QTTOSEIKTIKO TNE AyOoPAq.

‘OAec ol (nuIEG N Ta EAATTWPATA, TA OTToia LTTAPXoLV dN
KATA ToV XpOVOo TNG ayopdg, TIPETIEL va avadEPOVTAL XWPIG
KaBuoTEPNON PETA TNV ATTOCUOKELATIA TOL TIPOIOVTOG.

2 e TePITITWON TIoL €VTOG SlaoTApaTog 3 eTWV Ao TNV
nUepounvia ayopdg auvtd To TIPOIdV TIAcoLoIACEL KATIOO
eAATTWPA LAIKOU ) KOTAOKELNG, TO TIPOIOV eTTiIoKeLAlETAL
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n avtikabiotatal ano epds dwpedv KAtd TN OIKN pag
etiAoyr). O xpovog eyyonaong dev emekteiveTal AOyw
TIAPOXNG IKAVOTIOINGNG arod tnv €uB0vVN yla TIPAYUATIKA
eAaTTwpaTa. AuTo LoXVEL Kal yla e€APTAPATA TA OTIoIA £XOLV
QAVTIKATAOTAOEL ) ETIIOKEVACTEL.

AuTn n eyyonon Ttavel va IoXVEL, €AV OTO TIPOIOV TIPOKARBNKE
{nuLg, n €Av auTto XpNOoLoTIoBNKE 1 cuvTNPENBNKE e PN
evoedelyHEVO TPOTIO.

H eyyOnon KaAOTITEL EAATTWUATA OTO VAIKO Kal TNV
Kataokeun. Autr n eyyonon 6ev adopd oe PeEpn Tou
TIPOIOVTOG, TA OTIOIa LTIOKEIVTAL O PUCIOAOYIKY PBopPA

Kal oLUVETIWG BewpouvTal avalwatpa (TT.x., UTIatapieg,
emavadopTICOPEVEG UTIATAPIEG, EVKAUTITOL CWARVEG, Puaiyyla
XPWHATOC), oUTE 0g {NUIEG OE eLBpPALOTA EEAPTANATA, OTIWG
SlaKOTITEG 1 YLuAAlVa e€apTraTa.

Me Tnv avTikataoTtaon TnG CLOKELNG, oUUdwWVaA PeE TO
NOMOZ 2251/1994, Eekivael K VEOU O XPOVOG €yyoNONG.
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@® Aiekmepaimon tng eyyovonong

[Na va dilaodaliotei n ypriyopn emefepyacia Tou AITHUATOG
0ag, akoAoubnaTe TIG TIAPAKATW UTTOSEIEELG:

[Na 6\a ta epwThuata EXeTe TIPOXELPN TNV TAPEIaKr arddelén
kat Tov apBud mpoiovrog (IAN 508300_2507) wg attodeIKTIKO
NG ayopdg.

O ap1Buodg poiovTog avaypddetal otnv Tivakida ToTou

TIOUL UTTAPXEL OTO TIPOIdY, eival Xapayuévn oTo TIPOIdVY,

0T0 €EWHLANO ALTWYV TWV OdNYIWV (KATW APLOTEPA) I OTO
QAUTOKOAANTO TNV TTioW A KATW TIAEVPA TOL TIPOIOVTOG.

2 € TIePITITWON TIOL TIPOKLYPoLV oPAAPATa AetToupyiag n
AAAOU €i60UG EAQTTWHATA, ETIIKOIVWVIOTE APXIKA HECW
TnAedwvou 1 email e To TPUAPA EELTINEETNONG TIOL
avapEPETAl TIAPAKATW.

‘Eva 1tpoiov Tou KataypAadeTal we EAATTWHATIKO, UTIOPEITE
KQTOTILV VA TO QTIOCTEIAETE XWPIG TAXUSPOUIKA TEAN

OTNV yvwaoToTiolnpévn oe €0dg dlevBuvan e§uTtnpeTnong

GR/CY 421



TIEAATWYV, ETIIOLVATITOVTAG TNV ATIOSELEN ayopPAcs (TAPELaKN
amodelfn) Kat LTTOSEIKVUOVTAG TIOLO €ival TO EAATTWHA KAl
ToTE epdavioTnKe.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

21n dievbuvon parkside-diy.com propeite va kateaoete
auTo Kal TIOAAA AAAa eyxelpidla. Me autdv Tov kwdikd QR, Ba
petaBeite amevbeiag otn oeAida parkside-diy.com. EmiAé€Te
TN XWea oag Kai, péow tng pdokag avalntnong, avalntrote
TIG 06nyieg xpriong. Kataxwpwvtag Tov aplbuod mpoidévtog

422 GR/CY



(IAN) 508300_2507 Ba petapeite otig 0dnyieg xprnong yla to
TIPOIOV 0ag.

® ZépBig
ZépPig EANGSa
TnA: 00800491824928

‘EvTumo emikowvwviag oto parkside-diy.com
IAN 508300_2507

@ ZépPig Kompog
TnA: 80094242
‘EvTumo emikowvwviag oto parkside-diy.com
IAN 508300_2507
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